Min kére Broder,
var Morbror och Farbror

Olof Larsson
* 13/6 1898
har i dag stilla insomnat.

Sorjd och saknad av oss, Ovrig
| sldkt och vinner.

Brismene och Tradet
den 29 december 1969

HEDVIG
Syskonbarnen

Sakta aftonens skuggor falla
Efter livets strid

Glomda aro plagor alla

Allt &r stilla ro och frid

Jordfastningen #ger rum i
Kolaby kyrka, fredagen den 9
jan. k1. 12.30.

Sldkt och vinner som onska
overvara akten samlas 1 kyr-
kan och inbjudes efter akten
till minnesstund i Kolaby For-
samlingshem, direfter grav-
sdttning & Brismene kyrkogérd.

Svar om deltagande senast
onsdagen den 7 jan. till tel.
0515/530 44.

Klddsel: kavaj.

Meddelas och inbjudes en-
dast pa detta sitt.

Olof Larsson. F. jordbruksarbeta-
ren Olof Larsson, Tradet, avled i
méandags T1 r gammal. Han var fodd
i Brismene och hjilpte i ménga ar
till med arbetet pa fordldrarnas gard.
Darefter var han jordbruksarbetare
pa flera stillen i Humla och Trédet.
De sista tio dren har den bortgangne
pd grund av sjukdom véardats pa
Tradets alderdomshem. Narmast sor-
jande ar en syster samt syskonbarn.

Borstigs missionsforsamling wh-x0-
Trettondehelgen hélls traditionsen-
ligt sondagsskolans julfest och sam-
tidigt offerdag for SMF':s yttre mis-
sion.

Musik till ”Stilla natt” pd orgel
utfordes av Britt - Samuelsson, var-
efter sjongs gemensama "Det &r en
ros utsprungen”. Ifrin dagens text
Matt. 2:1—11 ldste Greta Ericson samt
nedbad véalsignelse over hogtiden.
Karl-Erik Gustavsson léste vilkomst-
verser. En dialog utfordes av ett par
flickor. I oOvrigt forekom sing av
barnen och en del rorelsesinger och
versldsning i samband med stjirn-
utdelning. Pastor Philip Enarson ta-
lade till barnen. och de bjods pa saft
och kakor och de dldre kaffe.

Méinga hade métt upp till denna
hogtid. Offerinsamlingen blev mye-
ket god. Sondagsskolans insats var
rekordartad och gick upp till 250 kr.
For ovrigt blev resultaten 1.050 kr,
alltsd gemensamt 1.300 kr. :
Pastor Enarson delade sedan ut di-
plom till tre elever som uppnatt 13-
arsdldern och tackade forialdrar och
barn och lirare for Aret som gatt.
Barnen fick sedan tidningar, gottpa-
sar och kort, varpd motet avslutades
med bon.

P4 sondag blir det formiddags-
gudstjanst med pastor Enarson som
talare och séingare.

Var kara lilla Mor,
Mormor och Farmor

Anna Jansson
* 13/5 1893

har i dag stilla insomnat, ldm-
nande oss, syskon, ovrig slakt
och vénner i stor sorg och |
saknad.

Frokindsgirden, Kinnarp,
den 7 jan. 1970 -

BARN
Barnbarn
Barnbarnsbarn

Vi hann ej sdga Dig farval
Ty doden kom si fort

;Men nu vi séga Dig v&rt tack ot
Vid® evlghetens port. S

Jordfastningen &dger rum {
Borstigs kyrka fredagen den
16 jan. kl. 14.00.

Alla som onska folja var .
kidra samlas i kyrkan och in-
bjudes efter akten till min-
nesstund 4 Kinnarps Pensio-
nat.

Svar om deltagande senast
den 14/1 till tel. 0515/113 20.

Kladsel: kavaj.

Meddelas och inbjudes en-
dast pd detta sitt!

J|

Anna Jansson. Fru Anna Jansson,

: Frokindsgirden, Kinnarp, har avlidit.
Den bortgangna var fodd 1893 i Asarp. |

Hon kom i samband med sitt gif-

{
1§

brukade garden Musla.

Anka sedan 1951 sdrjes den bort-
gdngna av barn, barnbarn och barn-
barnsbarn. 12/1-30.

Borstigs missionsforsamling

Vid sondagens formiddagsguds-
tianst sjong forst flickan . Miriam

Enarson till gitarrackompanjemang
“&tralande stjarna” varpa foljde uni-
sont “Nu segrar alla trognas hopp”.
Pastor Philip Enarson sjong “Blott
en kort liten tid” och "Nu #r for-
soningsdagen kommen” och predika-
de fran dagens text 2:41--52 med
tema "Hur skall vi bevara Jesu ge-
menskap ocksd i vardagslivet”. Phi-
lip Enarson och Paul Gustavsson for-
enade i bon oeh sdngen 442 sjongs.
Ett gott offer upptogs.

- /-
--1 Borstigs kyrka jordfastées pa
fredagen fru Anna Jansson, Fro-

kindsgarden, Kinnarp. Sorgéakten
inleddes av kantor Rut Andersson
som spelade Préludium i e-moll av
L. Kaestel och sjong darefter “Gud
ar din Fader” av A. Sodersten. Of-
ficiant var kyrkoherde Evald Svens-
son, Dalum, som holl griftetal med
ledning av Psalt. 23:4 och forrattade
jordfiastningen. Fru Andersson sjong

"Nar min vandring pa jorden ar
slut” av A. H. Ackley. Till tonerna
av' "Nu ldmna vi stoftet At graven”

av A. Runbick fordes kistan ut ur
kyrkan for gravsittning.

Vid graven tog barn och barnbarn,
ovrig slidkt och vénner ett sista far-
rdl och smyckade vilorummet med
en rik blomstergard. /+-%0- i

| nié Andersson, fodd Gustavsson, ma-
| ka till framlidne ndmndemannen Os-

| Asaka, hade i ungdomen anstallning

termal till Borstig, dir hon tillsam- |
mans med. maken Ernst Jansson

85 &r fyller den 17 januari fru An-

kar Andersson, Kronogirden, Borstig.
Jubilaren, som &r fodd i Skanings-

vid Skara mejeri och kom 1908 till
ddvarande mejeriet i Dove, Borstig.
Vid giftermal paféljande &r kom hon
till Kronogarden, dir hon alltjamt
ar bosatf.

Ytterllo'are
anstand med
Borstigatal

zfi- -

Senast i gar skulle atal va-
ra vickt i malet mot den
yngling fran Borstig som ir
hiktad som misstankt for att
ha anlagt en rad av de
s.k. Borstigsbrinderna. Lins-
aklagare Styring beviljades
" emellertid + ytterligare  an-
stand med sista dagen for
'atal och detta skall nu vara
viickt senast den 3 februari.

Borstigs Missionshus  24/1~

Norra Atradalens forsamlingskrets
var { sondags samlade till drsmote i
Borstlgs missionshus. Som inledrfng
sjongs “"Min Gud nidr jag betdnker
vad Du har gjort for mig”. Pastor
Philip Enarson holl en kort predi-
kan om “barnaskapets stéllning hos
Gud &r att tjina, icke att fortjana”,
och ledde i bon och sjong "Hir vix-
lar av dagar, ar”. Kretsens ordf.
Gunnar Josenfsson hilsade vilkom-
men och holl tal, "Det dr viktigt att
vara redo”.

Forhandlingar foljde under Gunnar
Josefssons ledning. Det blev omval
av samtliga funktionsrer, diribland
Ivan Gustavsson som sekr. och Da-
niel Vernersson, kassor. Beslut fat-
tades om missionsmote och Kvinnor-
nas intern. bondag n#sta ar. En mo-
tesvecka skall forldggas till Kéirr-
akra till hosten. Arsberittelsen fore-
drogs av pastor Enarson varvid holls
parentation Over tre avlidna med-
lemmar.

Beslut fattades om en forsam-
lingarnas gemesamma utflykt. Kas-
san omslot 37.546 kr med en behéll-
ning av 3190 kr.

Motets ordf. tackade kretsens for-

- samlingsforestandare pastor Enarson
for trogen tjanst. Virdforsamlingen
bjod pa kaffe, som foregicks av bon
som leddes av Johannes Johansson
och motet avslutades med séngen
"0, ma ingen bli tillbaka”.

Arsmote med Borstigs Missionsfor-
samling

Borstigs = Missionsforsamling  har
haft arsmote hos Bengt Samuelsson,
Tornarp. Motet inleddes med "Hav
tack o Gud for all den nad som du
bevisat mig”. Forsamlingens pastor
Philip Enarsson ldste Ps. 142, vil-
komsthilsade och forenade i bon.

Till motets ordférande valdes pas-
tor Enarsson. Styrelsen omvaldes
med Elias Abrahamson som ordf.
och Allan Blanck v. ordf.; Ingrid Sa-
muelson sekr. och Sven Svensson
kassor. Nyvald i styrelsen dr Lennart
Johansson.

For sondagsskolan omvaldes fore-
stdndare och ldrare med nyval av
Linnéa Samuelson som medhjidlpare.
Forestdndaren for syforeningen om-
valdes.

Ombud for VMF i Skovde Sven
Svensson med Bengt Samuelson som
suppl;. for SAM i Jonkoping Tors-
ten Claesson, suppl. Greta Ericson.
Revisorerna Bengt Samuelson, Jo-
hannes Johansson omvaldes.

Kassan omslot kr 9.743 med en be-
hallning av 978 kr. Fondmedlet ut-
gjorde T7.676 kr. Bland utgifterna
mirkas: Till SMF 1.650 kr, VMF 350,
SAM 364, Soldatmission 224 kr och
till kretskassan 3.993 kr.

Beslut fattades att halla Missions-
mote den 16 aug. och Skordefest 1
nov. och att kalla talare och sangare
till dessa hogtider. En utflykt for
sondagsskolan tillsammans med
Karrakra -och S. Vénga, beslot man
ordna den 24 maj. Syforeningens
forsaljning halles den 7 mars. Anslag
beviljades till VMF och Soldatmis-
sionen. Parentation holls over avlid-
ne David Johansson, varvid Greta
Ericson forenade i bon och framfor-
de aven ett varmt tack till pastor
Enarson.

Motet avslutades med sfngen "Till
det harliga land ovan skyn”, varpa
virdfolket bjod pa kaffe.

'5\[(—
Borstigs CKF-avd.
har hallit arsmote i Bygdegarden.
Motesforhandlingarna leddes av El-

sie Eriksson som hélsade vdlkommen

2 ‘ och forklarade motet oppnat. Av ars-

| berdttelsen framgick att avd. har un-
der aret haft nio protokollforda mg-
ten, en kyrksondag varit anordnad
med utflykt till Bone kyrka, bestk
har gjorts pa Frokindsgarden dar
pensiondrerna har bjudits pa kaffe,
en naturstig har varit anordnad och
bidrag har skénkts till hushéllssko-
lan i Backo, Mem och Cancerfon-
den. ‘

Styrelsen fick fdljande samman-
sattning: Ordf. Gunborg Danielsson,
v.ordf. Anna-Lisa Johansson, sekr.
Dora Johansson, v. sekr. Britta Nils-
son, kassor Gunvor Broberg, bitr.
kassor Maj Johansson, styrelsesuppl.
Elsie Eriksson och Greta Larsson,
studiesekr. Gunvor Broberg, tdv-
lingsledare Dagny Johansson och
| Britta Nilsson. Revisorer: Maj-Lis
Johansson o. Ulla-Britt Kling, press-
referent Dora Johansson, ledamot ‘i
CUF:s styrelse Gunvor Broberg,
suppl. Marianne Ivarsson. Till par-
tiets distriktsstdmma valdes Elsie
Eriksson, suppl. Dagny Johansson,
till kommun- och landstingsvalkret-
sens stdmma Ganor Broberg och
Elsie Eriksson, suppl. Anna-Lisa Jo-
hansson och Maj Johansson, till
kretsombud Gunvor Broberg, suppl.
Britta Nilsson, till distriktsomb. Ma-
rianne Ivarsson, suppl. Dora Johans-
son.

Efter forhandlingarna diskuterades
det nya arbetsarets verksamhet och
nominering for valet i host. Arsmo-
tet avslutades med ett trevligt kaf-
fesamkvam gemensamt med CP-
avd.




Var kire Far,
Morfar och Farfar

Sven

Salomonsson
* 7/12 1889

har i dag stilla insomnat.
I ljust och tacksamt minne be-
varad av oss, syskon, ovrig

sldkt och manga vénner.

Enetidngen, Brismene,
den 2 febr. 1970

BARN
Barnbarn
Barnbarnsbarn

Aftonklockan borjat klamta
Kvillens skymning faller pa.
Livets 13ga slutat fldmta,

Nu till vila Du fatt ga.

Jordfidstningen &dger rum i
Brismene kyrka lordagen den
7 februari kil 13.00.

Sliakt och vdnner som onska
overvara jordfastningen sam-
las i kyrkan och inbjudes efter
akten till minnesstund & Kinn-
arps Pensionat.

Svar om deltagande senast
den 5 febr. till tel. 0515/11170
eller 113 20.

. Klddsel: Kavaj.

Meddelas och inbjudes en-

dast pa detta satt!

Sven Salomonsson. F. lantbrukare
Sven Salomonsson, Enetdngen, Bris-
mene, avled pA mandagen. Den bort-
géngne var fodd 1889 pi Enetdngen,
dér han ocksa tillbringat hela sin

levnad. Han 6vertog garden efter sin |

fader och brukade den under méanga
ar. Pa senare tid har lantbruket va-
rit utarrenderat till en son.
Han sorjes nirmast av barn, barn-
barn, barnbarnsbarn samt tva systrar.
5 Bl 20y,

Brismene CKF-avd. Ye-P0-
har hallit &rsmote hos fru Stina
Winggren. Ordf. Gulli Arvidsson
ledde forhandlingarna. Under Aaret
har, forutom arbetsmoten, fyra pro-
tokollforda moten hallits. En studie-
resa anordnades den 13 juni till Kos-
ta och Qrrefors, d4 man ocksa besok-
te Sanseryds 1200-talskyrka. Studie-
cirkeln “Hjidlpas &t” har avslutats
under &ret. Insamling har gjorts till
staden Backo i Etiopien.

Styrelsen fick foljande samman-
sattning: Ordf. Gulli Arvidsson; v.
ordf. Margit Winggren; kassor Stina
Winggren; sekr. May Olofsson; wv.
sekr. Asta Abrahamsson. Revisorer:
Rut Olsson och Ella Svensson Tév-
lingsledare Margit Winggren, studie-
sekr. Rut Olsson, ombud for di-
striktsstimman Aina Andersson och
Margit Winggren, ombud till krets-
stimman samt till kommunorgani-
sations- och landstingsvalkretsens
stimma Stina Winggren och Rut
Olsson, ombud till CP:s .distrikts-
stamma Stina Winggren och Aina
Andersson, CP:s kretsstimma Asta
Abrahamsson och Ella Svensson,
pressreferent May Olofsson, ombud
for ”Budkavle” Gulli Arvidsson.

vz'

Borstig-rittegang i mars

med 35 vittnestorhor
och 1.000 sidor utredning

Pi tisdagen inlimnades stimningsansokan till Kinds och Redviigs hiradsritt mot den 23-
arige chauffor fran Borstig som misstinks for att ha anlagt en rad av de sa kallade
Borstigbrinderna samt for grov mened. Utredningen omfattar tusen sidor. Anstind med
atalet har limnats flera ginger pa grund av den omfattande utredningen. I hostas beslit
ritten att atal skulle vara viickt den 22 december. Men utredningen var inte klar och upp-
skov beviljades till den 19 januari och sedan till den tredje februari.

Den misstédnkte 23-4ringen ar hak-
tad och genomgar for narvarande stor
sinnesundersokning. Lékaren har be-
gart anstand med utlatandet till den
26 i denna maéanad.

Man rdknar med att rattegdngen i
Ulricehamn kan komma att paga i
flera veckor. Den kommer troligen
att borja i mitten eller i slutet av
mars. Inte mindre dn 35 vittnen samt
malsdgare skall horas.

I sin stdmningsansékan goér lins-
dklagare Sten Styring i Vénersborg

gillande att 23-aringen gjort sig skyl-

dig till tre mordbrander samt falsk
tillvitelse och grov mened. Den forsta
mordbranden anlades den 14 januari
1967 i Hjadlmsered i Borstig. Skador
for mellan 50.000—60.000 kr. uppstod.
De andra tva bridnderna intriffade
den 8 oktober di tvA intill varandra
liggande ladugardar tdndes pa. Ska-
dor for 58.000 kr. pa den ena och for
35.000—50.000 pa den andra ladugar-
den.

Den hidktade erkdnner att det &r
han gjédlv och ingen annan som téant

Pé.

— hamnade

vresig terring vid sidan om vigen

birgades fran platsen.

Missodet intriffade vid mote pi ett
backkron. Polisen kunde konstatera
att Dbilforaren kort pa vanster sida

¢ strax fore motet. Han hade di tydli-

gen girvat haftwt at hoger. Bilen gick

“/z-o.

Viinsterbilist klarade
frontalkrock

upp och ner

in Brismenebo rullade vid 18-tiden i gar runt med sin bil vid Tangen
norr om Brismene pa vigen mot Kinnarp. Bilen blev efter en utflykt i

liggande pa taket pa vigbanan. Fo-

raren kunde oskadd ta sig ur fordonet. Detta belades med korforbud och

darvid upp 1 en lag stenmur med
hogra hjulparet och kantrade efter tio
meter tillbaka over viagen. Men den
]hotande frontalkrocken undgicks.

Bﬁrstigréittegéng i mars
trots helomviindning?

He-

22-aringen i

i nya forhor

Den for falsk tillvitelse, grov mened och mordbrand italade 22-aringen
fran Borstig har nu tagit tillbaka alla sina tidigare erkannanden. Darmed
ar den tragiska Borstigaffdren inne i en ny fas. Varken ldnsiklagare
Sten Styring eller ynglingens advokat, Bertill Kenne i Skovde, dr sir-
skilt torvanade Gver helomvindningen.

Vad som nu narmast kommer att
handa &r, att ynglingen tas i nya for-
hor. Han genomgir for nérvarande
psykiatrisk undersokning.
Kenne overviger ocksa att begidra
hiktningens upphédvande.

Enligt ett uttalande av ldnsaklaga-
re Styring skulle inte réttegéngen,
som var planerad dga rum i Ulrice-~
hamn med bérjan i mars, behova for-
senas pa grund av det nya ldge som
intratt. Det dr dock troligt att lika-
ren far forldngt anstdnd med sitt ut-

latande. Detta skulle annars ingivits’

den 28 februari.

Advokat |

Det var i november som 22-
aringen anholls som misstdnkt for tre
mordbréander i sin hemtrakt under
hosten. Han erkédnde samtliga men

som hidnde i Bolrstig aren 1964—65.
For dessa héndelser har han tidigare
avtjanat straff tillsammans med tva
kamrater. Ynglingen menade att des-
sa var helt oskyldiga till det intraf-
fade.

tog dven pa sig hela ansvaret for vad |
i

1
jordfastes i
Ene-

no hA

— I Brismene kyrka
lordags Sven Salomonsson.
tingen, Rrismene. Som inled:
sorgeakten spelade kantor Evy IT qw-’
son Gammal fihodnsalm av 0. Lind-
berg. Pastor Reidar Jahnsen sjong
"Namnet Jesus vill jag finga” av
A. Adolfsson. Kyrkoherde Evald
Svensson holl griftetal med ledning
av orden i Joh. 9:4 samt firrittade
jordfdstningen. Pastor Jahnsen sjong
"Den stora vita hiar” av Grieg. Till
tonerna av Preludium e-moll av
Bach fordes kistan ut ur kyrkan
for gravsittning.

Vid graven tog barn, barnbam,
ovrig slikt och vénner ett sista far-
vdl och en rik blomstergird nedla-
des. M")D-

L(a[z -

BRISMENE
MISSIONSHUS

Fredag kl 19 missionsauktion.
Gavor och paket mottages tack-
samt. Alla vdlkomna!

Borstigs missionshus

Trots vadret med snohinder hade
ett flertal mott upp till sondagens
gudstjanst i Borstigs missionhus. Mo-
tet inleddes med ”Det &r saligt pa
Jesus fa tro”, varpa Greta Ericson
| hdlsade vdlkommen, ldste dagens text
fran 2:6:1-10—5:17-20 och forenade i
bon. Séngen “Tatt vid korset Jesus
kar” sjongs unisont.

Ing-Britt Nilsson och Marianne An-
dersson sjong  duett, varpa foljde|
bon och allsdng. Evangelist Marianne
vittnade oOver text frdn Jesaja 55:1,
och sjong solo "Man sager jag drom-
mer, o lat mig dromma, min drom
ar sann” till gitarrackompanjemang.’

Ing-Britt Ekblom-Nilsson talade
over Ps 23 Jesaja 12:3 och Luk. 5:10
samt sjong till dragspel “Jag har'
vandrat med Jesus”. En duett utfor-
des och som avslutning sjongs “O mé
ingen bli tillbaka”. :

P4 sondag blir det ater gudstjéinst
med prosten Philip Enarsson som
talare och sangare. bl ~2y.




Borstigsynglingen
har ater erkdint

Den 22-arige Borstigsynglingen fortsitter att bolla med
sina erkinnanden och sina adtertaganden. Efter att for nagon
vecka sedan tagit tillbaka erkinnanden om merdbrinder er-
kiinde han infor nya forhor att han var ensam skyldig.
Vid de fornyade forhoren berittade ynglingen att han ljugit
for att vara sin forsvarsadvokat till lags.

Liansaklagare Sten Styring har infér forberedelserna till
den nya rittegingen fatt ta emot hotelser fran hittills okint
hall. Inte bara linsaklagaren sjilv utan ocksa dennes familj
har trakasserats under senare tid. Liknande anonyma hotel-
ser har riktats mot en annan utredare, 1:e kriminalassistent

Fritiof Holmgren, Boras.

247 -0 -

| Borstigsatalet
uppskjutet anyo

Huvudforhandlingarna i borstigs-
hirvan som skulle ha hallits i mit-
ten pa mars har forsenats ytterli-
gare da den likare som haft hand
om den psykiatriska undersok-
ningen av den haktade borstigs-
bon fitt uppskov med sitt utli-
tande till den 1 april. En ytterligare
tidsforsening fororsakas av att
linsaklagare Sten Styring och for-
svarsadvokat Bertil Xenne skall
hora ett 50-tal vittnen fore huvud-
forhandlingen.

Liansaklagare Sten Styring har
| tva ganger fatt atalet uppskjutet.
Detta dr alltsd det tredje uppsko-
vet i malet, som beriknas ta fem
veckor i ansprak. Tidigast i mitten
av maj kan man rikna med slut-
plidering. 32, (' 3-U.

L S/3-2v.
Borstigs

Missionshus
Missionsférsidljning 16rd. 19.00
VALKOMNA'!

|
Missionsforsaljning i Brismene 51290

Missionsforsaljning holls i fredags i
Brismene Missionshus. Pastor Phi-
lip Enarson héll en inledande predi-
kan, varefter foljde servering. Sedan
vidtog forsdljning pa handarbete och
skidnkta varor. Som utropare tja-
nade pastor Enarson och Harry Lars-
son. Auktionen som var vilbesokt
inbringade 2500 kr.

Fran forsaml. aremote kan nim-
nas att under &r 1969 har till Sv.
missionsforbundets mission ldmnats
1814 kr, till Israelsmissionen 2455 kr.
Anslag har vidare ldmnats till bla.
Soldatmissionen och lansférbundet. .

Birstigs RLF-avd.  9/2._ -

har hallit &rsmote i Bygdegarden un-

der ordforandeskap avy Ingvar Tor-
stensson. De ledamoter som stod {
tur att avgd — sekr. Ake Danielsson,
kassor Carl-J. Holm samt Einar Jo-

hansson — omvaldes. Kvarstdende i
styrelsen ar Lennart Ivarsson, Bertil
Broberg, Bengt Samuelsson samt

. Ingvar Torstensson. Suppleanter: Carl

Lundgren, Arnold Johansson. Reviso~
rer: Ingemar Eriksson och Sten An-
dersson. Till studiekontaktman valdes
Allan Johansson. Kontaktman i Jord-
bruksksssan: Einar Johansson. Om-
bud till lansforbundsstimman Johan-
nes Johansson samt ordf. Till kon=
taktman i jordbrukets utredningsin-
stitut valdes Hans Johansson. Styrel-
sen fick i upndrag att undersoka moj-
ligheterna att arrangera en sdllskaps-
resa. Efter forhandlingarna holls fo-
redrag av konsulent Christina Planck,
Skara, om ungdjursuppfodning som
foljdes av en stunds diskussion. Vi-
dare forekom kaffeservering samt ut-
lottning for nérvarande medlemmar.

Borstios missionsforsamlings

(2f3- 90~

hade i

s forsdljning av sina
alster och skidnkta givor. Mycket
felk hade mott upp d& samlings-
sfngen ”R3 4lskade CGud virlden
| all” 1ljod. Pastor Reidar Jahnsen
och Philip Enarson sgibng tillsam-

| mans "Bar du min borda’ och "Sind

bud pd Ham” norsk text.

Pastor Jahnsen vredike
st kamp for f
viarld och manni
infér denna kamp
texten hamtad fran Luk. 22:42. Dar-
pi foljde servering. Pastor Enarson
skotte klubban som utronare pa ett
fortjanstfullt satt. Fo it
bringade ett vackert res

Pa sondag blir gudstia

&1

termiddagen med pastor Enarson
som talare och séngare.
Borstig-Brismene

Roda Korskrets

har arsméte i Borstigs Bygde-
gérd tisd. den 17/3 k1. 19.30.

Styrelsen

Borstigrittegang
borjar 13 april
45 vittnen hors

Rittegingen om mordbrianderna
i Borstig borjar i Ulricehamns
tingshus mandagen den 13 april
och ar planerad att paga tre dagar
i veckan under fem veckors tid,
45 vittnen kommer att horas, dir-
ibland manga Borstigsbor,

Tren hiktade wnglingen har tfidie
gave tagit tillbaka sitt erkannande
men medger nu att han ensam anlagf
mordbrénder och Aastadkommit ska-
degorelse i Borstig och i Humla un-
der dren 1964--1369.

Ordforande under forhandlingarna
blir haradshovding Allan Kalloff,
Den haktade Bovstigsbon forsvaras
av advokat Bertil Kenne, Skovde,

och dklagare ar Sten Styring, Va-
| nershorg. 1490,

Min gdlskade Make,
var kire Far,
Morfar och Farfar

Abrahamsson
* 26/7 1892

har efter en tids sjukdom stil-
la insomnat. I tacksamt minne
bevarad av oss, ovrig slakt och \

vanner. |

Brismene den 17 mars 1970

SIGRID
Mats och Ing-Britt
Anna-Greta och Gustav
Bengt och Ingrid |
Rune och Birgit
Margot och Lars
Barbro och Roland
Barnbarn
Barnbarnsbarn

Ack Herre Jesu, hor min rost:

Gor dig ett tempel i mitt
brost,

Uti mitt hjarta bliv och bo,

Sa har jag trost och evig ro. :

Jordfastningen #ger rum i
Kinneveds kyrka tisdagen den
24 mars k1 11.00.

Rudolf Abrahamsson. F. lantbru-
kare Rudolf Abrahamsson, Fro-
kindsgirden, Xinnarp, avled pa
mindagen. Den bortgidngne var fodd
1892 i Ekesgdrdet, Brismene. Un-
der minga &r innehade och bruka-
de han Villiamsholm i Brismene.
Han har helt dgnat sig at sitt jord-
bruk och dess skotsel. Nérmast
sorjande &ar maka, barn, barnbarn
och barnbarnsbarn.

. Budelt -l

l

Borstigs Missionshus tf3-30.

Sondagseftermiddagens mote borja-
de med séngen ”Brist ut min sjil, i
lovsangs 1jud” av Fanny Crosby. Lars
Enarson inledde med att lasa Filip.
3:10—14 och forenade i bon. Lars och
Philip Enarson sjong till Lars gitarr-
ackompanjemang duett "Bara en
méanniska” och “Vem kan ldka hjir-
tesidren”. Pastor Enarson predikade
over den 42:a psalmens 4—12 vers.
med tema "Var ar nu din Gud”. Yt-
terligare en duett sjongs “Nira Dig
o, Herre kar” och gemensamt ”Gud
ar var tillflykt, starkhet och borg”
av Joh. Gustavson. Greta Ericson av-
slutade med bon. Offer upptogs for
verksamheten.

Brismene RLF-avd. ({%-%0-

har hallit arsméte i Hembygdsgarden.
De styrelseledamoter som var i tur
att avgd omvaldes, varfor styrelsen
fick foljande sammansédttning: Ordf.
Ivan Gustavsson, Skansen, v. ordf.
Janne Brisbo, Ostergarden, sekr, Su-
ne Harrysson, Borsholm, kassor Olof
Arvidsson, Stommen, samt Arne An-
dersson, Angrimstorp. Suppleanter:
Goran Vinggren, Klockaregarden,
Fritz Landin, Sinnarp, och Lars-Olof
Abrahamsson, Ekersgédrdet. Revisorer
Hakan Olsson och Anders Anders-
son. Till kontaktman med Jordbru-
kets utredningsinstitut Héakan Ols-
son, Skattegdrden, och som kontakt-
man med Jordbrukskassan Sven An-
dersson, Millomgirden. Ombud vid
l&nsforbundsstdmman blev Sune Har-
rysson och Ivan Gustavsson. Orga-
nisationsutredningens férslag om ett
samgédende mellan Lantbruksforbun-
det och RLF tillstyrktes enhilligt.av
motet, som foreslog namnet Lant-
bruksforbundet-RLF pd organisatio-
nen. Efter forhandlingarna och kaf-
fesamkvidm informerade ombudsman
Sigvard Ostdng om aktuella fragor
och visade en film. Vidare forekom
den sedvanliga utlottningen av kaffe.

—I Kinneveds kyrka jordfastes i
tisdags Rudolf Abrahamsson, Bris-
mene. Froken Margareta Thor inled- |-
de sorgeakten med att spela "Nir jag
skall lamna vérlden”. Pastor Reéidar
Jahnsen sjéng ”“Herre, mitt hjirta
lingtar” av L. Sandell. Kyrkoherde
Evald Svensson forrdttade jordfast-.
ningen och holl griftetal med led-
ning av Joh. 3:16. Pastor Jahnsen
sjong darefter "HA&ll dig vid klippan”
av O. Ottander. ‘

For maka och barn talade kyrko-
herde Svensson. Ovrig slidkt och vin-
ner uttalade avskedsord. For per-
sonal och pensiondrer pi Frokinds-
garden talade syster Bojan Andersson
och for Frokinds socialnimnd dess
v. ordf. Alex Johansson. En rik
blomstergérd hade #gnats den bort-
géngnes minne och dessutom hade
rika givor insints till missionen.
Vid en minnesstund efterit pa Kinn-

arps pensionat héll kyrkoherde
Svensson en avslutande andakts-
stund. s

26/3-70.
Ungdomsgudstjinst i Brismene
Langfredagen halls passionsguds-
tjanst i Brismene kyrka med med-
verkan av Goteve och Floby ung-
domskérer, ungdomssekr. Gunnar
Gotlind och pastor Reidar Jahnsen.




Min kare Pappa

Ivan Andersson
* 17/11 1911

har i dag stilla insomnat.
[ ljust och tacksamt minne
bevarad av mig, syskon, 8vrig
sldkt och vénner.

Kringlarp, Borstig,
den 23 mars 1970.

SIV

Blott en dag ett 8gonblick i

sander,

Vilken trést, evad som kom-
mer pa!

Allt ju vilar i min Faders
hénder:

Skulle jag, som barn, vél &#ngs-
las da?

Jordfastningen #ger rum I !
Borstigs kyrka torsdagen den
2 april k1. 13.00.

De som onska Gvervara be-
gravningsakten samlas i kyr-
kan och inbjudes efter akten
till minnesstund & Kinnarps
Pensionat.

Valfri klddsel.

Svar om deltagande onskas
senast den 31 mars till tel
0515/172 00.

- Meddelas och inbjudes en-
dast pd detta sdtt.

Ivan Andersson. Byggnadssnicka-
ren Ivan Andersson, Kringlarp,|
Borstig, avled pd méndagen. Den
bortgéngne var fodd 1911 i Borstig,
ddar han ocksd varit bosatt hela sitt
liv. Han bhar wvarit verksam som
snickare hos byggmaéstare i trakten
men har ocksd praktiserat sjalv-
stdndigt. Han innehade sedan maéanga
ar dven ett lantbruk som emellertid
har varit utarrenderat.

Han sorjes nirmast av dotter, sys-
kon, sviger och syskonbarn.

— Borstigs ka fred. 10 hogm., kh
Svensson, paskd. 10 hogm., Jahn-
sen, annand. 19.30 Dove Forsaml.-
hem, gudstj, kh Svensson, onsd.
14 Borstigs kyrkl. syf. h. Asta Ar-
vidstam, Tornarp. — Brismene ka
1angfred. 19.30 ungd.gudstj., Jahn-
sen, annand. 10 hogm., Jahusen,
torsd. 14.30 Brismene kyrkl. syf. h.
Aina Andersson, Millomg.

Borstigs missionshus: fred. 11 i S.|
Vanga medl. intag. HHN. paskd. 11
gemens. i Tradet.

Brismene missionshus: fred. 11 i
S. Vanga medl. intag HHN. paskd. 11
gemens. i Tradet.

BORSTIGS
Bygdegardsforening
haller arsmote i Bygdegérden

tisdagen den 31 mars ki, 19.30.
Styrelsen

Ungdomsgudstjanst
| s s Z
. i Brismene kyrka *4%
| Langfredagens kvall hade en stor
‘ slkkara Ahorare mott upp for att lyssna
| till budskapet i ord och toner i Bris-

| mene kyrka, Pastor Reidar Jahnssen.

! kunde blicka ut dver en sa gott som
| fullsatt kyrka nér han halsade de
forsamlade vialkomna och da ocksa
passade pa att hadlsa ungdomssekr.
Gunnar Gotlind valkommen till Bris-
mene. Kyrkans Ungdom i Kinne-
veds pastorat, som ordnat med guds-
tjdnsten, har ett gott samarbete med
NTO ungdomssektion i Kinnarp och

na s att man inte konkurrerar m
varandra om ungdomen.
Ungdom samlas varannan fredag i
Kinnarps Centralskola. Manga ung-
| domar hade ocksd mott upp for att
deltaga 1 gudstjansten. »

Goteve-Floby sjong

inledningsvis under Gunnar Gotlinds

Ungdomskaor

C. Roberts och "Vid korset” i arr.
| for damkor av Sveén Wik, Efter
psalmsing ldstes femte akten av var
Herres Jesu Kristi lidande. Forsta
stvelet ldstes av Jan-Erik Johans-
son, varefter foljde duettsng av Ka-

man forsoker ordna sammankomster- |

i
ledning “Kristus vid ditt kors” av’

Kyrkans |

|

!

rin Jahnssen och Anne-Torill An-%
derssen. Andra stycket ldstes av Ka- |

tarina Johansson och musikstud. Sol- | 1

veig Haggkvist sjong "Pa Golgata"%
av W. M. Dorwood. Gunnar Gotlind |
ldste tredje stycket och koren sjong
"Vad #ar han for ditt hjirta” av Gun-
nar Petersén. Pastor Jahnssen pre-
dikade over #mnet “Se mannen”.
Efter psalmsdng och altartjanst sjong
ungdomskoren ytterligare tva sanger
"Tatt intill korset” av .J. Cruger och
"Minsklig visdem” efter gammal
fransk melodi. Fyra blésare spelade
"Wer hat Dich so geschlagen”, Jsoral
av J. §. Bach. Psalm och postludium
avslutade en hogtidlig och givande
gudstjénst.

— T Borstigs kyrka jordféstes pé
torsdagen Ivan Andersson, Kringl-
arp, Borstig. ¥ru Rut Andersson
inledde sorgeakten med Voluntary
av J. Stanley och sjong I djunst
av mitt hjdrta” av O. Ahnfeldt.
Kyrkoherde Kvald Svensson forrat-
tade jordfistningen och holl grifte-
tal med ledning av orden i Luk.
24:29. Fru Andersspn sjong “Snart
randas en dag” av A. L. Skog. Me-
dan Fantasi av Q. Gibbons spelades
fordes kistan ut ur kyrkan for grav-
sattning.

Vid graven frambar den bort-
gangnes dotter, ovrig slakt och van-
ner ett sista farvdl och en rik
blomstergard nedlades vid griften.

BRISMENE
MISSIONSHUS

LORDAG KL. 19.30

VARFEST

Medverkande: Pastor Hans
Andersson och Evangeliitea-
met fran Viarnamo, Pastor

Enarsson. — Servering,
ALLA VALKOMNA'!

Juniorforeningen

BORSTIG

Flamslattafton

i Bygdegirden, 10 april Kkl
19.30. Stiftsadjunkt Lennart
Franck talar och visar bilder
fran Flamslitt. Pastor Reidar
Jahnsen medverkar. Servering.
Aror. Gavor och paket till
minst 3 kronors virde motta-
ges med tacksamhet.

Alla hjdrtligt vilkomna!

Kyrkl, syforeningarna
Kyrkobriderna

Médalet mot Bérstigbon inlett
Fem veckors rdttegang vintar

Liansdklagare Styring, Vanersborg,

Holmgren,

Boras pa vig till ritte gdngen.

Miy-y-

t.ahe Fritiof

och kriminalpolis

Forsta dagens forhand-
lingar i Ulricehamns tings-
hus mot den 23-arige mord-
brandmisstinkte Borstigbon
pagick under atta timmar.
Mannen ir atalad for ett 30-
tal brott, diribland 7 mord-
brinder. Milet ar det storsta
som handlagts i Ulricehamn
och beriikknas paga fem vec-
kor under vilka ett 40-tal
vittnen skall horas. De tidi-
gare tva domda ménnen sit-
ter nu som malsigande.

Den atalade fritar helt si-
na forna kamrater fran alit
vad han i hiradsritt, hovritt
och hogsta domstol gjort
gilllande att de wvarit med-
skyldiga till.

Eft skott mot en gammal hona
uppges ha utlost den forsta ag-
gressionen som sedan foljdes av
att 23-aringen borjade skira soa-
der dick, sld sonder fonsterruter
och slutligen tinda pa ladugirdar
Att han angav de bada kamrater-
na som medagerande berodde pa,
sade han, att polisen utgick fran
att de var skyldiga och sa gjorde
man ocksd hemma i byn.

Tjugotrearingen har Ilimnat in-
te mindre #n elva versioner.

— Vilken ar den riktiga? und-
rade hans forsvarare, som redan
fran borjan deklarerat att han
stialler sig tveksam till svarandens
erkannande.




Snosparvar i Dove

Greta Eriksson, Margretelund, D6-
ve, fick i gir besok av sndsparvar,
sex stycken. Det har aldrig hint
forr. Fru Greta sdger att sndsparven
enligt sakkunskapen héaller sig till
fjallvarlden och i vart land inte stan-
nar till langre soderut &n i Dalarnas
kalfjall.
Dove en mérklig hindelse. Har fa-

lokalisering till forvaren?
Margretelund gastades for ovrigt
for ett par dagar sedan av en flock

grasiskor, ocksd det en mérklig hén-
delse. W/y-20.

Foljaktligen 4dr besoket 1}

gelvérlden forvirrats av vinterns om- |3

Det #r speciellt en av de bida
malsdgarna som pastatt att polisfor-
horen efter anhallandet 1965 var be-
svirliga och att poliserna sokte pres-
sa fram ett erkdnnande. Ynglingen
var och ar ytterst tystlattn. Polis-
minnen berittade att han var svar
att forhora och att han ofta foll.i
grat. Men forhoren gick mycket
lugnt till véga och han utsattes inte
for nAgra ledande frigor, framhoil
polismannen.

Vittnesforhor holls under torsda-
dagen med bl. a. forre chefsaklaga-
ren i Falkoping Bengt Forssander,
undersokningsledare 1965, poliskon-
stapel Alf Ottosson samt kriminal-
assistenterna Sigvard Gamberg, Cla-
rence Hoff och Olof Nanndahl.

Vid forhoret med hr Forssander
fragade linsiklagaren ratt ingaen-
de hur sjalva anhéillandet gatt till.
Om ynglingarna delgivits misstanke
om mordbrinder, om de upplysts
om att de hade ritt till advokat et
cetera. Fragorna blev naturligt nog
ganska besvarande for vittnet som
bl. a. upplyste han "hallit pad med
aklageri i 35 ar”.

— Jag har aldrig uttalat misstan-

Det dr inte fragan om att forsoka
satta fast er.

— Var ni inte péverkad av den
starka opinionen i bygden. Ville ni
inte till varje pris ha fast yngling-
arna, frigade rittens ordfdrande,
hiaradshovding Allan Kalldoff

— Jag hade inga forutfattade me-
ningar, men det &Ar klart att man
siktade in sig pa att de var skyldiga.

Irriterad tom ¢
Det kom stundtals aftt bli ‘en gans-
ka irriterad ton mellan de bada
aklagarna. SA& irriterad att ha
| hovdingen kande sig foranliten

| ga:

Torsdagens

ke om tjanstefel, sade hr Styring. |

litliga?

Lordagen den 18/4 med bor-
jan k1 10 i bygdegarden, kom-
mer forsidljning av dam- och
barnklanningar, tunika, byxor,
goss och flick, prydnadskud-
dar m.m. att ske,

BORSTIG m. omnejd Bérstigm&let :

Tures Textilforsaljn.

{elu-30U.

Polisen i Skaraborg

var “hard”

Huvudforhandlingen med den hiktade 23-aringen fran

1 forhoren

Borstig som erkint merdbrinder och sabotage i sin hem-
socken under flera ars tid fortsatte pa onsdagen i Ulrice-
hamn. Han erkiinner sig skyldig till allt och fritar helt sina
tidigare kamrater, vilka avtjinat straff som delaktiga i de
manga daden. Nu deltar de i rittegangen som malséigande.

1Slu-30.

Torsdagens forhandlingar i Borstigmalet vid Kinds och Redvigs hiradsritt i
hamn innebar timslanga forhér med de polismiin fran Skaraborg som skitte den tidigare
Borstigutredningen — uiredningen som ledde fram till fillande domar for tre ynglingar.
Linsaklagare Styring scker nu bevisa att den
brinderna verkligen #dr skyldig och att de tva
med brinder och skadegorelse att géra. Det
minnas detaljer i den tidigare utredningen. Samtliga fornekade dock att nigra som helst
oegentligheter skulle ha forekommit. Ynglingarna hade erkiint spontant och nigra ord la-
des inte i munnen pa dem, hette det.

— Det har dr ett k#nsligt forhor
och jag vill gdrna gjuta lite olia péa
vagorna. Vi vet att missta
begatts och vi maste férsoka
till utredningen. Chefsiklagaren f
finna sig i fragor som ar obehagliga
till sin innebord.

Samman{irdes

Nér 23-aringen, som nu ar &talad
for daden i Borstig, erként 1965 sam-
manfordes har mrd den ‘tystlatne
ynglingen som nu #&r en av Als-
Agarna. Han hade order att siga alt
han erkint och att han tyckte att
kamraterna ocksa skulle berétta vad
han gjort. D& erkiinde ynglingen att
han ocksd .hade del i brénder
och skadegorelse. Det ver detta sam-
manférande som man ldnge uppe-
héll sig vid under forhoren.

Bade linsdklagaren, haradshov-
dingen och den hiktades advokat
Bertil Kenne fragade gang pi ging
hur sammanforandet i Skovde gatt
till. Om det inte stillts ledande fra-
gor etc. Hr Forssander svarade att
allt hade gatt lugnt tillvdga. Erkin-|
nandet kom spontant #ven om be-

réattelsen inte var sammanhingan-|
de.

Kriminalass. Clarence Hoff var
forhorsledare 1985. Liansiklagaren
fragade honom: — Var de tre vng-
lingarna misstdnkta innan ni bor-
jade utredningen?

— Jag har inget minne av det.
Men polisen intresserade sig for
dem.

Man uppeholl sig ldnge vid 'hur

S ex

orstigrattegang
[lera timmars vittnesforhor
med utredare fran Skaraborg

Ulrice=

ynling som erkint att han ensam anlagt
ovriga, som nu ir mé’lls'éigare, inte haft nagot
var naturligtvis svart for polismidnnen att

— D& var jag nog av den uppfatt-
ningen att han inte girna kunde ha
hittat pa alltsammans.

— Det kan inte varit s8 att ni
fragat honom om det var han
som tdnt pa dér och dir, fragade
haradshovdingen.

— Sadant har inte forekommit,
svarade hr Hoff.

Kailet var sant

Den andre malsigaren ville ocksd
ha det till att han tatt ledande fra-
gor vid forhoren. Han sade vidare:
— Nir vi drack kaffe pa ett for-
horsrum i Falkoping blev Hoff arg
pad mig och slog niven i bordet sa
att kaffekopparna holl pa att ram-
la i golvet. Ar det brukligt att det
gér till sa?

— En ren fantasiprodukt, sade hr
Hoff. Det enda som &r sant ar att
jag bjod honom pa kaffe.

Lugnt och sansat

Kriminalass. Nanndahl var proto-
kollforare under forra utredningen
och han vitsordade att forhoren gatt
lugnt och sansat till.

— Hur stalldes fragorna da?

— Det var inga ledande fragor
och nagot hot forekom inte, sade
hr Nanndahl.

— Blev det nagon diskussion om
vad som skulle skrivas i protokol-
len?

— Nej.

Trevliga forhor
Ocksd den dam som fungerat som
sekreterare under forhoren hordes.

faordige malsdgaren betett sig un- e
o G i P e = — Jag tyckte forhéren verkade
— Hur var hans sinnesstamning tteilien © Wothomledaren vae Inte

under forhoren?

— Jag overlater at domstolen att |
bedoma det.

— Var hans erkannanden tillfor-

tre

hard, svarade hon.

Bade den haktade och de bada
maélsdgandena pastod att polisen i
Skaraborg varit "hird” vid forhoren
och att orden lagts till rdtta i mun-
nen pa de tilltalade for att de skul-
le passa polisen i utredningen. P4
torsdagen kommer den tidigare wt-
redningspolisen att héras som vittne.

Onsdagens forhandling géllde falsk
tillvitelse. Lé&nsdklagare Sten Sty-
ring, Vanersborg, utvecklade vidare
sitt atal 1 menedsavsnittet. Han
framholl pa nytt att svaranden hade
haft rétt att vdgra vittna i hogsta
domstolen. .

BRISMENE

Flamslattsafton

i Hembygdsgarden d. 24 april
k1 19.30. Andaktsstund av pas-
tor R. Jahnsen. Over &dmnet
Strovtag 1 Vistgotabygd”
berdttar till ljusbilder kyrko-
herde Erik Angrimer. Serve-
ring, Paketauktion. Gavor och
paket till minst 3 kr viirde
mottages med tacksamhet,
Alla varmt vilkomna!

Kyrkl. Syféreningen

Fortsattning tisdag
P4 tisdag fortsdtter rattegingen.
Lansdklagaren skall di ytterligare
utveckla sin talan samt forhora de
ynglingarna. Vidare kommer
fem personer att horas som vittnen.

TR S Ty

'{-Borstigs missionshus

Sondagens gudstjanst borjade med
Lina Sandells ”Jag #r en pilgrim
hér”, Pastor Philip Enarson sjong
till gitarrackompanjemang “Han hél-
ler hela virlden i sin hand”, ldste
som inledning dagens text himfad
fran Hebr. 13:12—16 i David Hede-
girds Oversittning samt forenade. i
bon, varpd sjongs unisont ”Min
framtidsdag ir ljus och l&ng”. Gun-
nar Hedstrom hade som #dmne Jesu
ord frdn Matt. ev., ”"Vakna — vaken,
varen redo”. Philip Enarson sjong
ytterligare ”Jesus kom in i mitt hjsr-
ta”. En stund avskiljdes for bon. Of-
fer for verksamheten upptogs.

I dag, torsdag, blir samling hos
Svea Abrahamsson. Z22fy- ¥y




ge nagon rimlig forklaring till an-]|
ledningen att han gick ut pa natter-
na och skar sonder dick eller kros-
sade fonsterrutor. Saval réttens ord-
forande. som #klagare och mannens
torsvarare uppmanade med jdmna
mellanrum mannen att tala sanning.
Svaret blev alltid detsamma: “Jag
ensam ar skyldig”.

Den hir rittegdngen &r olik alla
andra pé sa sitt att en erkdnner alla
brott ensam, dar tidigare en kamrat
vid flera tillfallen erként sig skyldig,
men nu helt plotsligt tappat minnet|.
niar han tillfragas. d

— Varfor satt ni och tog pad er
skirningar av ddcken nar ni var helt
oskyldig, undrade aklagaren.

Svaret satt langt inne, om det o6ver
huvud taget blev nigot svar.

— Dom ville ha det sa.

Vilka dom? fragade &klagaren.

— Polisen.

Jag vill uppmana er att tala san-!
| ning, forsokte ordf. att lirka med
' malsdgaren. Det dr ju sa att ni skall
fora malet vidare i en annan ritte- |
gdng och begira ersdttning, men nu |
bor. ni tédnka pa att det géller en
mened for svaranden, Har ni inte va-
rit med alls?

— Nej!

Skjuten hona gav himnd-
kiinslor
Det var under de nio rattegdngs-

timmarna pa tisdagen &ven vid flera
tilifallen fraga om vad svaranden ha-
de for motiv och dérvid hade han |
mycket vaga uppgifter att lamna. Till *
en borjan var det en skjuten hona
som gjorde att han hade himndkéns-
ler. Men det var inte han sjdlv som
skjutit honan, utan kamraten som
nu satt som miiséigare. Vid ett an-
| nat tillfille sade svaranden att han
ville hdmnas for att en borstigho |
skjutit en dlgko. En annan géang var |
det ett gnabb under skoltiden.so:
‘mﬁnga ar efterat fick sin utlosming
| att dick skars sonder for skolkam-
ratens far. :

— Later inte det lite sokt? tragade
hans forsvarare. P& det lamnades
inget svar.

2 w0

Tio timmars Borstig-riitteging
vid tisdagsting 1 Ulricehamn

Borstigsriittegangen aterupptogs pa tisdagen vid hiradsriitten i Ulricehamn och pdgick
nira tio timmar. Den detaljerade genomgingen av de skadegorelser, for vilka de tre age-
rande Borstigsynglingarna tidigare domts och for vilka den nu atalade ynglingen nu en-
sam tar ansvaret, har nu inletts. Ryktet siger att linsaklagare Sten Styring redan gett
upp malet, men ett annat rykte siiger att han skulle ha ett trumfess i bakfickan.

Den hiiktade ynglingen kunde inte — — Det brinner plotsligt i en ladu-

gard, ni hors om det intraffade av
polisen. Detta tycker man skulle go-
ra en minniska ndgot betdnksam for
att fortsitta en brottslig verksamhet.
Men ni gir i stdllet veckan efter och
skdr sonder dick. Hur kan sadant
ske? fragade 3klagaren den tilltalade.

Han wintade linge pa svar, men
fick inget.

— Ni gick pd védgen méanga ganger
sent pi natten, var ni inte rédd for
att mota nagon, efter det ni varit ute
och &stadkommit skadegorelse.

, —Det &r inte nagon ute i Borstig
p4 natten, svarade den hiktade.

— Men det kunde ju hént.

Jag ténkte inte pa att bli sedd.

— Ar det Ni sjdlv och ingen an-
nan som ar skyldig?

— Jag har gjort allt sjalv!

»Hur hird kan du vara?”

Ett vittne hade triffat den hiktade
ofter det han avtjénat tidigare &domt
straff. Han hade da fragat honom hur
hard han egentligen var som kunde
sitta eld pa ladugérdar. Oskyldiga
djur hade fatt lida. — Du borde inte
visa dig i hemtrakterna, ni méaste va-
ra harda, vildigt harda alla tre. Att
ni skurit sonder mina ddck &r ett
intet mot vad méanga andra méanni-
skor fatt lida, pastod ‘nu vittnet att

han sagt nar han triffat den hdkta- |

de en dag. Da visste han inte vad

han nu vet, namligen att en har er-

kint att han ensam var skyldig. D&

satt ju alla tre inne, nu har tva visat

sig vara oskyldiga enligt den hikta-
de, och de oskyldiga &r nu malsdga-
re.

Ledande fraga vid forhdr

P& tal om den roda bilen som vi-
sade sig vara gra, erkdande en utred-
ningspolis att han var arg pa sig sjalv
da han vid ett tillfille stéllt en le-
dande fréga till den héktade. Han
hade namligen fragat om firgen pa
den bil som fick alla ddcken sonder-

| skurna, var rod. Pa detta hade den

haktade svarat ja.
__ 84 fick vi &nda en forklaring pa
detta, sade aklagaren.

»Alla katter gra i morker”

Svaranden sade ocksd att han vid
ett annat tillfdlle skurit fyra dédck pa
en rod bil. Biligaren hade ingen rod
bil, den var gra.

I morkret bli alla katter gra, re-
plikerade aklagaren.

Det saknades inte motsagelser un-
der tisdagsférhandlingarna. Ju lang-
re den hir rittegingen fortsitter, ju
fler fragor blir obesvarade, eller be-
svarade pa ett nagot ensidigt sitt:
»Jag minns inte” frdn en mélsdgare,
och ”Jag sjalv har gjort det” frén
svaranden.

_Alla berorda parter forsokte att
lirka fram nagorlunda svar pd fram-
stillda fragor, men det vore overdrift
pastd att det ar vettiga forklaringar
som ldmnas.

Under eit par dagar har fjorton

riittegangens borjan i Ulricehamns
hiktade ynglingen

diga.

Derd hiktades forsvarare stiiller sig
mycket tvivlande till att detta ar
réatta forhallandet. Réttens ordforan-
de frigade om den svarande verkli-
gen talar sanning och lénsaklagaren
slutligen gor allt vad han kan for
att om moji®t f4 en nigorlunda an-
nan bild av det som hént. Men inget
tycks hjilpa.

Man trodde ett tag pa onsdagsef-
termiddagen att den héktade skulle
medge att han inte varit ensam om
en skadegoOrelse, d& hans egen mor
talade om att hon sett sonen och en
av malsdgarna gid gemensamt till en
plats, dir det sedan forekommit ska-
degorelse. Men den haktade liksom

mélsagaren var stindaktiga: Den ene
erkiande att han var ensam, den and-
re fornekade att han varit med.

Man vet inte riktigt vad man skall
tro i den héar rattegangen. Det har
sagts forut och det kan gott uppre-
pas: namnden far ingen I&tt upp-
gift nar den siitter sig att falla dom.
Man vill i sammanhanget beundra
de tre parterna, ordforanden harads-
hovdingen Allan Kalloff, lansdkla-
garen Sten Styring och advokat Ber-
til Kenne. De ar insatta i varje liten
detalj och de slér i alla parmar pa
nolltid. Dessutom fors réttegangen
pa ett lugnt och stillsamt satt. Na-
gan gang hinder det t.o.m. att det
* kommer roliga repliker i all bedro-
velsen. :

En av malsdgarna har som slogan,
niar han tillfr8gas om varfor han
tidigare erkant brott som nu forne-
kas, att polisen ville ha det sd. Er-

kénner du sa blir straffet lagre, upp- |

gav han att en polisman sagt vid ett
tillfdalle i Stenstorp. T

Dagbok

Ett vittne fick under onsdagen skri-
va upp vad hon skrivit i sin dagbok
en viss dag, da en malsdgare enligt
tidigare polisredogorelse skulle wvarit
inblandad i ett sabotage. Dagboken
hade emellertid inte mycket att be-
ratta som var relevant i samman-
hanget. Det hade varit kalas en kvall
och mélsdgaren var inte ens ndmnd
i sammanhanget. Vittnet kunde emel-

”Knsam om allt”
siger hiktade ™
Bérstigynglingen

.| ta fr&n hemmet under kvillen eller

atalspunkter behandlats och sjutton

vittnen horts, ett par polisutredare flera ginger, i det pigiende Borstigs-
malet. Dirmed ir ocksd samtliga skadegorelser i form av skurna dick
och krossade fonsterrutor genomgingna. Stillningen ar nu liksom vid

tingshus likadan, nimligen att den

kidnner allt som liggs honom till last och de bigge
tidigare kamraterna, nu horda i si gott som varje atalspunkt, helt oskyl-

natten.

Skricknatten den 11 augusti 1965
behandlades utforligt. Da hade det
skurits dack wvilt i Borstig,  liksom
pa viigen mot Brismene, det senare
for att s#itta polisen pa villospér,
sade den hidktade: Motivet till han-
delserna var att den haktade var
misstinkt av befolkningen i hemsock-
nen. Tidigare p& kvéllen hade han
kirt fovdldrarna till Asarp, och det
var efter det han kommit hem och
fordldrarna somnat som han gav sig
ut mol allena och anstdllde skade-'|
gorelse. l
r Den hiktade hade tidigare i olika |
| rittsinstanser sagt att de tva kam—]\

|
|
1

| raterna var med. Nu pastod han att
han varit ensam.

— Ar det nagot ni doljer, fragade |-
aklagaren. En del kommer ni ihag i
detalj, en del minns ni inte alls. Hur |
kan det komma sig? £ |

— Jag var nervos, sade den atalade. |
Jag hade horts av polisen vid tre till-~
fillen och var alltsd misstAnkt. Jag
var oroad i hogsta grad och da blir
jag nervos. Och di jag blir nervos |
far jag samre minne.

_ Forsvarsadvokaten: — Vi maste dra
vissa slutsatser av sddant har reso-
' nemang. Forstdr ni det? Det dr bara
saker som ni i tidigare rattegéngar
erkdant er skyldig till som ni nu
minns, men det ni da fornekade och
padyviade de tva kamraterna det
| minns ni inget av. Ni vet knappt om
att ni varit dir. En av malsdgarna
didremot har tidigare ldmnat utfor-
liga detaljer — och han har inte
varit med enligt vad ni sjdlv pastar.

Fadern till den atalade uppgav att
han hort sonen-sédga vid besok i
Falkoping, ddr han da satt anhéillen
att “hade inte x varit med sad hade
det hir aldrig hant”. Ett annat vittne
uppgav att han vid ett tilifdlle hort
den hidktade och en av malsdgarna
tala om att "sdnt har kan inte bli
mer An en ménad eller sa”. Mojligen
kan det ha varit friga om "tva ar”.
Vittnet var inte helt sdker.

Pa fredag utvecklar &klagaren sin
talan betraffande mordbrénderna. D8
skall utom den hiktade och mals-

_E@Ml‘ﬁt,ta,,aL han inte varit bor-

agarna dven elva vittnen horas.




-——Hur kan man komma pa en sa-
dan idé som att gd och antanda en
ladugard dir det finns djur? De ti-
digare skadegorelserna kan man mer
eller mindre betrakta som pojk-
streck med tanke pa det ytterst all-
varliga som ligger i en mordbrand.

Orden uttalades av lansaklagare
Sten Styring, och de riktades till den
atalade ynglingen, som hade svart
att komma med en rimlig forklaring.

— Motivet ar liksom tidigare jak-
ten. Agaren till garden hade marker
intill mina, och de var jigare. Och
sd var det “#dppleknyckningen” ‘som
gnagde i mig.

— Men ni var inte fyllda 18 ar och
hade inte tillstind att jaga. Apple-
knyckningen var ju en ren bagatell.
Inte gar man val och briénner ner en
ladugard for sadant. Nar dok tanken
upp?

— Jag satt hemma hos X (en av
malsfgarna) och tittade pad TV och
gick dirifrdn vid halv 1-tiden pa
| natten. Det har jag ett mycket starkt
minne av. Under nagon timme me-
dan jag sig pa TV hade jag tankt
pa att antdnda en ladugérd, jag fick
en impuls.

— Hur kéndes det nér ni tdnde?

—Jag var lite uppjagad och ner-
vos och dessutom rédd for att bli
upptdckt. Jag cyklade oOver girdena
utan tand lykta, nér jag gav mig
darifran. Jag var ensam, ingen an-
]nan hjalpte mig eller var med vid
| tillfallet.
| ~Tanken att bréanna...
| konstigt.
| —Jag forstdr aklagaren, men tan-
iken bara kom, jag kan inte forkla-
ra mer,

i =—Vad skulle ni gjort om ni rakat
| i gral med nagon och blivit ilsken?

| —Da hade jag ghtt undan.

ren till den brunna ladugarden och

ocksa att han varit tvungen att infor
polisen fortsdtta sin paborjade logn-
historia att de bida kamraterna va-
rit med. Han pastod vidare att han
inte hade sagt till nigon av kamra-
terna att han skulle ut och anligga
en mordbrand under natten.

Vid tillfallet innebrandes fyra kor,
tre kvigor och en tjur samt Arets
groda.

ina till en av malsdgarna vilken ti-
digare erkant och dven Adomts straff
men som nu liksom tidigare i hogsta
domstolen forklarat sig icke skyldig
till brotten. Vittnet sade att mélsiga-
ren var tystlaten o. hade svart att kla-
da tankar i ord. Om han gett sig ut
natten till 1 nov. 1964 skulle det
horts, det knarrar i trappan. Vittnet
hade aldrig misstankt sin son for
| ndgonting innan denne plotsligt greps

Som vittnen hordes forst foraldriir- |

I

| det brann i Hovmansgarden.

da Dbett om forlitelse. Han pastod |

| i Falképing hade under trettio &r|
det later |

erinra sig att den hidktade ynglingen

Sag pa TV — fick impulsen
till mordbrand
Bad dgaren om forlatelse

Mordbrand innebar ingen forindrad attityd Los den atalade Borstigsynglingen. Nir den
forsta ladugardsbranden fordes pa tal vid tinget i Ulricehamn pa fredagen stod han genast
beredd att erkinna att han sjilv och ingen annan anlagt branden i Hovmansgarden i Bor- !
stig natten till den 1 nov. 1964. En av malsigarna, som tidigare infor polisen erkint sin
medverkan, holl ocksa pa vad han tidigare sagt i denna rittegang: Han var oskyldig och
dirmed ocksa felaktigt domd vid tidigare riattegingar. Som vittnen hordes fyra personer
tillhorande malsigarens familj. Dessutom tillkom yiterligare fem vittnen. Den andre mals-
dgaren stillde sig ocksa helt oférstiende till brotten.
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'bornas glada offervilja. Under kvil-

Flimslattsafton i Brismene
Flamslattsaftonen som anordnades
i Brismene Hembygdsgard i fredags
kvall, blev en verklig glddjefest. Ef-
ter en kort andaktsstund av R. Jahn-
sen, foljde kaffedrickning, varefter
kyrkoherde Erik Angrimer visade si-
na mycket uppskattade bilder och be-
rattade med en sidan inlevelse att
man nidstan kinde sig forflyttad in i
bilden. Dé&refter foljde den del av
kvéllen som skulle visa pa Brismene-

len inflot inte mindre &n 790 kr. som
tillsammans med géva fr. anonym gi-
vare och ett anslag fra kyrkl. syfor-
eningen inbringade 1.050 kr. till stif-
tets ungdomsgard Flamslitt. 2&/y-3p.

av polisen. Det hade varit en fest]
for ungdomar hemma hos familjen |
denna lordagskvall och vittnet kom
myecket val ihdg hur kvillen och
natten gestaltat sig nar telefonen
ringde och en granne talade om att

Vittnets maka gav ocksid sonen
tidsalibi for natten. Hon hade hort
hur talet gick i byn och foretog dar-
for en egen liten kontroll av sonen
som da sagt att hon inte behovde
gora detta, det fanns andra som
skotte om saken, Nar branden i Hov-
mansgarden utbrot var hon infe oro-
lig, hon visste att sonen varit inne
under natten. i

Ett vittne som numera &dr bosatt |

varit granne med mélsdgaren och
dennes familj. De var goda vanner,
och ndr sonen greps som misstankt
for skadegorelser och brander hade
han wvarit den forste som beklagat
familjen for det trakiga som hant.
Milsdagarens mor skulle vid ett till-|

> e ¥ | fille d& ha sagt: “"Hade de latit bli|
Svaranden hade sedan traffat aga- |

att skdra sista gdngen hade de aldrig |
tagit dem.” Av uttalandet fick wvitt-
net den uppfattningen att det wvarit
frdga om mer #&n en person. Fadern
hade wvarit mycket ledsen och sagt
att han “aldrig ville se sin pojke me-
ra. Han har inget hem har”. Vittnet
hade fast sig vid.yttrandet och dven
sagt att “du kanske fir tinka am.
Han behover ett hem”. Mélsigaryng- |
lingen uppgav pd sarskild tillfrdgan |
att han aldrig hort talas om dessa
yttranden tidigare.

Ett annat vittne sade sig ocksd
minnas denna kvidll. Da hade den
andre mAalsdgaren varit hemma hela
kvillen. Han kunde emellertid inte

varit hos dem ach tittat pa TV. Un-
der alla forhallanden hade han inte
suttit kvar till kl. 12 eller halv 1]
pa natten.

Ytterligare ett par vittnen skall

horas om branden i Hovmansgirdeéen

L&fa--

P4 mandagen hordes sju vittnen,
darav fyra frin samma familj i Bor-
stig. De fick forst sjdlvmant berdtta
allt de visste och sedan hordes de av
rittens ordférande, &aklagaren och
tirsvarsadvokaten. Det blev en lang-
sam historia, trottande for alla parter
men samtidigt noggrann sa inga fel

att f4 fram om Borstig och allt som
hént i detta riksbekanta samhélle un-
der arens lopp skall ocksa nogsamt
noteras for att en korrekt dom en
gadng i sommar skall kunna féllas.
Hur domen #n kommer att sluta sa
ar en sak sidker redan nu: En hogre
ratt skall fortsitta ldsa akter och in-
lagor om allt det som nu foredras.

Det ar speciellt en av maéilsdgarna
som aklagaren liksom rétten och for-
svararen ar intresserade av att hora.
Han har namligen nu liksom tidigare
lamnat detaljrika berattelser om sin
medverkan, men nu pastdar han sig
vara helt oskyldig. Han har ocksa
avtjénat straff.

till att ni erké@nner sa grova broft?
frégade lansdklagare Styring.

Malsigaren funderade ldnge men
han sade:

— Polisen ville ha det sa.

Detta svar finns med overallt pid
det band som nu spelas in. "Polisen
ville ha det sa” ldt litet sensationellt
till en borjan, men i Ulricehamns
tingshus dr man numera van. Man-
nen uppger sig vara absolut oskyl-
dig till Hallestorpsbranden och sam-
ma ar forhallandet med malsdgaren-
kamraten pa stolen intill. Det hjal-
per sedan inte hur man &n vrider
och vander pa fragorna, svaren blir
alltid desamma.

innan handldggningen av branden i
Hillestorp, Blidsherg, tar vid pd man-
dag férmiddag.

Da skall dter fyra personer frin
samma familj vittna samt tre andra
Borstigsbor,

begds. Allt som Overhuvudtaget gar |

— Kan ni komma med forklaring

Som vanligt i Borstigrittegangen
En erkdnner och tva nekar...

Sjunde rittegangsdagen i Borstigsmalet hade inte mycket av intresse att bjuda alla dem -
som av ren nyfikenhet infunnit sig i Ulricehamns tingshus pa mindagen, Det giillde bran-
den i Hallestorp, Blidsberg, den 30 nov. 1964 da skador for 105.000 kr anstilldes. Som
vanligt numera i denna vidlyftiga och stundtals nagot underliga rattegang ar det en som
erkiinner och tva som nekar. Allt gar i gamla uppkorda hjulspar, di linsaklagare Sten Sty-
ring liksem f{orsvararen har mest att gora med att hora vittnen om tider, platser, vad de
hort och vad de sjilva iakttagit.

!

Den hi#ktade ynglingen berittade
hur han gick in i ladugirden, satte
en téndsticka till allt det brinnbara
som fanns dédrinne. Han mindes bra
hur det sag ut trots att han inte
varit i ladugérden tidigare. Mojligt-
vis nédgon gang under forskoltiden
och han berittade ocksd utan om-

| visste att jag var misstankt.
' gdnger tidigare hade jag varit pi

svep:

Denna dag hade han tidigare varit
hos en person och forhandlat om
jaktmarker — jakt #r nimligen man-
nens stora intresse. Sedan gick han
hem och nédr alla hade somnat bar
det av ut, over stock och sten med
cykel. Mellan k1. 22.30 och 23 tande
han och tjugo minuter senare var han
ater hemma péa sitt rum. Han vinde
sig om vid ett tillfdlle och sag.da
eldsken pa himmelen, ett sken som
gav beldgg for att han skott sitt joebb
ordentligt. En ladugard — den andra
i Borstig pa kort tid — stod i ljusan ’
laga...

— Varfor gick ni denna géng utan-
for lénsgransen till Blidsberg? fri-
gade aklagaren.

— Jag ville forvilla polisen. Jag
Tva

forhor. Jag hade.inte nagon tanke pa
att nidgon viss person kunde fi skul-
den for vad som intréffat. }
Svaranden lamnade sedan en ver-
sion av hur det gatt till inne i ladu-
gdrden nar han tdnde, hur han gick
dit och sprang dérifrdn och det skilde
sig négot fran tidigare berdttelse.
Han fick reda p& att det fanns vid
tillfdllet en vakthund i ladugérden,
men éﬁ’;nne hade Tifite horts av, sade
han. Varfoér han angivit tvé kamrater
for polisen och talat om var de stod
placerade som vakter kunde han nu
inte ge né&gon forklaring till. Inte
heller hade han funderat nigon léng-
re tid vilken ladugdrd som skullei
tindags pa. i
— Jag funderade vil en timma och |

tdnkie 48 pA Hallestorp, sade den
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 hiiktade. Motivet var att forvilla po-
| lisen och dessutom hade jag den inre
drivande kraften. Det var ingen své-
righet att ta sig fram i natten mérka
timma. Nagot nervés var jag men
ingalunda morkridd, jag mirkte inte
att ndgon lampa var tand i nigot hus
i hela Borstig.

Inga sensationer

De vittnen som hordes hade inga
sensationer att komma med. Modern
till en av malsdgarna bestred ett ut-
talande som ett annat vittne tidigare
gjort, namligen att hon skulle ha ut-
talat sig i sidana ordalag att man
fick den uppfattningen att sonen lik-
som de tva andra pojkarna varit ute
{och stillt till oreda.

— Jag sa i stdllet att om X skurit
nigot déck skulle det betalas, upp-
gav hon nu. I ett brev till sonen d3
denne satt hos polisen hade hon
skrivit: "Om du gjort ndgot ont si
skall du sdga sanningen, men du
skall ej pataga dig nigot du inte har
gjort”. Tidigare vittnen maéste ha
missuppfattat henne, menade hon nu.

Kyrkostdimma i bilden

En kyrkostdimma 1 Borstig figure-
rar i samband med branden. Dir
hade det varit en del personer som
nu fick anledning att minnas bade
stimma och brand. Ritten ville ha
reda pd nir stimman borjade och
slutade och om de som var med pa

stdmman sett eller hort nigot som
kunde sdttas i samband med bran-
den.

‘Ett vittne uppgav att han horde en
jaktkamrat siga vid brandplatsen, att
denne hort nigon springa pd en vig
i n#rheten. Dagen’ dirpd skulle han
tala- om sina iakttagelser for polisen.

Hur det var med tassandet i skog
och pé vdg denna brandnatt fir per-
‘sonen i fraga redogora for pid onsdag,
da han tillsammans med fyra andra
| vittnen #r instdmd till Ulrieehamn,

Enda roliga under dagen var vitt-
nesutsagon fran en Borstigsbo. Det
var inte sa mycket detaljerna som
roade utan hang sitt att tala om vad

hade namligen en harlig bygdedia-
lekt, som naturligtvis nog inte alltid
var si ldtt att forstd, men var nog
si talande pa sitt sitt.

— Jag far la kanske forsoka hitta
andra ord, framhdll han vid ett till-
falle da han fatt hela salen med akla-
gare, advokat och namndeman att
stillsamt le.

~— Det behover ni visst inte, repli-
kerade lansdklagaren Sten Styring.
Det &r trevligt med hembygdsmal
och det ska vi viArna om i landet.

Naval. Vittnet beridttade att han
|den kvillen Hallestorp brann varit
pa en stdmma med styrelsen for hvg-
! degdrdsforeningen. Nu var det emel-
lertid sa att andra vittnen tidigare
talat om att det var en kyrkostimma,
men det ville vittnet inte ga med pa.
| Han gick inte pd sddana moten, sa
| han. Forsvarsadvokaten hade emel-

|lertid kontrollerat att det verkligen L ——

var en kyrkostamma.

| — Det kanske &r s& att ni ar mera’
| intresserad av kyrkan &n vad ni!

"verkligen tror, sa ordforanden och
I den repliken gick in.

— Men jag ar mer intresserad av
jakt, svarade vittnet och pastod att
man talat om jakt #ven pi kyrko-
stdamman, om det nu var en sadan.
”Jag far la ge mej i detta fall...”

— Efter det jag kommit hem tog
jag min cykel och tdnkte gora en
tur med denna, men ecykla-skraen
hade fel pa ljuset si jag tick le eldn-
det. Men de gick dd mé, Nar jag var
pa vidgen horde jag nagot sufsande
bakom mej och vinde di pa skallen
for att se om dir fanns nagon.

— Vad horde ni?

— Ett sufsande. :

Ingen visste riktigt vad ordet hade

for betydelse, men blev si smaning-
om oversatt till “tassande’.
- — Dér var en och den gick fort,
fortsatte vittnet. Nar jag kom i néir-
heten av Hallestorp sig jag ett ljus
i ett lagardsfonster och tinkte da:
nu har dom glomt slicka. Men nir
jag niasta gang tittade &t det hallet,
ség jag att det liksom rérde sig och
da fick jag brattom att vicka gards-
dgaren. Vi forsokte f& ut djuren, men
ddr var for mycket rok.

Nér vittnet sedan skulle ha betalt
for sin instédllelse tyckte han att tio
kronor var i minsta laget for kost un-
der dagen. Han wille ha femton.

— Om ni inte dr ngjd far ni klaga
i hogre ritt, sade ordfdranden.

— Ja far la gora dd d&, kom det
omedelbart fran vittnet och detta for-
anledde skratt fran alla forsamlade
utom ordforanden, som blev irriterad
och uppmanade till tystnad. Nu var
detta emellertid ett skratt som inga-
lunda storde rattens anseende, det
ska i saningens namn framhéllas.

Aklagaren tyck

han sett och varit med om. Vittnet |

%0 fee -9 -

Den allvarligare avdelningen

Sedan fordes man genast in pa den
allvarligare avdelningen igen och da
gdllde det forst den tidigare gards-
dgarens vittnesmal. Han redogjorde
for sina iakttagelser under brandnat-
ten och han darrade litet pi rosten
dad han talade om att av elva kor,
tio ungdjur och en hdst samt en hund
lyckades han endast radda tre kor.
De andra lag doda i sina bas, roken
hade forst kviavt dem, l3gorna gjorde
resten.

Nar de doda djuren fordes pa tal
slog den hidktade ynglingen ner blic-
ken. Han var blekare dn vanligt.

Ett polisvittne redogjorde for hur
det var nar den hidktade ynglingen
hamtades i Borstig. Da var det tre
bilar och sex polisen pa platsen. Han
erinrade ocksd om hur det forsta er-
kidnnandet kom:

—._Det var advent. Vi talade om sar
som behdvde renas innan de ldkes.

Jag erinrade om hemmet och om li-
| vet och déden. Vi kom p& mycket god
]fot med varandra, den hidktade och

: 2
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te att vittnesmal
pa "Borstigdialekt” var trevligt

En rittegang dr ju ingen néjestillstillning precis och i stort sett var det fruktansvirt
torrt och trakigt i Ulricehamns tingshus pi onsdagen, da fortsitiningen av mordbranden i
Hallestorp, Blidsberg, rullades upp. Tva Borstigsbor och en f. d. lantbrukare fran den kiinda

byn vittnade. Till dessa siillade sig tvii polismén, som varit med och utrett alla brinder, som
nu en 23-arig yngling tagit pa sig ansvaret for.

BORSTIG
Ord. kyrkostamma

med Borstigs forsamling hal-
les i bygdegérden fred, den 8
maj kl 19.30.

Arenden: Se anslagstavlan.

Ordforanden

= )

Borstigs kyrka

I Borstigs kyrka héalls: pa sondag
familjegudstjanst, till vilken sarskilt
sondagsskolbarnen med fordldrar in-
bjuds. Pastor Reidar Jahnsen talar.

Borstig kyrka

Sondag k1. 11 Familjeguds-
tjanst. Sondagsskolebarnen
med foraldrar inbjuds sarskilt.

Tal av pastor Reidar Jahnsen.

Afs -, ‘

Alla védlkomna!
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& . weuan  foljde beskrivningen pa |

v.d som skett, sade polismannen.
Nu blir det paus f6r alla parter till

mendegn Adon 4 maj. D3 skall &tia

vifinen hér~s ech dagen ddrpa den

5 maj kommer elva vittnen.



EN AV MALSAGARNA I TARAR
UNDER BORSTIGRATTEGANGEN

Vad skall ritten tro om en man som visserligen inte ir atalad for nigot, men som #nda
hors om saker som han tidigare erkint sig skyldig till och som han har démts fér, men nu
inte kan ge den minsta forklaring till? Man gjorde onekligen den reflexicnen vid den fort-
satta Borstigrittegingen i Ulricehamns tingshus pa mandagen. Det var mordbrand pnum-
mer tre i ordningen som behandlades och det giillde alltsi Ekarp Kronogarden. Malsiga~
ren kunde inte ge nmagon som helst forklaring till varfor han tidigare erkint att han t"z'mjz
pa ladugarden. Det hjilpte inte att linsaklagare Sten Styring pa alla siitt sékte forma
honom att redogora for sitt underliga beteende. Han forblev dndd meltyst och borjade slut-

ligen grata.

Skall ratten i Ulricehamn tro att
tidigare rattsinstanser domt fel, nir
det inte kommer den minsta lilla for-
klaring? Det var forst sedan rattens
ordforande upplyst vederborande om
att han Atminstone kunde siga att
han inget mindes som han i fortsatt-
ningen helt grep tag om denna radd-
ningsplanka. Men, men...

Den hiktade Borstigsynglingen var
denna gang inte heller riktigt sa si-
ker i sina forehavanden. Han talade
visserligen genast om att det var han
och ingen annan som tant pa hos

”Quicken” — #garen till Kronogér- .

den hette Quick — men nér han se-
dan skulle redogora for tillvigagangs-
sattet inne i ladugdrden tycktes det
som han svavade pa malet. Mitt i nat-
ten hade han iallafall gatt dit, sade
han. Det var tjugo grader kallt ute
denna lordagsnatt den sjitte mars
1965, men han gick i skogen och pa
falt i bara lagskor, och da var det
anda rikligt med sno.

— Vill ni.att vi skall sdtta tro till
detta, fradgade hans forsvarare.

— Det var iallafall sa, sade den
hédktade och berittade sedan den van-
liga visan att jaktmotiv dven utgjor-
de motiv for att anligga mordbrand.
Han tyckte ocksa att gardségaren var
| for tuff, sade han och svar att kom-

ma till tals med. Impulsen att han
skulle ut och tdnda hade han fatt
nigon timme tidigare da han varit
tillsammans med kamrater som nu
satt som malsdgare och som hade si
otroligt lite att siga till sitt forsvar
fran de tidigare lJamnade uppgifterna.

— Men han var inte med nir jag
tinde. DA var jag sjalv!

Den hiéktade beréttade sedan hur
de bada kamraterna varit ute och
akt i hans bil och hur han slutligen
kommit hem. Hirifran hade kamra-
ten cyklat till sin bostad. Den hik-
tade hade véantat en stund si att
kamraten inte skulle se honom nir
han smet ut pa sitt nattliga dventyr.
Han ville inte ndgon skugga skulle
falla pa denne.

— Men &r det inte konstigt att ni
sedan skjuter skulden pa savil kam-
raten som pa den andre malséigaren
ndr ni hors av polisen. Hur hinger
det ihop? Forst ville ni ju vinta sa
att en av dem inte skulle misstédnkas
om nagon till dventyrs sag honom
ute pa vigen, sade forsvararen.

Den haktade sag ndgot konfunderad
ut och tyckte sjilv att resonemanget
inte gick riktigt ihop. Men sa sade
han:

— Man pratade om oss tre i byn
och hade jag borjat ljuga sa fick jag
ju fortsdtta. Jag trodde ocksa straf-
fet skulle bli mindre om det visade
sig vara fler om brottet.

Aklagaren undrade hur han kunde
se nagot i ladugarden. Han ténde ju
inget ljus och det var morkt, mitt i
natten och i mars manad.

— Jag kiande mig for och sag anda
lite, blev svaret.

Sls--

1 Falkoping

Tidigare under kvillen hade den
hiktade jamte en malsdgare bilat till
Falkoping och det var ndr han kom
hem fran staden och maéalédgaren 1am-
nat honom som han gav sig ut en-
sam. I hemmet var det ingen som
var vaken vid denna sena tidpunkt.

Aven den andre malsdgaren hade
varit i Falkoping pa lordagskvillen,
men tillsammans med andra kamra-
ter. De hade raggat upp flickor pa
sta’n och mélstigaren hade ocksa varit
hemme hos en till klockan tolv pa
natten. Han mindes klockslaget exakt
ty flickan fick inte ha nagot sallskap
hemma hos sig efter detta klockslag.

Cyklisten |

En cykel talades det ocksd om vid |
atskilliga tillfdllen. Det &dr namligen
sd att flera vittnen sett en cyklist
strax fore det branden utbrot. Cykeln
hade nagot fel pa ljuset som blinka-
de och polisen hade dven undersokt
den cykel som malsigaren akt hem
pa fran den hiktades bostad pa nat-
ten. Det visade sig da att det var fel
pa dynamon.

Men #dven en annan person hade
varit ute och cyklat hem pa kvillen.
Han skall idag héras som vittne.

En préast hade wvarit uppe under
natten och han iakttog cyklisten som
saknade bakljus. Troligen var detta
tio eller tjugo minuter over midnatt.
Strax efter att det borjade brinna hos
"Quicken”.

En tid efter det att de tre yngling-
arna anhallits som misstdnkta hade
prastmannen besckt en av malsigar-
na och modern skulle déarvid ha
sagt:

X kan inte ha varit med pa Ekarp.
Pastorn sag ju nir han akte hem.

Detta skulle uppfattas som ett alibi.
Den polisman som présten sedan talat
med hade en motsatt uppfattning.

Kvinna larmade

Hylands horna hade getts pa kvil-
len och tider och iakttagelser gjordes
hérefter. Programmet slutade tjugo
minuter i ett och nagra minuter ef-
ter ett larmades brandkaren fran en
granngdrd till Quick. Hir hade man
varit uppe under kvillen och sett
programmet. En kvinna var ocksa
radd att hennes didck skulle skaras
sonder pa bilen som stod ute pa gir-
den. Det var vid en sddan kontroll
som hon sag att det brann i Krono-
gardens ladugiard och si slog hon
larm.

Idag fortsétter ridttegingen med
brand nummer tre. Elva vittnen skall
horas.

Dagboksanteckningar

viktiga for

e 0@ L] . ee o
i Borstigrdttegdngen
Det matte vara ett omtyckt noje for savil ung som gam-

© mal att fora dagbok i Borstig.
het vid den fortsatta mordbrandsrittegangen i Ulricehamns

tingshus pa tisdagen, da elva

Ekarp Kronogarden. Forst var det ett dldre vittne som inte-
tvekade pi mélet di han blev tillfragad om tidpunkten for
sif hemkomst brandnatten. Det var kl. ett, sade han. Han
hade nimligen tittat efter i sin dagbok.

Nista géng en dagbek kom pa tal
var strax efterat. Da var det en ung
man som vittnade om en resa till-
sammans med en av malsigarna till
Falkoping. Han hade kommit hem
halv tva pa natten. Det beskedet hade
pappas dagbok gett honom. Aven i ett
tidigare vittnesforhor har en dagbok
figurerat vid ett par tillfdllen. Tydligt
dr att man i den hér trakten haller
reda pa vad som hiander och sker ge-
nom dagbocker.

Den hiktades far och mor hordes
ater som vittnen. Den forre hade un-
der natten hort roster och dirav for-
statt att sonen haft med sig nidgon
hem pa natten. Det hade sedan blivit
tyst med en gang. Pa sirskild friga
frédn aklagaren sade han sig inte vilja
hjdlpa sonen med att lamna felak-
tiga uppgifter.

Svarandens mor hade hort nar so-
nen kom hem tillsammans med en av
malsdgarna, som vid tilltdllet tjdnst-
gjort som chauffor. Hon hade hort
hur denne szgt "Hej med dej” och
dérefter hade sonen sagt till henne:
— Nu gar jag upp och ldgger mej”.
Hon trodde ' knappast sonen sedan
kunde ha gatt ut utan att hon sjilv
skulle mérkt det. Vittnet talade om
att hon blivit uppringd av modern
till kamraten. Denne hade cyklat hem
fran den h#ktades bostad och det var
sparen efter cykeln som den andra
kvinnan uttalat missnoje over.

Ett annat vittne hade ocksa varit
ute och cyklat denna kalla lordags-
natt. Mannen hade tittat pi Hylands
horna och darefter gett sig av mot
hemmet. Det var morkt overallt i
samhaéllet, sade han. Aven hos Quic-
kens. Han kom enligt sin dagbhok
hem kl. ett men det kan forstas ha
varit ndgon minut tidigare. Han var
ndmligen hemma nér elden brot ige-
nom i Quicks ladugérd och dér hade
han cyklat forbi nagra minuter ticdi-
gare. Da fanns det inte ljus nfgon-
stans. Han hade for ovrigt inte sett
till ndgot mystiskt under sin vig till

'| bostaden.
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vilinen

Det framgick med all tydiig-

vittnen hordes om branden i

Sedan var det nidgra ungdomar som
fick avge vittnesmal. De uppgav alla,
att de inte ville ta pa sin ed allt for
mycket. En var Berusad vid tillfallet
den aktuella natten och ett par andra
hade inga sdkra minnesbilder av han-
delseutvecklingen.

varit i Falkoping pa kvillen och att
en del akt tag dit, en del hade akt
bil. Ett par hade gatt pa bio, ett vitt-
ne jamte malsdgaren hade varit hos
en flicka till kl. 24. En pastod be-
stimt att en av malsdgarna under
inga forhallanden kunde ha varit i
Borstig och ev. anlagt brand under
natten. Han hade namligen varit till-
sammans med honom hela tiden bort-
sett fran fem minuter da en korv in-
handlades pa torget. Nér méalsdgaren
och vittnet kom till Borstig brann det
i Ekarps ladugard.

Hur lang tid det tog att fardas med

bil mellan Falkoping och Borstig gavs
det olika besked om. ’

Det stod emellertid klart att de alla ‘

Ett intyg figurerade ocksa i rétten

denna dag. Det var en lantbrukare,
som varit hos nagra ungdomar i
Borstig och Tréddet och fatt dem att
skriva sina namn pa ett papper, som

ett bevis pa att malsdgaren varit i

Falkoping denna kvill och inte kom-
mit hem dérifrén forrdn halv tvé
pa natten.

Aven ett par utredningspoliser hor-
des. De gav en skildring av vad den
haktade sagt i samband med att han
erkant branden i ladugarden. De fick
ocksa redogora fér_vallningen.

-~ Det gick bra dnda tills en r6d
AA-Dbil uppenbarade sig i Borstig. Da
blev svaranden mer intresserad av
bilen och vad den hade pa trakten
att gora och det svar som vallningen

skulle gett blev nagot forryckt, sade !

polismannen.

I sammanhanget kan nimnas att
| det var en veckotidning som géstade
| Borstig och gjorde bildreportage.

| Rattegangen fortsatter ndsta.ging pa
fredag.



Har utredningspolisen

1 Skaraborgs lian

"\'/y”t)u.

gitt underligt fram?

Utredningspolisen i Skaraborgs lin har tydligen gatt underligt fram
nar det gallde att klarligga hur bridnderna i Borstig anlades och vilka
som var skyldiga till skadegorelsen. Atminstone far man den uppfatt-
ningen nar man ldst den redogorelse som en av de tidigare démda, nu
maisdgare, lAmnat riatten i Ulricehamn, sedan han befriats fran att sitta
i riattssalen och i stillet varit ensam i ett rum pa domarkansliet och
dir skriftligen redogjort for sina hagkomster fran hiamtning och forhér,
Skrivelsen foredras i riatten pa méandag.

|  Om himtningen skriver ynglingen 15 poliserna ut madrasserna och allt ur
bla.: ”"Nar jag lagt mig kom poli-

sen upp pa rummet och sa att jag
skulle kld pa mig, att jag var an-
hallen och att jag skulle folja med
till polisstationen. P& vag dit sade
en polis att mina arbetskamrater ha-
de erkidnt och de hade dven sagt att
jag varit med. Polisen sade: det #r
lika bra att du erkéinner. Jag blev
forvanad over att de hade erkint och
att de skulle ha ljugit pid mig. Jag
trodde det inte forst, men nar wvi
kom till Skovde satte de bara in
mig i en cell.”

»Jag tror lag lag vaken hela nat-
ten”, heter det vidare bl.a. i skrivel-
sen. “Pa4 morgonen kom en polis
och frdgade om jag hade nagot att
erkanna idag”.

Men jag hade ju inget att erkénna
och da visade han upp en portfolj
han hade med sig och sade: att har
har vi s&4 mycket bevis mot dig att
det inte spelar nagon roll om du er-
kanner eller inte. S8 gick han ut
och jag tror inte han kom mera
den dagen.

Nista dag kom samma polis igen,
men da fick jag folja med till hans
kantor. Dar satt en av mina arbets-

kamrater (den nu h#dktade yngling- |

en) och han sade att han hade erként
och att jag skulle gora det ocksa.
Da fragade jag vad jag skulle er-

| kinna. Jag har ett svagt minne av

att min kamrat sade att han hade
tint pa i Héllestorp. Jag blev nistan
stum av forvaning nér jag horde vad
han sade.

Sedan satt polisen lidnge och tja-
tade pa mig och sade att det skulle
kinnas mycket battre for mig om
jag erkdnde. Jag var trott efter flera
nadtter utan somn och pa dagarna tog

cellen si att det var bara en tra-
bank att ligga pad och s sitter X
och sager detta mitt i ansiktet pa

| mig och polisens tjat. Det blir for

mycket for mig, jag orkar inte pro-
testera langre.

Nu kan jag inte komma ihédg vad
jag sade att jag hade gjort, men
jag vet att jag r@knade upp en hel
del skadegorelser, som jag visste ha-
de hédnt i Borstig och nagra brander.”

Malsédgaren borjade sedan en ny
rad som emellertid aldrig blivit far-
digskriven.

Att polisen tjatat beror kanske pé
att malsdgaren varit mycket tystld-
ten. Det dr inte manga ord han sagt
vid rattegangen och det som uttalats
har wvarit nastan ohorbart. Men &r
det sanning som han skriver sa &r.
andd forhorsmetoderna en aning
konstiga: ”Vi har sd4 mycket bevis
mot dig att det inte spelar nigon
roll om du erkdnner eller inte.”

Det hor val inte heller till vanlig-
heten nufortiden att polisen plockar
bort madrass ur anhallningscell och
later den gripne endast ha en tra-
bank kvar i cellen.

Men vad som &r sant i skrivelsen dr
inte kontrollerat. Nu &r emellertid
straffet — ritt eller oriktigt — avtja-
nat for ynglingen och han sitter som
malsdgare. Han borde inte ha négon
anledning att ljuga, tycker man,

Sedan Kinds och Redvégs harads-
ratt i Ulricehamn meddelat dom |
kommer mélsigaren att begdra res- |
ning och darefter skadestand. Enligt
vad Falkopings Tidning erfarit kom-

| mer beloppet troligen att rora sig

om minst en miljon kr. 4

hamns tingshus pa fredagen.

Man vantade att ndgot trovardigt
eller fornuftigt skulle komma fran
den anhallne, men han holl stdnd-
aktigt kvar vid jakten och hatet som

dagen géllde det branden i Tornarp
Kronogarden, dér 20-talet kor samt
hund och all groda jamte maskiner
forstordes natten till den 19 maj 1965.
Det var en mycket vacker, manklar
natt for fem ar sedan, sade ett vittne.
— Pratet i bygden gjorde sitt till
att jag var ute och tdnde pa. Det var
ocksa spinning, en spanning som lat-
tade ndr jag tdnt pa. Jag var nervos
fore och i viss mén dven efterat. Jag
var sjuk ocksa, sade den haktade.

Aklagaren tyckte att spanningsmo-
mentet ledde till ett underligt be-
teende di den hidktade aldrig stannat
och sett effekten av sina brott.

— Hur kom det sig att ni hittade
ratt ladugard mitt i morka natten?
Niar ni sedan vallades dagen efter var
ni villrddig, frigade den hiktades
forsvarare sin klient. Ar det inte fan-
tasier, ni kanske sitter och smécker
alltsammans?

— Nu liksom alla ganger tidigare
ir det jakten som utgor motiv, upp-

markerna intill Kronogarden.

~— Om man ser var brinderna in-
traffat sd har er bostad befunnit sig
i mitten likt spindeln i nétet, upplys-
te aklagaren. Det har brunnit savil
norrut, soderut, vidsterut som osterut
fran den plats dar ni haft er bostad.
Nir det gidllde branden i Kronogar-
den har ‘- gitt over mossmark och
klivit over flera taggtradsstaket.

— Jag hittar mycket vl i Borstig
och jag har inte haft nagra besvar
med att ta mig fram.

— Varfor erkdnner ni allt nu?

— Jag vill att mina kamrater skall
fa upprattelse och jag vill sjdlv ha ett
rent samvete. Jag vill inte ga och
bira pad de har sakerna hela livet.
Jag vet att en del uppgifter inte har
stamt med vad jag tidigare sagt, men
vad jag sagt vid denna rattegang ar
riktigt.

— Branden i Kronogarden var den
fjarde och sista gallande falsk till-

Borstigmalet gar vidare:
Jakten, hatet,
motiv for gdrningarna. ..

— Vad ir det som gor att en landsortspojke i tonaren nattetid tinder
pa fyra ladgardar och sedan hastigt forsvinner fran platsen? Hir har
talats om jaktmarker som motiv och hirtill kommer hat, men det maste
val dnda vara nagot mera. Det kan inte ha varit kiinslan av att se lLigor,
ty si fort brinderna var anlagda forsvann ni hastigt fran platsen.

motiv for sin hemska girning. For |

repade den hiktade. Jag ville ha jakt- |

Afs-yo-

spdnningen

Linsiklagare Sten Styring stillde fragorna till den 23-irige ynglingen
frin Borstig vid den fortsatta forhandlingen om mordbrinder i Ulrice-

elva rittegangsdagarna varit narva-
 rande inte infinna sig mer. De har
| hela tiden nekat under det att den
ll1éiktad(e erkdnt och ensam tagit pa
sig skulden.

Den har majkvillen hade han va-
rit i Brismene ett drende. Det var
efter hemkomsten sedan foraldrarna
somnat som han smet ut i natten over
mossmark fram till Kronogardens la-
dugard dar en tandsticka snart gjor- |
de att eldsligornas sprakande over-
rostade de 20 kornas klagoskrik. Un- |
der tiden sprang den hdktade hem
och krop ned i sdngen. Efter en stund |
akte han med sin far och tittade pa |
branden, den enda brand han varit
Askadare till. Idén att tdnda hade han
fatt dagen innan. Vid brandplatsen
hade han aven blivit tilltalad av.en
polisman.

Polisen arbetade febrilt under nat-
ten och besokte bl. a. de tvd andra
misstanka pojkarna. De ville narmast
ha besked om ynglingarna fanns
hemma, i sina sangar eller ej. De be-
fann sig i hemmets lugna vra, hade
ingen vetskap om vad som hédnde i
byn denna vackra natt.

Fyra rattegangsdagar aterstar-in-
nan det ar klart for slutanforande
(den 21 maj. Sedan kan man rdkna
med dom nigon gang till midsom-
mar. Det som aterstar for ratten att
reda ut dr mordbranden den 14 ja-
nuari 1967 i Hjelmsered, da skador
anstédlldes for 35.000 kr. Sedan ar det
de bada branderna i Heljared, Hum-
la, natten till den 8 okt. 1969, dar
djur och inventarier for narmare
100.000 kr. blev lagornas rov. Bada
dessa brander hade den haktade an-
lagt sjalv och aldrig tillvitat nagon
annan. Det var strax efter brander-
na i Heljared som den haktade yng-
lingen blev tagen av polisen och hela

Borstigsharvan rullades upp.
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vitelse och mened. Nu behdver de tva |

| malségarna som hela tiden under de




Sensation t Borstigmalet

u/s-30.

Ynglingen atertog
sina erkannanden!

Malet mot den 23-arige Borstighbo, som ir atalad for
mordbrinder och skadegorelse i Borstig och trakten dir-

omkring, tog pa onsdagen en sensationell vindning.

aringen tog niamligen tillbaka
han sjilv lag bakom samtliga

23-

tidigare erkinnanden om att
brinder i sju ladugardar och

erkinner nu sig skyldig till endast fyra brinder. Han tog
dven tillbaka ett par av det 20-tal skadegorelser av olika

slag som han ar atalad for.

Ynglingen som suttit haktad se-
dan november forra &ret har tidi-
gare dndrat sin berdttelse av han-
delserna i Borstig ett par ganger.
‘Han har dock statt fast vid att han

ensam anlade samtliga brander. 23-
iringens forsvarsadvokat Bertil Ken-
ne har emellertid hela tiden wvarit
mycket tveksam till sin klients upp-
gift.

Det blev en bade underlig och

red men som plotsligt tog tillbaka
vid fornekandet av brotten men er

re”, inskot forsvararen Bertil Ken
samma mening.

Ynglingen fick en halv timmes frist
i ett annat rum for att tdnka igenom
situationen. Innan han forsvann ta-
lade han om att under lunchrasten
hade ett par utredningspoliser besokt
honom och da dAven talat om de hén-
delser som var aktuella for dagen.
De hade bl.a. sagt att han skulle tala
sanning.

— Det ar hart. Kan inte pojken fa
vara i fred under sin lunchrast, fra-

— Det har dr nagot jag inte kdnner
till, svarade ldnsaklagaren Sten Sty-
ring. Jag har sagt till poliserna att
de inte f4r hora den hiktade mer an
vad som forekommer har i ratten.

Strax efterat intraffade en ny han-
delse, som gjorde att man borjade
fundera over vad som egentligen for-
siggick denna dag och som hade sam-
band med Borstigsbhrdnderna. Den
hédktades mor skulle horas som vittne
efter det att fadern varit inne i ratt-
salen och talat om vad han visste om
branderna i Heljared.

Jag kan inte vittna...
| Modern syntes plotsligt vid entré-
.:trappan intill rattsalen och hon var
“stororatande — Jag kan inte vittiia,
Jmpade hon. Jag orkar inte. Polisen
| #r s& hard. Alla tittade pa varandra
{och aklagaren lamnade genast sitt
Ebord i det han
ordforande: ”Jag maste ga upp och
se vad som hénder”.
Eadvokat Kenne forsvann ur rittsalen
! oc-h
| ndmndeman,

|
{
|

den tilltalade och alla

gade hdradshovdingen Allan Killoff. |

meddelade réttens |
Aven forsvars-

kvar var endast ordforanden, |

Dramatisk riittegangsdag
i Borstigmalet
Hiiktade ynglingen nekar

(65—

dramatisk ritteging i Ulricehamns

tingshus va fredagen di Borstigmalet fortsatte med forhor av den 23-
arige yngling som tidigare erkint mordbrander i Hjelmsered och Hilja-

sitt erkinnande. Han stod nu fast
kinde meneden. Linsaklagaren holl

ett par timmar langt forhor med honom och det gjorde att svaranden
efter lunchpausen mer och mer tycktes ha svart att samla tankarna.
Han var mycket blek och hade tdrar i dgonen. ”Det hir gar inte lang-

ne och rittens ordforanden var av

infinna sig. Aklagaren avstod fran
att hora henne om handelserna kring
de  patalade branderna. Han kunde
ocksa lugna alla i salen med att po-
lisménnen aldrig varit inne i det rum

nigon var sjuk — formodligen syf- |
tande pa att sonen fatt lamna vatt-
salen en stund -- och detta fick en |

sadan utlosning att hon foll i grat.

Fornekade inte
Att de bada utredningspoliserna

besokt den hiktade ynglingen pa po- |

| lisstationen fornekade de inte, nar de
blev tillfragade harom av advokat
Kenne, Polisman Fritiof Holmgren
 pastod att han och polisman Nils
' Lager varit inne hos honom fem-—tig
' minuter och berett 23-aringen moj-
lighet att roka. Holmgren sade ocksa
att han sagt till svaranden att halla
| sig till sanningen. "Om de andra tva
pojkarna varit med skulle han inte
fortiga detta.” Hr Lager talade wcksd
om rokningen och namnde aven att
{han blivit god vén med svaranden
| efter att ha varit tillsammans med
honom i sex ménader, Han hade i dag
uppmanat honom att tala sanning.
| Hr Lager laste sedan upp en skrivel-
se som han hade som minne efter
samtal med den haktade ynglingen
den 1 dee. 1969. Skrivelsen utmyn-
nade -i-en vidrakning med forsvars-
Den atalade sjalv ville |

| advokaten,

sanning. "Sa kan jag aldrig ha sagt
till hr Lager”. sade han.

men ej & som polisen nu uppger.”

| dhorarna. Vittnet behovde sedan inte |

\ "(J’—’—)’D 5

BORSTIG

Sang- och musikgudstjinst i
Borstigs kyrka annand. pingst
k1 19.30 av Kyrkosangens Van-
ner, Koren sjunger ett flertal
hymner i anslutning till pings-
ten. Predikan halles av kyrko-
herde emeritus Gunnar Nord-
quist, Véring. Kollekt uppta-
ges.

| graf i
| prast har funnits

f

F.d. typograj
komminister
i B()T‘Sﬂg 2.2l5- %

P& torsdagskvallen pristvigdes en
f.d. typograf i Skara domlkyrka, ném-
ligen 47-arige Yngve Gullberg. Han
far sin forsta tjanst i Kinneveds pas-
torat, ddr han skall uppehalla kom-
ministraturen i1 Borstig.

Yngve Gullperg var tidigare typo-
Goteborg. Planerna att bli
lange och det var
genom biskop Sven Danells' upp-

muntran som han borjade studera i

vittnet fanns. Hon hade fatt hora att |

medeldldern.

Ett svart forhor
Fredagens forhandlingar
med en liten palaver mellan ldns-
| dklagaren och rattens ordforande.

Aklagaren skulle g igenom alla de
| tolv tillfillen dé svaranden horts och

i 1amna uppgifter om delaktighet och
| dtertagande. Det blev omstandligt och
| ordforanden stdllde sig frégande till
ett och annat. Lansiklagaren fram-
holl dé att han vore tacksam om han
fick halla sina forhor sd ostort som
mojligt. — Det dr ett svart forhor,
sade han.

— Jag forstdr detta, veplikerade
iordfb’randen, men ratten méiste ju
ocksd fatta vad det géller for samu
manhang, men jag skall inte stora |
mera .,

F‘érhﬁret fortsatte sedan och sva-
randen erkande att han vid Atskil-
liga tillfdllen sagt sig ha tant och att |
han dven gjort det spontant. Han har
ocksd berattat massvis med detaljer.

— Varfor har ni da berittat allt |

inte hilla med att polismannen talade l
till Skultorp, men sé ville jag hem

det har, ¢m det ar ren logn, [ra,t,dde
aklagaren.

inleddes

-~ Jag ville bli lamnad i fred, sade

den haktade.
och tatt.

— Hade det inte varit battre att
bo ndgon annanstans dn i Borstig?

— Det var min mening att flytta

| mamma och pappa.

Polisen har kommit titt |

|
|
i

har jag talat om en annan advokatlfmk ocksd mat och jag ville t’affd!

| Musikgudstjanst i Borstig

Sang- och musikgudstjanst halls i
| Borstigs kyrka .pa annandagen av
Kyrkosangens Vanner, som sjunger
‘hymnex‘ 1 anslutning till pingsten.
| Predikan hélls av kvrkoherde em.
l\Gunndl Nordquist, Viaring.

| 16fs-30.
| Musikgudstjanst i Borstigs kyrka

| Falkoping—Skovdekretsen av Kyr=
| kosdngens Vanner har sang- och mu-
| sikgudstjanst i Borstigs kyrka annan-
| dag pingst pa kvillen. Koren utfor
ett rikhaltigt program i anslutning
till pingstens hogtid och ett storre
verk av J. P. Krieger. Dirigent ar
komminister Tor-Arvid Broman, Gro-
landa, som ocksd utfor orgelmusik.
Predikan halles av kyrkoherde Gun-
nar Nordquist, Varing. Gudstjansten
utformas dven till minne av kyrko-
herde Henning Andersson, som var
medlem i koren och ledamot i sty -
relsen i manga ir. Hogtiden avslutas

rmed completorium.

|

i

' nat, som vi vill vorda och bevara.

vrkomusikalisk : [ o
hégtid i Borstig -a,‘so‘;

Borstigs kyrka var
fullsatt fdrra sondagen, da Falko-
ping-Skovdekretsenn av Kyrkosdng-
éns Vinner var samlad till sdng- och
musikgudstjanst till minnet av dess
medlem kyrkoherde Henning An-
dersson. Koren dirigerades av kom-
ministér Tor-Arvid Broman, Grolan«
da, som inledde hogtidsgudstjansten
med Toceata i G-dur av Diderik
Buxtehude och koren gjong sedan
tre hymner, O kom, Guds ande god
av Jacob Arcadelt, Skapa i mig, Gud,
ett rent hjarta, motett av Joh. Nic.
Krebs och O kom, du skona dag av
J... 8. Bach.
nisten fva stycken ur “Legender”
for orgel av Bmil $jégren. Koren
| framtrddde med tre hymmner O du
Helge Ande, kom till oss in av Otto
Olsson, Det spirar i Guds ortagard
| av Henning Andersson och I Pings-
tens ljuva tid av David Ahlén. Efter

4 gott som

8. Bach utfordes Joh. Phil. Kriegers
kantat Den rattfirdige blir hiddan«
ryckt for kor, strakinstrument och
orgel,

fter forsamlingssdng holl kyrkos
| hérde emeritus Gunnar 1\0rdqu1<t
Viring, predxkan over ordeét i pingst”
psalmen: “Livets Ande., kom fran
ovan, kom och bdr fran himlen bud”, |
varefter han holl minnestal over !
kretsens medlem och ledamot av sty-
relsen kyrkoherde Henning Anders:
son, om hur till haus rika person-
liga utrustning ocksd hirde en mu-
sikalisk begavning langt over det|
vanliga och om hans inlevelse och |
kunnighet i musikens och tonernas |
varld. Han var én av kretsens mest
intrésserade medlemmar och ett Tjust |
och vackert minne har han efterlam- V

Gudstjansten avetatades med com-
pletorium och som postludium spéla~
des Apparition de 1'liglise Eternelle,
En vision av den e}rlga kyrkan for
orgeél av Olivier Méssiaen. Man sam+ |
lades ddrefter vid kyrkoherde An- !
derssons grav och sjong ur dén krist- |
liga dagsvisan psalm 424:6--9. En son |
till den avlidne komminister Bengt |
Kullenberg frambar familjens tack |
for den gripande hog,tldw de fatt
vara med om,

Dareéfter spelade orga- |

preludium 1 C-dur tor orgel av J. |



Baorstigsréttegangen:

En hona skéts for Liinge sedan
Roten till allt ont i Borstig?

Idag, torsdag, ir det final i Bﬁrstigsrﬁttegi’mgen med parternas plideringar. Pa tisdagen
framlades resultatet av ingiende psykiatrisk undersékning pa rittens bord. Enligt under-
stkningens sammanfatining har 23-aringen begatt de girningar han erkint under psykisk

abnormitet, som idr att jimstidlla med sinnessjukdom och han

Lakarutlatande dndrar i sak ingen-
ting i den del av malet som rort ti-
digare brinder samt mened. De tvé
andra ynglingarna som avtjénat
straff pad de uppgifter 23-aringen
lamnat kan fortfarande ridkna med
ny provning.

Pa tisdagen behandlades skadego-
relser mot en bil, parkerad pa
Smedslyckan i Borstig. Tva av bilens
dick hade skurits sonder. Dessutom
gdllde malet nagra sonderslagna ru-
tor i missionshuset. 23-aringen, som
tidigare erként detta, fornekade nu
att han var den skyldige. Han har
inte gjort sig skyldig till skadego-
relser sedan 1965, sade han.

Vid polisundersokningarna efter
skadegorelsen hade sparhund anviants
och den hade velat g8 mot 23-aring-
ens hem. Vi hade hund hemma och
det var sdkert vittringen efter den
polishunden kénde, forklarade yng-
lingen.

”God jul fran tamhons-
jagarna”

Dramatik fattades inte heller denna
gang i den héndelserika manadslédnga
rittegingen. Ett vittne, som bla.
hade fatt bilddck sonderskurna, gav
sin redogorelse om vad som hént
for nagra ar sedan. Nar vittnet slutat

sin berittelse, tog han upp ett kort

2 fs—20.

ar i behov av sluten vard.

och ldamnade det med en dramatisk
gest till rittens crdforande. Den hak-
tade 23-dringen och en av malsdga-
garna, tidigare domd som delaktig i
brotten, hade sint kortet fran en
straffanstalt i Uppsala till vittnets
svarfar. Pa kortet stod "God Jul
onskar tamhonsjdgarna’. Pojkarna
hade skrivit kortet tillsammans me-
dan de satt i fangelset. En gang i
barndomen hade pojkarna skjutit en
hona fér grannen.

Hona roten till allt ont?
Honan skulle alltsd ha varit roten
till allt det onda som drabbat Bors-
tig, till allt hat och elédnde som
spreds over den lilla socknen.

I den hér rittegangen &ar det en
person som erkint — 23-aringen, Han
pastar sig ha tdnt pa fyra ladugar-
dar och astadkommit skadegorelser.
Till detta staller sig hans forsvarare
mycket tveksam. Han anser det ej
styrkt att ynglingen Aastadkommit
forodelsen. Han stédller sig ocksi
fragande till om det inte finns fler
pyromaner i Borstig.

Advokat Bertil Kenne sade rent
. ut under sin pladering igar att "dom”
(polisen) har tagit fel kille. Fast han
erkanner &r jag skeptisk. Jag har
haft ett svart arbete genom att min
klient erkint men han vill girna
halla med den han sist talar med.
Sa mycket kan jag ocksd saga. fort-
satte advokat Kenne, att hur domen
an blir s orkar den atalade inte
med en ritteging till. Han kommer
inte att overklaga. Han gir pa tab-
letter, han behover vérd.”

Under nédstan hela denna stora
rattegdng har — horisett fién de se=
naste dagarna — den hiilitades tva
kamrater varit med i salen som

malsdgande. De har horts om allt
som forekommit och de har nekat
till att ha gjort nagot som helst olag-
| ligt.

Nu har det pd intet satt géllt att
fa fast dem for nagot, de har i
stdllet hjalpt dklagaren att bevisa att
de var oskyldiga. Lénsdklagaren an-
ser for sin del att han lyckats med |
detta. Advokat Kenne fycker det‘

diga och dirmed skulle den falska |

| tillvitelsen och meneden i HD falla
bort.
Falsk tillvitelse
¥orsvarsadvokaten kan mojligen ga
med pa att den hiktade 23-aringen

gjort sig skyldig till falsk tillvitelse |

i ett fall. Det gdller branden hos
?Quicken”. Hir pastod 23-ringen
att en av kamraterna varit med, men
det har visat sig att denne wvar i
Falkoping den kvillen och natten.
Skulle han emellertid anses skyldig
har han avtjanat sitt straff genom
de sex manader han suttit i ensam
cell, menade forsvararen.

Visst har det hént mycket i Borstig
och fragan ar om allt &nnu dr upp-
klarat. Allt som allt dr det 17 mord-
brénder och 69 skadegorelser. Vad
man vet nu-ar att fyra mordbrinder
ar erkanda och ett 20-tal skadegorel~
ser. Nog ligger det en hel del i ad-
vokat Kennes misstankar om att det
kan finnas fler i Borstig som A&r
skyldiga an de tre som misstinkts
och aven domts.

Punkt for punkt

Liksom ldnsaklagare Sten Sty-

ring gjorde pa torsdagen gjorde ock-'

=& advokat Kenne pé fredagen, ndm-
ligen gick igenom punkt for punkt
de olika brottsfallen. Han ansig mo-
tiver. vara langsokta och vill inte
halla 11ed att den gamla utredningen

inte blivit styrkt att de ar helt PSkyl-j

Borstig-rittegangen avslutad
Forsvaret yrkar frikdnnande

" Den stora rittegangen om Borstigsbrinderna #r slut. Under 17 rattegangsdagar
delade pid fem veckor, har ett otal personer varit i arbete i Ulricchamns gamla tings-
hus. Utredningarna penetrerats, skisser studerats, manga kvinnor och min har horts som
vittnen. Alla har forsokt att om mojligt fa allt klart som giller de hemska hindelser
som dgt rum i den lilla socknen. Fragor har stillts: vem iir den skyldige?
tre eller ir det bara 23-Aringen som erkint fyra brinder och en del skadegorelse? Ingen
har kunnat ge ett definitivt svar, men riitten har den allt annat in avundsvirda lotten
att avge en dom och den kommer att meddelas den 16 juni kl. 16.00.

for-

Ar det alla

2.35-%.

var sia underlig som ibland gjorts
géllande, Det &dr l4tt att vara efter-
klok, menade advokat Kenne och
om detta fick han senare en replik
fran lansdklagaren, som talade om
att hela den tidigare rittegingen
klsrats av pa en dag och hovritten
behovde bara nagra timmar pi sig,
inte langre @n jag behovde for mm
pladering, sade han.

Advokat Kenne tyckte att detta'
med utebliven vallning hade over-|
skattats. En vallning hade varit pa!
sin plats om det géllt en stockhol-
mare t.ex., sade han men inte en
infodd pojke som ké#nner sin hem-
socken utan och innan.

Underligt ’

Advokaten fann det ocksid under-
ligt att det sitter tvA grabbar i sam-
ma pum, anhallna hos polisen.
ene av dem sitter ddr for att han
blivit angiven av kamraten. Men det
ar ingen dramatik dem emellan. De
skriver julkort och har det trevligt.
Qm det varit fornuftigt, tycker man
— sade advokaten — att den som var
oskyldig skulle velat skdra den andre
i bitar genom den falska angivelsen,

Den |

AUKTION

pé yttre och inre losegendom
forrittas lordagen den 30 maj
kl 14.00 i Ekarp, Hjilmsered
red, Borstig, da Gerhard
Claesson later forsalja: 1 st,
el.motor m. sladd, 1 st. grép-
kvarn, troskverk, histrifsa,
arbetsvagn, handredskap,

Mbbler, 2 st. chiffonjéer, byra,
soffor, bord, stolar, am.-kloc-
ka, kylskap, kista, amerika-
koffert, porslin, 1 st moped,
cykelkirra, smahuggen ved,
Kontant betalning,

Auktionsforrittarna

Haljeredsbranden ar det s& att fak-
ta inte stdimmer med de uppgifter
den hiaktade ldmnat. Den f&rst lam-

nade detaljrika skildringen kunde |
vilken Borstigsbo som helst fantiserat
ihop.

Advokat Kenne gick sedan igenom
punkt for punkt och slutade med att |
tala om den djdvulska utrdkning |
som till synes har skett for att fa
23-aringen misstdnkt. S& fort han
| kommit hem till Borstig har det |
hént nagot och sd har 23-aringen bli-
vit misstdnkt. Han. hors av pohsen'
‘vid - alla uppténkliga tilltéllen och |
sluthgen tar han pa sig dn det ena, |
dn det andra fér att bli ldmnad -i
fred.

Nu #r han radd. Han talar om
vard, inte om straff. Jag tror att det
ar mycket darfor han vidhaller sitt
erkdnnande. Hans tidigare kamrater
viadrar morgonluft och den hakta-
de &r riddd for en av dem. Dirfor
erkinner 23-aringen. Sedan kan han
alltid sdga: Jag erkdnde men de
trodde mig inte. Innerst inne hop-
pas den hiktade pa ett frikinnande
efter sex manader i ensamecell.

Oskyldig . . .

Det material som finns i denna
rlitteaéng har visat att den héiktade
| dr oskyldig, sade advokaten och jag
ber rétten betinka vad det innebar |
I med en féllande dom. Han kommer |
inte att Overklaga. Detta #r gista |
instansen. Pafoljden for tillvitelse i
ett fall anser jag avtjanad.

-—Jag anhaller om att haradsritten |
idag forsitter den hiktade pa trl
fot.

Det blev sedan en kort dhkusamn
mellan rattens ordforande och ad- |
vokaten och lanséklagaren gillande |
péfoljd i form av psykiatrisk vard
pa sluten anstalt eller om ett tids-
bestdmt straff skall kunna avriknas
fran den tid 23-dringen suttit i hikte.

Efter en enskild overliggning
meddelades att dom‘}kommer att bli
offentlig den 16 juni.

6 timmars pladering
Lansdklagaren Sten Styring plide-

Inte styrkt
Nar det galler branden i Hjdlm-
sered ville advokat Kenne inte hélla
for otroligt -att den tillkommit pa |

helt naturligt sétt. Ingen hade na-

got motiv att branna har. Atalet mot |
den hdktade ar absolut inte styrkt,

ban & oskyldis, sade adyoisaten. 1).-

|rade 1 sex timmar pa torsdagen och
\yrkade pa sluten psykiatrisk vard
zfor den 23-arige chaufféren. Aklaga-
|ren ansdg honom skyldig till sju
'mordbrander,. falsk tillvitelse och
/mened i hogsta domstolen. Fyra av
"brandema har ynglingen erkégnt. i

|




Var kira lilla Mor,
Farmor och Mormor

Anna Nilsson
* 1/2 1884

har i dag stilla och fridfullt

lamnat oss, syskon, ovrig slakt

och ménga vinner. I 1just och
tacksamt minne bevarad.

Nordhem, Frokindsgirden
den 23 maj 1970

BARN
Barnbarn, Barnbarnsbarn

Nir jag skall ldmna vérlden,
O ldmna Du ej mig,

Och 14t vid hadanfdrden

Min blick ej sldppa dig.

Nar véanda trycker anden

I sista kampens ndd,

Kom d& och lossa banden,

O Jesus, for din dod.

Tack for omsorg stor

Du haft for oss, lilla Mor.

Jordfistningen’ &ger rum i
Borstigs kyrka lordagen den
30 maj kl 11.00. Slikt och vén-
ner som onskar folja var kira
samlas vid kyrkan och efter

aktens slut inbjudes till min-
nesstund & Kinnarps pensio- |
nat.

Klddsel kavaj.

Svar om deltagande, var god
meddela senast den 28/5 till tel.
0515/111 70. Meddelas och in-
bjudes endast pa detta sitt.

Lika vilkommet som blom-
mor ir en giva till Rédda
Barnen.

Anna Nilsson. Fru Anna Nilsson,
fodd Jakobsson, Nordhem, Borstig,
avled pd lordagen. Den bortgéngna
var fodd i N. Asarp. Hon ingick
aktenskap med stenhuggare Johan
Nilsson och makarna bosatte sig i
Nordhem, Borstig. Fru Nilsson var
i yngre &r flitigt anlitad som ko-
kerska vid olika evenemang i Rors-
tig och grannsocknarna. Den senas-
te tiden har hon vistats pa Frokinds-
garden.

Anka sedan dryst ett &r sdrjes hon

ndrmast av barn, barnbarn och barn- |

barnsbarn samt syskon. €&(¢-%)

BRISMENE

ORD. KYRKOSTAMMA
halles i hembygdsgarden fre-
dagen den 29/5 1970 k1 19.30.
Arenden: Se anslagstavlan,

Ordforanden

Borstigs Missionsforsamling
sondagsskola “/5/(5’?U
hade i sdndags utflykt till SMU

ungdomsgard Ekborgen,  Blidsberg,

ddr sommarfest holls tillsammans med

Kiérrdkra 8. Vénga—DMMone missions-

forsamlingars sdndagsskolor. Maéanga

barn och fordaldrar och intresserade
maotte upn denna sommarfagra helg
med stralande solsken.

| Hogtiden inleddes med s8ngen "Hir
véxlar det av vinter, sommar, host
och var”, varpa fru Greta Ericson

védlkomsthédlsade och inledningstala-

de. Hon ledde sedan dven festen. De

olika sondagsskolornas elever fick
dirpa medverka med sang och upp-
lésning. Pastor Philip Enarson fram-
stdllde bibelordet med flanellograf-
bilder. Sven Andersson framforde en
tévling, varpd det var tid for avslut-
ning och servering. Offer upptogs
vid tillfallet.

Pi lordagen hade forsamlingen i
Bdarstig besok av C. Storck och Dahl-
gren frin Sv. Alliansmissionen. Pas-
tor Storck hade som amne for pre-
dikan Jesu ord "Frid ldmnar jag ef-
ter mig”. Dahlgren sjong flera sang-
er till dragspel och talade over Filip.
4:4 ’Gladjen eder’. Pastor Enarson,
som ledde motet, manade till bon
och talade om vickelsetider. Offer
upptogs for SAM. Motet avslutades
efter att Dahlgren sjungit "Jag knap-
per mina h#nder kring korset” och
"Hav tack o Jesus”.

— Fru Anna Nilsson, Frokindsgar-
den, Kinnarp, jordfidstes pa lorda-
gen i Borstigs kyrka. Fru Elsa An-
dersson inledde sorgeakten med att
spela Preludium i e-moll av Bach.
Pastor Reidar Jahnsen sjong "Hhur-
re, gor mig stilla”’ av Lina Sandell-

Berg. Kyrkoherde HEvald Svensson
forrdttade jordfastningen och holl
griftetal. Pastor Jahnsen sjong Dot

enda som bar” av Lydia Litheil.

Till tonerna av Largo av Chopin
fordes kistan ut ur kyrkan for
gravsittning.

Vid graven tog barnen forst ett
sista farvidl. Deras talan fordes av
sonen  Erik Saverman, Stockholm.
Vidare talade svidrsonen Paul Gus-
tafsson, Asarp, och for barnen ta-
lade Lennart Gustafsson, Halmstad.
Kyrkliga syforeningen represente-
rades av fru Elsa Andersson, som
dven frambar ett tack for mangarig
vianskap: For personal, pensiondrer
pd Frokindsgarden och Frokinds
socialndmnd talade dess ordf. Ver-
{{ner Granlund. En rik blomstergird
nedlades vid griften. Dessutom hed-
rades minnet genom gavor till Sven-
ska Kyrkans mission och Rédda Bar-

nen. z/6-J0 -

Brismene l:a
i insamlingen
till Flamslatt

$ Y-,
Insamlingen till

stor i stiftet.

[ kommit upp till 7:24 per invAnare.
| P4 andra plats kommer Ora f{orsam-
| ling med 4:65 och pa tredje ‘\/Iolla
| med 3:75.

e =Yo-

BRISMENE - VESTARP

sondag kl. 15 missionsmote. Pastor Reidar Jahnsén, Philip
Enarsson, Atradaleng blasorkester, servering. Offer for Israels
mission. (Vid regn i missionshuset).

|
|

Borstig - Brismene

De barn som onskar deltaga i

simundervisningen

i Triddet som bhorjar den 22
juni torde anméla sig senast
den 17 juni.

Tel. 521 36.

RK-kretsen

utbyggnaden av |
Skara stiftsgdrd Flamslatt ar nu uppe |
i 6ver 200.000 kronor. Aktiviteten och |
initiativrikedomen nir det giller in- |
samlingen har wvarit och ar mycket'

1 Brismene forgamling har man

Missionsmote pa Vistarp, Brismene
Brismene missionsforsamling hade i
sondags sitt traditionella sommar-
mote pa Vastarp. Atradalens musikkar
under ledning av rektor Lennart
Borsbo inledde med ett flertal mu-
siknummer samt spelade sedan ock-
sé till den gemensamma sangen. Pas-
tor Reidar Jahnsen predikade &ver
dagens aftonsangstext. Motesledare
vid den vilbesokta gudstjdnsten var
-pastor Philip Enarsson. Han sjong
ocksa tillsammans med pastor Jahn-
sen tva duettsdnger. En kollekt upp-
ogs till TIsraelsmissionen. Den in-
ringade 315 kr.  {&/6- 0.

16k -0-

Sluten psykiatrisk vard
for 23-aringen i Borstig

Den 23-arige yngling som atalats fér mordbrinder och
skadegorelse i Borstig fick sin dom pa tisdagen.
riitten i Ulricehamn domde ynglingen for falsk tillvitelse
och beslutade att han skulle éverlimnas till sluten psykiat- -
risk vard. Domen var pa 160 sidor. Den !
domdes tillsammans med tva kamrater 1965 for anstiftan
till mordbrand i Borstig 1964—65 samt skadegorelse. Yng-
lingen domdes till ungdomsfingelse liksem en av hans kam-
rater, medan den tredje fick fingelse i tva ar och sex man.

I november 1569, d4 hans kamra-
ter avtjinat sina straff forklarade
3-arinsen att han ljugit pa sina
kamrater nir derags domar provades
i Higsta domstolen. Han erkiénde
nu sig ensam skyldig till mordbran-
derna och skadegdrelsen.

I den nva Birstierittegdngen. som
nu inleddes i mitten pa april i ar,
stod ynglingen atalad for. tre nva
mordbrander, tva fall av skadeg0-
relse, grov mened i Hogsta domsto-
len samt falsk tillvitelse. Den falska
tillvitelsen g#llde flera fall av brén-
der dir han tidigare omtalat for po-
lisen att hans bada kamrater varit
med.

Hiradsratten i Ulricehamn fann i
sitt domslut det inte bevisat att den
atalade anlagt de tre nya brianderna
och inte heller astadkommit de fall
av skadegdrelse han var atalad for

Han friades ocksa for meneden i
Hégsta Domstolen, dér han pastétt
att hans kamrater varit med om
branderna i Borstig. Haradsritten
fann det inte styrkt att ynglingarna
inte varit med vid anldggandet av
brinderna och kunde dadrfor inte
déma den atalade for grov mened.

23-aringen domdes dock for falsk
tillvitelse i ett fall. Det gidllde bran-
den vid Ekarp Kronogarden i Bor-

stig. Vid polisforhér hade han upp-
gett att bada hans kamrater wvarit

med vid tillféllet. Ritten fann det
dock styrkt att en av hans kamra-
ter inte varit med vid tillfillet.

Hirads-

23-arige ynglingen

Den atalade yrkade s1a]v pa slu-
ten psykiatrisk vard.

Den hédr domen innebidr inte atf
samtliga bréander i Borstig ar upp-
klarade. Vem som star bakom mord-
branderna 1967 pa garden Hidlmse-
red och 19589 pa de tva gardarna i
Hiliared ar ouppklarat. .

Réattegangen i Ulricehamn under
varen har varit mycket kostnads-
kravande. Forsvarsadvokaten Bertil
Kenne har fatt 62.226 kr, vittneslo-
nerna uppgar. till 4197 kr, de tva
malséigarna, kamrater till den nu
démde och vilka tidigare suttit av
fangelsestraff for tidigare mord-
briander i Borstig, har ersatts med
tillsammans 3.800 kr och for ninin-
deménnen har utgitt ersittning med
6.000 kr exklusive resor och trakta-
menten.

Lansiklagare Sten Styring vill in-
te kommentera domen eller  uttala
sig om det blir aktuellt med over-
klagande. Forsvarsadvokaten ar
nojd med domslutet. Nagot over-
klacande &r inte aktuellt.

En av de tvA malsiigarna vid den
senaste horvstigrattegdngen ska in-
lamna resningsansékan till FHogsta
Domstolen. Anledningen &ar att han
anser sig blivit oskyldigt domd 1965,
da han démdes till tva och ett halvt
ars fdngelse for mordbrinder. An-
sokan kommer att inlimnas genom
advokat Goran Cederwall, Jonko-
ping. %kades*andgmsnrakets storlek
torde bli ndrmare 100.000 kr.




- Borstigs kyrka

Midsommardagen : Forsam-
lingens och séndagsskolans ut-
flykt till ”Nabben” i Hoke-
rum. Avresa fran kyrkan kl.
14. Gudstjanst k1. 16, Pastor

Reidar Jahnsen. Servering.

Allg vialkomna,

Pastorsimbetet

BRISMENE

Séndag kl. 14
Missionsgudstjanst
pa Vistarp. Pastorerna Jahn-
sen och Gullberg. Servering.
Offer till Svenska XKXyrkans
Mission., Vid regn i Brismene
kyrka. Kyrkkaffe i Bygdeghr-
den.

ALLA VALKOMNA!

Pastorsimbetet
| (2

NATURSTIG

med tipsfragor s6nd. den 28
juni k1. 9—11, Start vid Muss-
la Borstig,

CKF

Véar kira lilla Mor
och Mormor

Josefina

Eriksson
* 25/12 1881

har { dag fitt hembud.
I ljust och tacksamt minne
bevarad.
Dove, Borstig, den 29 juni 1970
BARN
Barnbarn
Barnbarnsbarn
Sldkt och vinner
samt Borstgs Missionforsaml.

Ett hem hos Gud o ljuva trdst
For pilgrim, trott i1 livets host.

Jordféstningen &ger rum 1
Borstigs kyrka 1ordagen den 4
juli 1970 k1. 14.00.

De som oOnskar folja vAr
Kira samlas vid kyrkan och
inbjudes efter akten tjll Min-
nesstund p&4 Kinnarps pensio-
nat.

Klddsel: kavaj.

Svar om deltagande, var god
meddela senast den 3/7 till tel.
0515/113 20 eller 166 70. J

Inbjudes och meddelas .en-
dast pA detta sitt.

Lika vélkommet som blom-
mor ar en giva till missionen.

BRISMENE
Biodlareforening

héaller mote hos Oscar Larsson,
Grolanda, s6nd, 28/6 ki, 15,

Josefina FEriksson. Fru Ida Jose-
fina Eriksson, fodd Johansdotter, Do-
ve, Barstig, avled den 29 juni. Den
bortgangna var fodd i Borstig 1881,
Hon var varmt religios och medlem
av Borstigs Missionsforsamling. Den
bortgdngna sorjes nirmast av barn,
barnbarn och barnbarnsbarn.

Manga deltagare

o ° @/?’
pa naturstigen ..

CKF-avdelningen i Borstig anord-
nade i sondags en naturstig i Borstig.
Start och mél var forlagda i ndarheten
av Mussla gamla kyrkplats. Fagel-
sdng och granars susning fick 114 tav-
lande lyssna till vid promenaden ge-
nom lugna och fridfulla marker. Rat-
ta svar ar foljande: 1) Bilden av kyr-
kan var fradn Vadstena; 2) Mirabell
ar en sorts gula plommon; 3) Att Bo
Baldersson #r forfattare till deckar-
boken Harpsundsmordet visste de
flesta, perpetum mobile &r en evig-
 hetsmaskin; 4) De tdvlande visste
ocksd att i Alleberg véntar de jérn-
klidda ryttarna; 6) Att Vasttyskland
placerade sig som trea i Mexiko var
ocksd kint; 7) Myrging &r ett som-
nadssitt; 8) En jamnsmal avkvistad
stam av ett yngre trad kallas slana;
9) En skock ar 60 st.; 10) I guckuskon
finns ingen pligg; 11) Ritzaus Bureau
Ar en dansk nyhetsbyrd — svaret &r
Danmark; 12) Blomman pé bilden var
en brunkulla; 13) Den vixande blom-
man pa marken var en grafibbla; 14)
Burk nr 1 inneholl rosmarin; 15) Nar-
vik dr beldgen norr om polcirkeln;
16) P4 Licko slott pagar utstéllning-
en ”Sten och guld ur Vastergotlands
jord”; 17) Romerska siffertecken for
1970 ar MCMLXX (ett kryss pd ku-
pongen); 18) Téngsnidrtan &r en fisk;
20) De flesta visste att J. A. Eklund
skrivit psalmen 160 "Fddernas kyrka
i Sveriges land”.

Skiljefrdgan: Stenen var 3.965 ku-
bikem. Fru Gunni Oskarsson, Var-
kumla, gissade bast — 3.961 kubikem.

En flicka, ocksd hon fran Varkum-
la, Kristina Gustavsson, var ensam
om att prestera 19 ratta svar av 20
maojliga.

18 ratt: Stig Johansson, Asarp, Gun-
vor Jakobsson, Asarp, Axel Lund-
kvist, Kaittilstorp, K-G Gustavsson,
V.rkumla, Elsa Lundkvist, Kéttilstorp.

17 ritt: Vivi-ann Lundgren, Bors-
tig, Gunnar Krantz, Jila, Sten Jo-
hansson, Borstig, Gunnar Johansson,
Agarp, Rune Jakobsson, Asarp, Erna
Johansson, Borstig, Valter Oskarsson,
Varkumla, Anders Gustavsson, Var-
kumla, Ingrid Johansson, Asarp, Ma-
rita Johansson, Asarp, Arne Johans-
son, Asarp, Dagny Johansson, Bors-
'tig, Anders Johansson, Asarp, Kers-
'tin Gustavsson, Varkumla.

Begravningar

— I Borstigs kyrka jordfdstes i
lérdags fru Josefina Eriksson, Dove,
Borstig. Da de sorjande intrddde i
kyrkan spelade fru Ruth Andersson
Preludium i e-moll av Bach. Pastor
Reidar Jahnsen sjong "Herre min
klippa”. Officiant var kyrkoherde
Sven-Erik Hagnerud, som griftetalade
over orden i Luk. 2:29 samt forratta-
de jordfastningen. Pastor Jahnsen
sjong “Hela vigen gar han med mig”
av J. Nystrom — F. Crosby. Vid ba-
ren i kyrkan talade dottrarna fru
Britta Johansson och fru Ingeborg

| dare talade hrr Lennart och Torsten

Carlsson, for barnbarnen fru Ma-
rianne Andersson och fér barnbarns-
barnen fru Inga-Maj Andersson. Vi-
Claesson, for sliakten hr Josef Fridén
och for Missionsforsamlingen i Bor-
stig fru Greta Eriksson. Till tonerna
av Largo av Hindel bars kistan ut
ur kyrkan for att gravsittas i fa-
miljegraven pa Borstigs kyrkogéard.
En rik och vacker blomstergdrd hade
dgnats den bortgdngnas minne.
Vid en minnesstund pA Kinnarps
pensionat sjong fru Rut Andersson
och pastor Reidar Jahnsen talade till
minnet av den avlidna. En gava

upptogs till missionen.

| Robert Gustavsson, Kringlarp, Bors-

Borstigdomen
ej overklagad

G-y,
Tigdag var sista dagen {or dver-
klagande av Borstigdomen. Inget
overkiagande har giorts och dirmed

ar den dom som filldes 1 Borstig-

malet den 16 juni av Kinds och
Redvigs hiradsraft i Ulriceliainn
slutgiltig.

Fran malsigarhill har inlimnats

resningsanstkan till Hégsta Dom-

stolen mot en tidigare dom for Bor
stigbrinder.

SRR tely-rv-
Borstigs missionshus

Kristi Forklarings dag holls guds-
tjanst i Borstigs missionshus. Den
borjade med en sommarsiang, Vi
tacka Dig, o Fader kar” av Olga Hol- |
mén-Kullgren.

Pastor Philip Enarson sjong till eget |
gitarrackompanjemang tva singer,
“Gud i1 naturen — jag kan ej tvivla, |
jag maste tro” och "Gud ar god —
jublen I rattfardige”. Dagens text var
amnet for predikan, hidmtad fran
Matt 17: 1—8. Sangen “En stilla stund
med Jesus” sjongs unisont. Sem solo
sjongs “Rads ej, jag &r med dig”.
Som avslutning forenade Carl Appel-
qvist och Philip Enarson i bon. Kol-
lekt upptogs for verksamheten.

Robert Gustavsson. Representant
tig, avled pa torsdagen. Den bort-
gangne var fodd 1901 i Kolaby men
kom tidigt med fordldrarna till
Kringlarp i Borstig. Han har under
en foljd av ar varit verksam som re- |
presentant med olika forsaljningsupp- |
drag. Sedan ett 20-tal ar tillhorde han i
Borstigs missionsforsamling.

Han sérjes nirmast av maka, dot- |
ter och svirson samt barnbarn.

Min kédre Make,
var gode Far och Morfar

Robert

Gustavsson
®* 7/6 1901

har idag stilla insomnat lam-

nande oss, syskon, ovrig sldkt
“och ménga vénner samt
Borstigs Missionsforsamling.

Kringlarp, Borstig
den 23 juli 1970.

ALFHILD
Kerstin och Paul
Kjell-Ake, Per-Olof

Hastigt kom budet som var
gladje storde,
ifrdin Gud det oss en
hilsning forde,
Do6d, men han lever

Mfb. sdngbok nr 402

men

Jordfastningen #ger rum i
Borstigs kyrka torsdagen den
30 juli k1. 13.00.

De som 6nska folja var kire
samlas { kyrkan och inbjudes
efter aktens slut till minnes-
stund 4 Kinnarps Pensionat.

Klddsel: Kavaj.

Svar om deltagande senast
den 28 juli till telefon 0515/
113 20 — 166 70.

Meddelas och inbjudes en-
dast pa detta sitt.

.

— I Borstigs kyrka jordféstes i
torsdags hr Robert Gustavsson,
Kringlarp, Borstig. Prestaverande var
hrr Nils Danielsson och Paul Gus-
tavsson. Under stilla sorgemusik ut-
ford av kantor Rut Andersson sked-
de samling i kyrkan. Pastor Reidar
Jahnsen sjong frén ldktaren ”Led
milda 1jus”. Officiant var kyrkoher-
de S. E. Hagnerud som griftetalade
over orden i 2:a Tim. 1—10 samt-for-
rattade jordfiastningen. Solisten sjong
”"Hemlands klockor”. 5

Vid baren talade pastor Reidar,
Jahnsen och frambar makans sista
farval. Under stilla orgelmusik bars
kistan ut ur kyrkan for gravsattning.

Svarsonen Paul Gustavsson - frambar-

ett tack och sista farvil frén sin fa-
milj och vidare talade Einar Anders-

son, Bengt Gustavsson, Axel Broman |

och Tage Hiljestig. Greta Eriksson |

talade for missionsforsamlingen i
Borstig. Dessutom talade Axel Gus-
tavsson, Arne Pettersson, Gunnar
Rudin och Nils Bergman. For Brod.
Wallin, Almhult, talade entreprencr
Oscar Aronsson. En ovanligt rik
blomstergérd smyckade vilorummet.
Vid en minnesstund senare pad Kinn-
arps pensionat forekom sing av kan-
tor Rut Anderssgn och avslutnings-
ord frambars av kyrkoherde Hagne-
rud.




Borstigs missionshus 1¢/4-%0.

Forsamlingen hade i tisdags bestk |
av pastor Elis Andersson fran SAM.
Motet borjade med sdngen O Jesus:
hur ljuvt dr ditt namn”, och "Langt
bortom rymder vida”, varpd pastor
Andersson sjong solo och forenade
sedan i bon. Han utgick i sin pre-
dikan fran psalm 40:1-—6 med tema
"Guds under”!

Man sjong darefter sdngen "Nu &r
jag lycklig i alla skiften” av Nils
Frykman. Greta FEricson avslutade
med bon. Offer upptogs for SAM:s
mission.

/a0 -

NYA ATTENTAT I BORSTIG
SABOTAGE MOT 2 GARDAR

Attentaten i Boérstig har borjat igen efter niara ett ars
uppehall. Natten till onsdagen drabbades Kronogarden och
granngarden Tornarp. Dick skars sonder och taggtrads-
stingsel klipptes av i smibitar. Kriminalpolisen i Falkoping
siiger sig inte ha nagra speciella spar att gi efter.

BORSTIG

Friluftsgudstjanst

vid Mussla kyrkoruin sbndag

k]l 14, Predikan av pastor Rei-
dar Jansen.

Alla hjirtligt vélkomna]

Vid regn i kyrkan,

Pastorsimbetet

P4 Kronogarden skars ett storre -
och tvd mindre dick sonder pa en
sjalvbindare som stod ute pa ett
garde och vidare klipptes ett 240 me-

SOMMARMOTE ;
Polisen kollar

Trevlig slakttraff

i Borstigs missionshus ter 1angt traggtradsstingsel, som om- iB 61°stig to/q -
on g girdade en havreiker sonder pa 75 > d
SO0, K200, Att man med enkla medel kan

stidllen. P4 granngirden Tornarp hade
ett hundratal meter taggtradsstdngsel
klipps sonder pa samma sétt. Krono-

0. Alteryd, Enarsson.
Sang och musik. Servering!

| stalla till med en treviig slakttraff
visade attlingarna efter lantbrukare
Isalk Abrahamsson och hans hustru

tips 1 Borstig

Fyra man fran falkopingskrimina-

garden — som arrendars av lantbru-
kare Lennart Johansson — har tidi-
gare drabbats av mordbrinderna.
1965 brann ladugarden varvid ett 30-
tal djur dodades.

Klockan halv sju pad onsdagsmor-
gonen larmades polisen i Falkoping

Frida, Ryloka i Borstig. Deras fyra
harn, Torsten, Alvar, Svea och Ella
| samlades med barn och barnbarn till
ett knytkalas pd en naturskon ang
| dar man under denna skona sondags-
| eftermiddag pratade, bevattade histo-

len fortsdtter undersokningen av at-
tentatet i Borstig natten till onsdagen
da tva gardar hemsoktes av nagon
som skar sonder didck och klippte
av taggtradsstangsel. Av de tips man
hittills kontrollerat har inget visat

— 75 ar fyller den 12 aug. lantbru-
kare John Abrahamsson, Ekersgir-
det, Brismene, Kinnarp. Jubilaren ir
fodd i Brismene och har blivit sin
hembygd trogen. Under en ling f6ljd

2y &r har han brukat girden Ekers- | om det intriffade. Fem man med| sig vara sirskilt hett. { vier, spelade och sjéng av hjartans
gardet och dérvid gjort sig kiind som | pynd akte till Bérstig och inledde Bevakningen nattetid i Borstig fort- | | lust. Dessemellan tullade man den
en duglig och framsynt lantbrukare. . ypdersfkningen. Man haller-nu pi| satter. Y/q -0- medhavda matsdcken pa allehands
Han har deltagit i arbetet inom jord- |" a4t titta nirmare pi en del tips. =l godsaker. Garden Ryldka, aven kal-
brukets ekonomiska, politiska och| Nagra speciella spar har man inte A 31T - lad Hedenstorp, kom i slgktens ago
ideella foreningar och har &ven varit i - [Priistbostillsmarken {l 1840 och brukas nu av dottern Sves

att gA efter. Att sdkra spar utom-
“e-ny. “hus vid den hir Arstiden dr mycket
- - c = svart.
Borstigs missionshus \alg-Y. En grupp pa tre kriminalpoliser
Missionsmote holls i sondags i fran Falkoping s}{all ha han§ om den
Borstigs mlssmnsforsamlmgs regi o. fortsatta utl"edmngen. Det _ar Yldare
borjade med singen “Brist ut, min | klart att Borstig efter det mtraf.fade
sjil, i lovséngens 1jud”. Pastor Ph, | Kkommer att polisbeyaka% nattet:d.
Enarson ldaste ur Rom 3:24 om ritt- | Det ar inte mer an nagon.manad
fardiggorelse av nad, sjong sedan i sedan den som man trodde sista fa-
“Hur gott att #ga sann hjdrtefrig” | sen i Borstig-affiren avgjordes. Da
och’ férenade i bon. Evangl. Orvar | — efter flera veckors ritteging —
Alberyd predikade med text fran | foll namligen domen over d(in yng-
Matt. 28:18—20 — Jesu missionsbe- | ling fran Borstig som atalats f6r men-
fallning. Pastor Enarson forde en ed och mordbrinder.
intervju med Orvar och sjéng "Jag | )
fick inte vara med nir dnglar sjong |
en gang”, varpi Carl Appelqvist av- ;
slutade med bon. |
Servering forekom och
offer upptogs.

OVE MEDELTIDSKYRKA

*a-20, 1

Om brytningen mellan kristendom T |
Av Einar Dahlén |
och fornnordisk tro i Falképingshygden

Oden var den for det enkla fol-
ket kanske val forndme allfadern,
strids- och dodsguden, som tog
emot stupade hjaltar i Valhall, sin

. Stiftsnsmnden i Skara tlllstyrker,-
hos kammarkollegiet att lantbrukare
Olof Arvidsson, Brismene, Kinnarp,
far tillstand att for 130 140 kr foérvarva
pristbostéllet Brismene Stommen 2:1
i Brismene socken med undantag av
ett omrade pa c:a 140 kvm. Arealen
uppgar till ca 80 hektar.

och hennes make Ragnar Sandahl,;
Man kom oOverens om att traffas|
igen 1972 for att fira 100-dvsminnet |
av Isak Abrahamssong fodelse,

aktiv inom hemvirnet.

missions-

verkets inte sarskilt lattillgingliga
innebord sdges vara att symboli-
sera brytningen mellan den déende
hedendomen och  kristendomen.

Fro (Frey). Somliga forskare
anger dock, att dennes kvinnliga
motsvarighet Froja (Freya) var

P4 den hogsta punkten, “Lun-
nen”, i Dove by i Borstig finns en
sten (resten av en ganggrift?) med

sma skalgropar (“alvkvarnar”). Sa-
dana urgropningar smorde man i
forkristen tid med fett eller man
lade matvaror i dem. Detta kunde
vara dmnat som niring for de dir
begravna forfdderna. Det kunde
ocksd vara offer at dlvor (alfer), 4t
vattar och rén (gardarnas skydds-
andar) och andra fruktbarhetsmak-
er, Dyrkan av “makter” och gu-
dar (="makter”, som fitt egen-
namu) for fruktbarhet pd filten,
bland djur och bland mianniskor
spelade en dominerande roll i de
gamla nordbornas religion. Frukt-
barhetsguden framfor andra wvar

mera dyrkan, inte minst i Vaster-
gotland, i aldsta tider. .

Guden ¥Fro satt i sitt “hov” (gu-
datempel) i regel i form av ett tri-
beldte 1 en mycket naturalistisk ut-
formning. Vid offerfesterna be-
stanktes gudabilden, menigheten
och tempelvdggarna med offerblod.
Offerkottet fortdrdes av menighe-
ten under flitigt bruk av dryckes-
hornen med deras starka innehall,
De brummande fruktbarhetssng-
erna som sjongs var enligt en kris-
tens vittnesbord sa skamliga att de
inte kunde aterges, Dad gudabilden
fordes fram over filten for alstring
av god skord, forekom stor erotisk
lossléppthet.

himmelska boning. Det finns emel-
lertid forskare som menar,
kan av Oden, som oeksd hade med

-garden och marken att gora, var

mera allman i Vistergotland, an
man forut ansett. Hang namn gér
igen 1 atskilliga ortnamn sasom
Qdens. killa.-b.Gudhem, Qdeus ulle
(Odensberg). i Gokhem och i soc-
kennamnet Odensdker. Namnet pj
hans gemal Frigg, med drag av
kirleks- och modergudinna, Ater-
finns i Friggeraker. En fruktbar-
hetsgudinna, kanske mest dyrkad
soderut, var Nerthus, vars originellt
vackra staty ar placerad framfor

- Medborgarhuset i Falkoping. Konst-

att dyr-.

Statyns namn Nerthus Moriens be-
tyder ju den doende Nerthus., Fra-
fan om gudinnans dyrkan i vara
bygder synes icke vara fullt klar-
lagd.

Den mest populare bondeguden
var Tor, en représéntant for det
goda. Till minniskornas skydd och
varn stred han mot jittar och andra
hemska andemakter. For dessa hys-
te follet en dngestfylld fruktan, en
skrd som enligt beromd

dckkinsla

_ kyrkohistoriker var oerhord.

forks.
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Detta &r en sida av vikingatiden,
som man nog sidllan tdnker pd, nav
man ldser sagor och dikter om den
livsglade och stridslystne vikingen.
Tilltron till Tors hjdlpande makt
gjorde honom till en gud med na-
got av frilsaregestalt trots hans
vildsinta utseende. Det minskliga
behovet av frilsning, trygghet och
frid gor sig i alla tider pamint.

Trakiens runstenar.

Tors vapen och symbol, ofta ut-
formad i amuletter, var hammaren,
Pa runstenarna fran brytningstiden
mellan gammal och ny tro, talrika
i vara bygder, ersattes den i regel
ay det kristna korset. Detfta fram-
stdlldes ibland av de tvehagsna si
likt hammaren att det kanske inte
uppfattades av alla. Korsmérkta
runstenar inte lingt fran Déve har
vi bevarade nara Bengtsgarden i
Mone, i Kolaby vid kyrkan och vid
bygdegarden samt — den vackras-
te av dem alla - vid Alvared Fru-
garden 1 Asarp (Olsbrostenen),

Korset anger, att en ny och star-
kare gud, Kristus, korshjilten var
pa vég in i folkets liv.

Den nordiska tron var inte enhet-
lig. Den antug skilda former i olika
landsdelar och undergick fora
ringar under tidernas lopp. Bero-
ringen med kristendomen satte ock-
s4 sina spar. Likheten mellan den
blide Balder och Kristus, mellan
Ragnarok  (varldsundergang och
virldstornyelse) och den yttersta
domen &r pataglig.

Den gamla trons kris

Pa 1000-talet var den gamla tron
anfratt bade inifrdn och utifran.
Vornaden och fruktan for de gamla
gudarna hade minskat hos manga.
Tron pa allehanda “makter” och
naturviasen levde dédremot lange
kvar, som skrock anda in i véara
dagar. En krass nyttosynpunkt tog
sig uttryck déri, att man jamte de
gudarna ansag sig girna
kunna dyrka en till, {. ex. Kristus,
om han visade sig vara till battre
hjdlp i vissa situationer. Inte sil-
lan berdttas det ocksd om méinni-
skor som inte trodde pa nagot an-
nat an pa sin egen kraft,

gamla

Otferplatser
Templen i Norden i forkristen
tid kallades ofta hov. 1 Hillstad
har vi herrgardéen Hov. 1 det forn-
nordiska tempel sum sakerligen
fanns ddr, han enligt mangas me-
ning just ett statligt gudabeldte bu-
rit. den praktfulla och tunga hals-
ring av guld, som man funnit i

grannsocknen Mone.
Stenaltaren ute i det fria benawn-
des harg och en helig plats i all-

ménhet lunda eller vi (ve),
Kinneve(d), bestar av de gamla

orden kind = att, slakt, och ve (bi-
form till vi) och betyder . (enligt
professor Ivar Lundahl frén Falko-
ping) sldktens helgedom. Inte un-

derligt satt. cenleslonten i-storkom

munen Frokind forlagts dit! »Slak-
ten” kan, enligt Lundahl, mdjligen

g b

I Dove, Borstig, har i dagarna
en provutgrivning gjorts pi det
stille som av fraditionen utpe-
kats som en medeltida kyrk-
plats. Utgridvningen har utiorts
av landsantikvarie Sven Axel
Hallbdck, Skara, med assistans
ay bybor. Den bekriftade att
traditionen haft ritf. Platsen ir
heldigen pa girden Dove Stom,
dgd av Lennart Ivarsson. Dir
kommer en minnessten, en 2,70
m. hog natursten, funnen pa
gardens dgor, att resas och vara
klar for avtickning med hog-
tidstal och gudstjinst sondagen
den 27 sept.

Med anledning av denna han-
delse publicerar ¥T ett par ar-
tiklar om Dove medeltidskyrka
samt om brytningen mellan
fornnordisk tro och kristendom.
De ar skriva av liroverksad-
junkt Einar Dahlén, fodd
i Dove och med djupa slikirot-
ter dar,

N, o

hdrstamma fran en man bendmnd

 Frokin, efter vilken storkommunen

haradet) fatt sitt
namn. Andra ldrda rdknar dock
med mojligheten av att Frokind
kan tolkas som Frdjas folls. Bland
ortnamn med begynnelsén Fro kan
namnas tva vastgotska socknar
Frolunda. I ménga namn ar sta-
velsen fro helt enkelt ett adjelstiy,
som betyder fruktbar, bordig. Sista
stavelsen i bynamnet Dove anses
e/ ha med ordet ve, (vi) att gora
utan med ordef vini = betesmark,
Forsta stavelsen i den gamla for-
men Dowene tormodas betyda dal-
sinka - allt enligt Ivar Lundahl
Redan fore begynnelsen av kris-
ten mission i Norden hade nord-
borna stiftat en belkantskap
med kristendomen, Under sina wvi-
kingatag och handelstéarder. impo-
nerades de hogeligen av pralkten i
de kyrkliga gudstjdnsterna och pro-
cessionerna, de skimrande skrudar-

(ursprungligen

viss

na och de hemlighetstulla och
“kraftladdade” latinska orden i

maéassan i de vackra kyrkorna. Kris-
tus, dessa ménniskors hovding och
gud maste vara mycket maktig, ho-
nom borde ocksa vi ta upp som en
av vara gudar, menade manga av
dem, Runstenarna i vara bygder
namner min som dott i Grekland
(Kolaby-stenen vid kyrkau), pa
krigstdg osterut (sten fran Smula,
nu pa Dagsnds), i Estland — kan-
ske efter farder in i det kristna
Ryssland - (Olsbrostenen), och-tva
broder, av vilka den ene dott vas-
terut,.den andre i oster (sten pa
Dalumg kyrkogard). De av deras
kamrater som atervande hem forde
sikerligen med sig starka intryck
av kristet gudstjanstliv, de hade
nagot att berdtta, kanske om hesok
i den statliga Sofiakyrkan i Kon-
stantinopel. En och annan hade |
mahéanda latit dopa sig under si
utlandstarder.

i

Utlandska krigstangar

har i landet vadckte uppmérksam-

tdlmodighet och

het genom sin

mildhet under hird behandling. Dk |

i
Kristna fingar som blivit trélar}
1}
|

vittnade med sitt liv och sdkerli- |
gen ocksa ‘med ord for den som|
ville lyssna, Dock stred deras mild-
het pa ett tor nordbon mycket an-
stotligt sétt mot den nordiska mo-
ralens stringa krav pid hamnd, om
nagon handlat illa mot en sjilv
eller #tten och pa si satt minskat
ttens afa, hamnd pa skadegGraven |
‘och hans aft. Men en tral hade ju|
ingen dra att torlora! |

Kristen mission |

Den torste kristne missionaren,
Ansgar, kom redan pa 800-talet till
Sverige. Hans verksamhet in-
skrinkte sig emellertid till Birka g
pa Bjorkon i Mélaren och resulte-
rade ej i-nagra bestdende Kristna
forsamlingar.

Pa 1000-talet, det stora missions- |
arshundradet, kom 1 stort antal
framfor allt tyska och engelska
missiondrer, icke utan en viss
maktkonkurrens deras kyrkosam- |
fund emellan. i

Om engelsmannen Sigfrid berst- |
tas mycket, dven om en stor del]
ar Jlegendariskt och foljaktligen
historiskt - tvivelaktigt. Han skall i/
Husaby ha dopt den forste kristne
svenske konungen, QOlov Skotko-
nung (delade meningar rader dockz‘
harom). Denne ville i sitt kristna |
nit forstora det beromda guda-
templet i Uppsala, den gamla trons |
trémsta faste. Svearna satte sig|
emot detta, och kungen fick i stal- |
let valja en annan del av landet |
for den kristna trons inforande.
Detta tinge dock icke ske med vald, |
nigot som annars ofta var fallet 1(
dessa tider. Kungen valde da Vis- §
tergttland, S& berdttar en gammal |
kalla, Adams av Bremen histm‘ia!
om de hamburgiska arkebiskopar-
na, fran 1070-talet.

Sigfrid skall daven ha verkat 1
Falkdpingstrakten. Enligt den aldre
vastgotalagens biskopslangd (fram
mitten av 1200-talet) har han day
utsett tre kyrkoplatser och invigt
tre kyrkogardar, namligen i Frig-
gerdker, Ostra Gerum och Agne-
stad. Master Adam sager i sin kro-
nika, att Sigfrid haft med sig
ménga praster fran England. Har
nagon av dem funnit vigen till
Dove? Byn kallas av en forskare
i denna tids historia (R. Friedner)
— kangke en smula skamtsamt --
en Lidans hamn- och stapelplats,
medan Kolaby spelade en motsva-
rande roll vid Atran. Vattenvégar-
na har var lite flera och bredare
dn nu for tiden!

Overgangen till kristen tro
Kristnandet skedde pa ménga
hall genom tingsbeslut som gallde
en hel bygd. Det torde i varje fall
i regel ha skett gruppvis, aven om
det borjade med enskilda manni-
skor. I byarng, val adven i Dove-
byn, bodde ett fatal storbonder, en
del av dem kanske vikingar och
utlandstarande handelsmén. De ha-
de mycket husfolk, bl.a. tralar.
Resten var smabonder, samtidigt
fiskare och jégare. En storbonde,
kanske ledaré av den gamla offer-
tignsten, blev gripen av det kristna
budskapet Det skedde genom mis-
sionarens forkunnelse och icke
minst genom “heliga handlingar”,

‘ t. ex. korstecknet, vilket han kan

| den mission3r,

ha funnit mera verkningstullt zn
amuletten torshammaren, och ge-
nom de hemlighetsfilla "kraftlad-

dade” ceremonierna i den kristna
liturgien, Kristendomen blev for

honom inte i forsta hand en lara
att omfatta med forstindet, den
blev en stark makt att gripag och
bheskyddas av. Den bjod trygghet
mot den gamla trons ondskemalk-

i ter och fralsning fran fruktan for
i den domedag och de eviga straff

for de oomvdnda som missionaren
utmalade i starka térger,

Budskapet om den maktige Kris-
tus forstdrktes i hog grad genom
berittelser om markliga underverk,
som utforts av hans tjanare, helgo-
nen. De mest uppskattade under-
verken var nog 1 allménhet inte av
samma forandligade art som i Ans-
gars bon, dir han bedér Gud om
dét undret att av ndd bli gjord till
en god ménniska., Beriittelsen om
som wvar sad from
att han kunde hanga sina vantar
pa en solstrale, var formodligen
mers beundrad. .

T bista fall kunde storbondens liv
efter omvindelsen bli nagot av en
predikan. Under alla forhallanden
togs det som mnagot naturligt, att
atten, alla underlydande och byfol-
ket i ovrigt foljde honom. Nagon
individualism eller pluralism i ve-
ligionen tildes knappast pi den ti-
den. Massdop torde ha varit myc-
ket vanliga. P& sina hall, t.ex. pa
Island, tilldts dock den som ville,
att i hemlighet fortfarande blota
till de gamla gudarna och att ut-
sitta klena spddbary i odemarken,
vilket kyrkan forbjod.

Pé olika sitt sokte kyrkan genom
forsiktig  anpassning mildra bryt-
ningen med det gamla. Vissa av
de gamla gudarnas funktioner over-
flyttades pa de kristna helgonen,
som kom att spela én mycket stor
roll i folkets vreligiositet. Inte
mingt § Vistsverige satte man stor
tilltro till det norska gkyddshelgo-
net Sankt Qlov, som i1 stor ut-
utstrackning ersatte Tor, dock med
ysa i stdllet f6r hammare. Falko-
ping har ju Sankt Olovs kyrka. De -
gamla gudarna forkastades eller
degraderades till onda andar. Gam-
1a mycket besokta offerkéllor kun-
de forvandlas till kristna vallfarts-
orter. Man reste ett kors vid dem.
Sankt Sigfrids kélla kan man se
utsatt pa kartor t.ex. frin 1600-ta-
let. Hedniska offerfester gjordes
till kristna hogtider. An i dag kan
vi latt skonja fornnordiska inslag
1 sattet att fira t.ex. jul och pask,

" En ny moral

Den kristna moralen stred i vis-
sa fall mot den nordiska. Hamnde-
plikten har redan namnts som en
svér punkt. % /
.Daremot kunde den nordiska
trohetsplikten mycket val forenas
med kristedomen. En nordbo, skulle
intill déden vatra trogen sin hov-
ding. Pen nykristne hade fitt Kris-
tug till sin hovding, honom wille
han vara trogen, ty "Kristus ar
trofast. och svek ar skam.”




| Valkollekt

{ mene Roda korskrets upptog i son-
dags gav i Borstig 255 kr och i Bris-
mene 85 kr. ; |

i
|
|
]
|

Dove Stom, Borstig

Sond. k1. 15 Hogtidlighet vid
avtdckning av minnessten pa
gamla kyrkplatsen. Halsnings-
ord av E. Dahlén. Tal av
landsantikvarie S. A, Hallbédck.
Predikan av kyrkoherde S. E.
Hagnerud. Korsang. Kaffeser-
vering. Inomhus vid otjinlig
vaderlek.

Bygden glomde sidlunda aldrig sin
gamla kyrka. Fyrahundra ar efter att
gudstjinsterna upphort i kyrkan var
minnet levande. Nar Lennart Ivars-
son pa Dove Stom och hans far
nimndeman Ivar Johansson for na-
got &4r sedan pa Dove Stoms marker
hittade: en- naturlig- ’minnessten” .var
tanken genast dir: Nu reser vi min-
nesmarket. Dove kyrkominneskom-
mitté bildades under ordforandeksap
av ldroverksadjunkt Einar Dahlgren,
Goteborg, fodd i bygden. Han kunde

varv. /
Granitblocket som blivit minnes-
vard gravdes fram ganska djupt ur
jorden vid ett arbete pd Dove Stoms
marker. Det ar mycket vackert skulp-
terat av naturen. Det biar nu inskrif-
ten: "Dove kyrkoplats fran tidig me-
deltid till 1500-talet. Stenen rest 1970.”
Den medeltida kyrkan i Dove kan
ha rests i slutet av 1100-talet. Den
har raserats fullstindigt, grunden
finns inte kvar, men spar av murar
har iakttagits. Vid torr véderlek kan
“konturer av murarnas strdckning
skonjas. Om denna forsvunna kyrka
och i ovrigt om medeltida fromhets-
liv har Einar Dahlén utgett en in-
tressant liten skrift, varav
snitt aterges i detta nummer av FT.

| Manniskovirdets
aterupprittelse
Minnesstenen #r rest pd en hog,
dominerande punkt vid Dove Stom,
"Lunnen”. Liget av den gamla kyr-
kan faststalldes nyligen av fackman,
i landsantikvarie S. A. Hallbéck i

—kara gjorde en "ldtt provdjupgrév- |-

ing” pa stillet. Vid minnesvardens
vtackning i sondags berittade han
n vad som kan ligga bakom min-
asvardarna over det forgingna:
Stenaldersfolket kom till denna
7/gd med egenartade och markliga
nkar om livet och doden. P4 Fal-
rgden efterlamnade de 290 miktiga
snkammargravar, boningar for de
ida som #nda pa nagot satt forsatte
t finnas till.

i sondags oOverldmna minnesvarden |
till forsamlingen efter val fullgjort |

ett av-|

Med bronsaldern kom en forskjut-
ag eller forfining av fortlevnads-
1ken. Man hade iakttagit att de
las kroppar forsvann. Nu over-
nnade man dem at elden. Men det
s nigot annat kvar, de dodas
men, sjalar, eller vad man kan ha
nkt sig. De dodas aska jordsattes |
| héjder dar det skona land de be-
itt utbredde sig for deras kvarle-
vande sjdlar. Aven i detta lag en
respekt for ménniskan, kanske for
manniskovardet. %

Den valkollekt som Borstig-Bris-

Zo/o Yy . |

Med jarndldern kom en nodtid, och |
i

Minnesvard rest pa Dove Stom

over forlorade mede

z2Aln - V-

tidskyrkan

Friluftsgudstjanst p4 ”“Lunnen” sedan tdckelset fallit.

En minnessten over

den medeltida kyrkan i Dove restes i

sondags under stor tillslut-

ning fran bygdens folk. Den avticktes av kyrkostimmans ordf. Allan Johansson som be-
rittade om den muntliga tr adition i bygden som siger att det statt en kyrka pa Dive
Stom, Hans far brukade siga: ”"For i viila stod det ena korka pa Stommen”. Minnet av
kyrkan har varit levande i bygden. Nimndeman Carl Oman gjorde pa 20-talet si omfat-
tande undersokningar pa platsen som det var mojligt for en lekman att gora. Kyrkoherde
Hugo Grefberg holl pa 30-talet triluftsgudstjinster pd platsen och tog upp kollekter till
vard av omradet. Det iir dessa pengar som nu anviints till minnesstenens resande.

manniskovirdet gick forlorat. Def var
attestupornas och de i
utsatta barnens arhundraden. Forst
nar kyrkor borjade resas i landet
atervann méanniskorna respekten for
sitt eget varde. Pa 1200-talet fanns
over 500 kyrkor i Skaraborg.

De blev senare farre. Paven var
den forste “kommunsammanligga-
ren” i landet déd han lamnade till-
stdnd for flera sma fattiga forsam-
lingar (kommuner) att gd samman
om en kyrka och overge de sma tem-
pel de inte orkade underhalla. Slu-
tet av medeltiden blev en tid av kyr-
korasering och kyrkobyggnadsforfall.
En andra sidan tid kom efter refor-
mationen och en tredje pa 1800-talet
di man foraktfullt overgav de sma
medeltida templen och byggde stora
vita kyrkor for all menigheten att
samlas i samtidigt. I dag &dr oss de
gamla overgivna templen dyrbara. Sa
aven kyrkan pa Dove Stom, av vil-
ken bara minnet aterstar.

I samband med minnesvardens av-
tackning holls sondagens gudstjdnst
i forsamlingen pa den gamla kyrk-
platsen. Officiant var kyrkoherde
Hagnerud. Efter gudstjénsten inbjod
kyrkominneskommittén de n#rvaran-
de till kyrkkaffe pad Dove Stom.

vildmarken |

Tackelset faller. T.v. kyrkostimma ns ordf. Allan Johansson, t.h.
dgaren Lennart Ivarsson.

mark-




DOVE MEDELTIDSKYRKA

Dévekyrkan och dess gudstjanstliv:

Nuvarande Dove by 1 Borstigs
socken av Skara stift hade under
medeltiden (c:a 1060—1521) egen
kyrka och utgjorde en socken, dven
om det forst mojligen var en s. k.
gardskyrka, byggd av en formoégen
enskild man och frimst avsedd for
hans husfolk och underlydande.

Den allra forsta kyrkobyggnaden
var med storsta sannolikhet av tra
och, kan man gissa, forlagd till den
hogsta punkten i byn, “Lunnen”,
av vissa fynd att doma en gammal
offerplats.

Den s#kerligen forsta stenkyr-
kan ldg pa gérden Dove Stom,
som nu (1970) &dges av Lennart
Ivarsson och tidigare innehafts av
hans forfader.

Undersokningar pa
kyrkplatsen

Inga rester av kyrkobyggnaden ar
synliga ovan jord. Vid byggnads-
och jordbruksarbeten har dock spar
av murarna framtratt, och an i dag
kan vid torr vidderlek konturerna
av murarnas striackning iakttagas.
Likasd har, t. ex. vid ett kéillar-
bygge pd 1870-talet, miénga skelett
och skelettdelar av vid kyrkan be-
gravda manniskor patraffats. Detta
har beridttats av min vid arbetet
narvarande fader (f. 1855). Om dessa
fynd samt om spar av murarna
laimnades ocksd ar 1926 meddelan-
den till riksantikvariens davarande ]
ombud, namndeman Carl Oman,
Kirrdkra, av ankan efter gardens
forutvarande #agare. Oman gjorde
noggranna ytundersokningar av
platsen och ingav till riksantikva-
rieambetet en utforlig redogorelse
med skisser.

Négon sandsten kunde ej spéras
vid denna wundersokning. Utvald
men otuktad grésten syntes ha va-
rit byggnadsmaterial. En hel méngd
gristenar med vidhdngande kalk-
rester patraffades bl. a. i véggarna
till en killare, dar de &n i dag kan
iakttagas.

I september 1970  verkstdllde
landsantikvarien i Skaraborgs lén
Sven Axel Hallbdck en provgrav-
ning. P4 ett djup av c:a 10—20 cm.
patraffades darvid gammalt mur-
bruk fran medeltiden samt sand-
stensrester. Detta togs som bevis for
att platsen verkligen #r den gamla
kyrkplatsen i enlighet med tradi-
tionens uppgifter.

Dorrbeslag

Det enda som veterligen Tinns
kvar fran kyrkobyggnaden #r ett
par dekorativa dorrbeslag (40x20 |
cm.). Dessa uppges ha varit nytt-
jade som géngjérh pd en stalldorr
i byn till mitten av 1890-talet, da {
de overldmnades till Bords museum.

Urkundernas vittnesbord

Vaistgotalagen fran 1200-talet an-
ger kyrkornas antal i As hdrad, dit \

& N

1 sondags restes en minnes-
sten pd den gamla kyrkplatsen
i Dove, Borstig, dir undersok-
ningar skett under den ging-
na sommaren.

Liroverksadjunkt Einar
Dahlén fortsitter hir med en
andra och avslutande artikel om
Dove medeltidskyrka och ut-
gravningarna pa platsen.

J

Dove d4 horde, till 17, och man kan
med sk#l antaga att Dove var bland
dessa. Att kyrka funnits i Dove
framgar, namligen av Skara, stifts.
kyrkliga jordebok 1540 som uppger,
att kyrkorna i Dofwene och Sand-
hem (nu by i Borstig) “aere aff-
lagde”.

Om ett kopebrev fran ar 1501
skriver den framstiende historikern
C. G. Styffe: "I Upsala Bibliotek
finnes ett kopebref & Dovene i
Birgistigh soeken, Aas hérad, ut-
fardadt af Pader Bengtsson i Paava-
torp till hans moster Bengta An-
dersdotter 1501, hvaraf vill synas,
som kyrkan di redan varit rase-
rad.” Han namner ocksd Dofvene
d. v. s. Dove enligt en killa fran
ar 1546.

Forst hade tridkyrkor byggts, of-
tast stavkyrkor uppforda av lodritt
stallt virke. Den enda i Sverige
kvarstiende av detta slag ar Heda-
reds lilla kapell mellan Boras och
Alings3s. Detta antages dock vara
byggt s& sent som pa 1300-talet.

Efter 1000-talets stora missionsse-
kel byggdes emellertid pa 1100-talet
en mingd kyrkor av sten. Lantkyr-
korna var | regel mycket smi men
i stillet desto talrikare. Man be-
riknar antalet kyrkor i Vastergot-
land pA 1200-talet till Gver 500, en-
ligt en forskare till ndrmare .600.
I mitten av 1900-talet hade Skara
stift endast 372 forsamlingar. Re-
dan fran mitten av 1300-talet mins-
kades =antalet kyrkor. Digerdtiden
anses ha ryckt bort en tredjedel av
landets befolkning, 1 Vistergotland
dnnu mer. Av Skara stifts omkring
500 prister overlevde enligt biskop
Brynolfs levernesbeskrifning endast
34, Forsamlingarnas daliga ekono-
mi gjorde d& “pastoratsregleringar”
noédviandiga. Aven senare medgavs
eller pabjods sammanslagning av
férsamlingar.

Huruvida Doéve kyrka pa
Stommen byggdes i slutet av 1100-
talet eller i borjan av 1200-talet sy-
nes vara omojligt att avgora. I
varje fall &r det fraga om tidig me-
deltid.

Kyrkans lige
Kyrkan lag sannolikt niira en
fornsj6, nu sankmark, och ej langt
fran Lidan, En sfdan placering
finns det minga exempel pa i vira
bygder: Den ‘kan férklaras bl a.

Av Einar Dahlén

av det forhallandet, att stenkyrkan
ocksd skulle vara ett forsvarsverk
och "skyddsrum”, svirtillgéngligt
for fiender. Killor och vattendrag
hade ju dessutom sedan gammalt en
sarskild helgd.

Nir det giller Dove-kyrkans in-
terior finns inga uppgifter utan vi
far himta kunskap frin sma katols-
ka lantkyrkor i andra ldnder och i
nagon man ta fantasien till hjalp.
(En intressant och lattldst skildring
av medeltidens kyrkoliv ges i John
Nilssons bok Kyrka och folk i Sve-
riged.

Nar

den medeltida Dove-bon

, tradde in i sin kyrka, bestinke han

sig med nagra droppar ur vigvat-
tenskaret nere vid dorren och gjor-
de korstecknet. Vigvattnet ansigs
ha demonfordrivande och renande
verkan liksom skyarna av rokelse
fran prasternas och korgossarnas
rokelsekar. Mitt framfor altaret
knafoll kyrkbesokaren, och till kyr-

kan kunde han g4 inte bara pa son-|

dadens méssa utan ndar som helst
under veckans dagar for enskild
andakt. Kan man anta att det var
lika vanligt hdr och did som nu i
katolska lander? En sarskild an-
ledning till kyrkobesoket kunde va-
ra behovet av att bikta sig for préas-
ten. (Ett enkelt, tydligen mycket
gammalt vigvattenskar av sten,
ung. halvmeterhogt, har fran Kin-
neveds kyrka overforts till Falko-
pings museum.)

Utom miissan holls i kyrkan lite
langre fram i tiden bonegudstjans-
ter enligt den s. k. tidegérdsritua-
len for olika tider pa dygnet. Son-
dagen var f. ¢. inte den enda da-
gen for hogtidlig gudstjanst; helg-
dagarna var fran borjan talrika och
tillvixte alltmer i antal, s& myc-
ket att kungamakten fann sig for-
anlaten att sdka astadkomma en
inskrankning av det oOverdrivna
helgfirandet. Det fanns t. ex. inte

inte mindre #n sex olika Maria-da-

gar.

De vitkalkade vaggarna saknade
kanske dekorativa malningar. Sa
var det vanligen i de sma lant-

_ kyrkorna. Dock kunde har och var

redan pd tidig medeltid viggarna
och det platta taket skimra av
bildsviternas farger. Det kunde
ocksd hinda att man smyckat vig-
garna i kyrkan — liksom i hemmen
vid hogtider — med fargrika bo-
nader. Hogst uppe pa sodervaggen

satt fonstergluggarna, som var mye- |

ket sma. Man ville vara skyddad
mot de onda andarna, som tank-
tes komma fridn norr. Men vilka
kan skidlen ha varit for kvinnor-
nas placering pad gangens nordsi-

- da? Flera svar dr tdnkbara!

Det kom inte mycket dagsljus in
i en medeltidskyrka, men belys-
ningen fran de flimtande vaxlju-
sen kunde skapa en stark stim-

ning. Ljusen kom ocksa till stor
anviandning vid olika kyrkliga ce-
remonier
Demonutdrivningar

Dopfunten stod ldngst ned i kyr-
kan. Det -odopta barnet var ju en-
ligt- kyrkans ldra i djdvulens vald
och ej vardigt att baras fram i
templet. Inte ens innanfor kyrkpor-
ten fick det komma forrén en rad
demonutdrivningar (exorcismer)
foretagits. Vid dopfunten skulle
barnet bl. a. hogtidligen avsvirja
sig djavulen och besvara frigorna
om tron pd den treenige Guden.
Faddrarna svarade i barnets stélle.
Efter nedsankandet i dopvattnet, i
regel tre génger — stundom endast
vattenbegjutning —, fick barnet den
vita dopdrikten 6ch ett brimnande
ljus. Dopfuntens viktiga uppgift
gjorde att den fick en rik konst-
nirlig utsmyckning. Runt dess fot
sdg man hemska odjur med gapan- }i}
de kiftar, ofta med ett doende
lamm i gapet. Dessa odjur symbo- ll
liserade djavulen, ur vilkens vald
barnet blivit fridlst genom dopet.
Dopfuntens overdel (cuppan) var
smyckad med bilder ur Kristi barn-
doms historia, och Kristus trona-
de dir som vérldsdomare. Helvete
och himmel stod emot varandra
kimpande om  ménniskosjélen.
Dopfunten i Dove kyrka finns ty-
vérr icke bevarad.

Mellan koret och ldnghuset hang-
gerande Kristuskonungen. Bilden *
av den lidande och smartfyllde
Frilsaren och Forsonaren kom
forst senare mera allmant in i kyr-
korna. Korets altare hade nog en
bildutsmyckning bide ovanfor al-
tarbordet och pa dess framsida. Det
var kanske ocksa forsett med en
"gdmma” for reliker av helgon.

Om det i Dove kyrka fanns ett
snidat och forgyllt altarskap, berod-
de vdl pd forekomsten av donato-
rer. Jamte ett sidoaltare framtill
i kyrkan helgat &t “gudsmodern
Jungfru Maria, den milda fore-
bedjerskan”, kunde.det utmed vég-
garna finnas altare #gnade &t oli-
ka helgon.

Kyrkbiéinkar fanns det inga eller
endast ett ftal. v‘Stéende eller kné-
bojande deltog menigheten i més-
san, Denna bestod i regel si gott
som uteslutande av altartjanst. For-
samlingsefing férekom inte. Mis-
sans hojdpunkt var nattvarden, som
ansAgs innebirs—en upprepning av
Kristi forsonande offer pd korset
Det hogtidligaste ogonblicket, kon
sekrationen markerades genom den
lilla méissklockans, primklockans
klingande. Brodet och vinet hade

_ forvandlats till Kristi lekamen och

forts.
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blod, och si skedde upplyftandet
(elevationen) av nattvardselemen-
ten for tillbedjan fran menigheten.

Menighetens deltagande i sjélva
maltiden var séllsynt. I varjs fall

ek forsamlingen endast del av
brodet. Nattvardsméassa kunde fi-
ras dven utan nattvardsgéster.

Gudstjanstens sprik, dven vid
textldsningen, var latin, nigot som
kanske stegrade kinslan av det
ﬁémlighetsfulla och overnaturliga.
/1 den" forut omtalade Hedareds
stavkyrka, riknad som vallfarts-
kyrka, har man funnit en sliten
furuskiva inneslutande ett litet
stycke diabasporfyr. Man antar, att
detta tjdnat som resealtare, inne-
hallande reliker.

I vir grannsocken Jilas kyrka
har funnits ett mycket vackert re-
likskrin av trd, med. overkladnad
av forgylld koppar. Det forvaras
nu i Skara museum. Enligt inskrip-
tionen pé det har det innehallit en
bit av Johannes Doparens huvud!

Predikstol

Predikstol fanns ej i kyrkan. Na-
gon egentlig, predikan forekom inte.
Den vanlige lantprédsten hade for
ovrigt knappast négon utbildning
for den uppgiften. Med tiden ut-

- kom dock hir och var postillor till
végledning. Trots det rastlosa kyr-
kobyggandet pa 1100-talet gavs det
ej nagon kvalificerad prastutbild-
ning inom Ilandet. Den kyrkliga
bildningens  enklaste teoretiska
grunder och en viss praktisk ov-
ning fick den blivande présten del
av vid domskolan i stiftsstaden.
De utldndska préasterna, i regel
munkar, som inkallats, rackte inte
till for de manga kyrkorna. De
forsta prasterna var darfor i stor
utstrdckning bonder eller huskar-
lar (en konungs eller stormans
“knektar” av ldagre grad), som in-
vigts av biskopen for att nodtorf-
tigt utfora de kyrkliga handlingar-
na och som kunde fA behdlla sitt
vanliga yrke.

Prasten var alagd att efter ‘text-
lasningen ge en kort tolkning av
texten pd landets sprdk — om nu
detta pdbud alltid efterlevdes, vil-
ket har betvivlats. Han skulle ock-
sa for de forsamlade upplidsa och
helst soka ldra dem sidana styc-
ken som trons artiklar, Fader var,
de tio buden och Ave Maria.

Predikan kom till heders fr. o. m.
1300-talet genom de kringvandran-
de tiggarmunkarna, franciskaner
och dominikaner (predikarebro-
der), som var goda och populdra

folkpredikanter pa sina ofta impro- -
“viserade “friluftsmoten”, t. ex. pa.

marknader, vid folkets arbete ute
pa aker och #ng och andra folk-
samlingar. I deras predikningar var"
ofta instuckna drastiska historier
och andra medryckande poanger.
Niarmast Dove beldgna kloster for
dessa ordnar lag i Skara, men tig-
garmunkarna, som levde aVv folkets
allmosor, drog sig inte for’ langa
vandringar, som ju ocksid var nyt-
tiga for spakande av kottet.

Ingen biktstol
Biktstol, som nu finns i katolska
kyrkor, forekom inte pa medelti-
‘den. Sjdlva mottagandet av bikt
horde dock till prédstens mest an-
gelagna uppgifter. I botsakramen-
tet ingick anger, bikt ( = bekin-
nelse for prasten) och gottgorelse.
Pristen meddelade avlosning, till-
sdgelse om forlatelse. Ritt brukat
blev' botsakramentet av mycket
stor betydelse bade for den enskil-
des sjdlavidrd och for hela folkets
religiovsa och moraliska fostran.
Gottgorelsen urartade emellertid
med tiden till kop av avlatsbrev.
Pa kyrkogarden invid kyrkan jor-
dades de doda. Kroppen placerades
i oOst—vastlig riktning med huvu-
det i vaster. Till skillnad fran sina
forkristna fider fick de ingen egen-
dom med sig i jorden. Det maste
under den forsta kristna tiden i
_ Norden ha kénts som ett svart brott
mot gammal sed, att de ddda inte
skulle fa vila i #ttebacken bland
sina forfader och i de efterlevandes
ndrhet, varfor stundom en runsten
restes pA hemmabyns gamla grav-
falt.

é Klockstapeln
Nagot nytt for dovebon med den

gamla tron var stapeln med vigda

klockor. Kanske den var den allra
forsta kyrkliga byggnaden som res-
tes 1 byn. Formodligen var den

frin borjan en enkel “galge”. Kloc- -

kornas klang manade inte bara till
samling, den ansdgs ocksi hilla de
onda andarna pA avstind.

Prastgirden

Ni#ra Dove kyrka 1ag prastgarden.
Den omfattade bidda de nuvarande
Stom-girdarna. Aldre personer si-
ger sig ha sett lamningar av préist-
gérdsbyggnader mellan kyrkplat-
sen och nuvarande landsvigen. I
sin préstgdrd kunde pristen i #ldre
kristen tid bilda familj utan att
detta ségé' thed oblida 6gon av bis-
kop eller forsamling. Men nagra ar
efter det beromda kyrkométet i
Skdnninge 1248 pabjod en pavlig
bulla, att prasterna — dven i Sve-
rige — méste leva ogifta. Den prist
som ingick #ktenskap skulle bann-
lysas. Alla gifta praster under 50
ér skulle driva bort sina hustrur.
Att detta pabud miste medfira
=vira personliga tragedier #r up-
penbart., Hur det i verkligheten
blev med pristens "familjeliv”’, det
dr en annan historia.

Mot slutet av medeltiden skall
Dove kyrka, har det sagts, ha bli-
vit en s. k. “redkyrka” (ridkyrka).
Présten i Borstig red dit, och bon-

-—den pd Stommen var skyldig att
bjuda pristen pA middag och hans
hést pd spilta och foder. Detta kan
mojligen betyda att Dove socken
redan d& sammanslagits med Bor-
stig. ; Y

Kyrkans humanitira, socizla

och allmint kulturella
betydelse .
Sdkerligen fanns det 1 Dove e
motsvarighet till Korpstian borta
i skogen i en annan vistgotabygd.
Grat och jammer hade ofta horts

darifradn. Dir hade byfolket niamli--
gen utsatt spdda barn, som verka-

de sjukliga och klena. Det tog slut

med dettd, ndr byn blev kristnad.

Det dopta barnet var ett Guds
barn, som hade ratt till skydd och
vard. ’

Inte heller dttestupan, dit gamla,
utarbetade och sjuka fordes eller
sjalvmant styrde sina steg for att
mota doden, kom vidare till an-
viandning. En hogre uppskattning
av manniskoviardet liksom omvard-
naden om sjuka och svaga hor till
det mest utmérkande for kyrkans
humanitdra insatser.

Tréldomen var en seglivad insti-

tution (i USA var ju negerslave-
riet tillatet till mitten av 1800-ta-
let). Det sdgs emellertid, att manga
hér { Norden, sirskilt efter kristen-
domens inforande, behandlade sina
tralar milt. Andra skidnkte eller
upplidt &t dem allskons utmark att
réja och bebygga. Ménga ortnamn,
som innehéller stavelserna -red, el-
ler -ryd, -ryda, -rya, dr tecken pa
rojningsarbete, givetvis #ven utfort
av andra #n frigivna tralar. Men
direkt forbud mot hallande av tri-
lar i vart land utfirdades forst ar
1335 av konung Magnus Eriksson,
nar han pa sin eriksgata passerade
Skara. "Eftersom Kristus har fri-
kopt alla, skall ingen lingre vara
en annans tral.”

Nar nagon i byn blev sjuk, kun=
de han kanske fi hjalp genom me-=
dicinalvaxter, som folk lirt sig att
odla av fmunkarna, dessa foregings-
man i ortagardsskotsel.

Aven nir det gillde byggnadse
konst var munkarna banbrytande.

Nér dovebon var ute pa langfird,

hade han mdjlighet att f3 hirbar-
ge och skydd i nigot kloster.

En begdvad yngling kunde genom
prastens formedling bli sénd till
ett kloster eller till domskolan §
Skara, ndrmast for utbildning till

~priiste .Studier «.o0ch . forskning. .o

inom av. kyrkan begrinsat omride
— bedrevs i klostren. Det hogre
utbildade prasterskapet samt mun-
kar och nunnor var i stort sett den
kulturbdrande samhallsgruppen.

Vid réttstvister visade det sig nog
for den enkle mannen, att vordna-
den for lag och ritt genom kristen-
domen fatt en djupare forankring.
Forut hade det ofta, trots vira i
manga avseenden goda gamla rdtte-
regler, visat sig att "ritten satt
i spjutstdngs dnde”, d. v. s. att den
rike och miktige satte sig Gver gil-
lande rattsregler.

Divekyrkans sista tid
Nir holls' den sista gudstjénsten
i kyrkan pd Dove Stom? Nir kan
den anses ha varit raserad eller
helt forfallen? Inga fullt éxakta

svar synes kunna ges pa dessa fri-

{0 e

En uppgift foreligger, enligt vil-
ken den sista gudstjansten skulle
ha hallits ar 1499. Denna mening
ar forenlig med det forut citerade
uttalandet av historikern Styffe
om ett kopebrev av ar 1501, av vil-
ket det vill synas som om Déve
kyrka redan da varit raserad. En-
ligt folklig tradition skulle kyrkans
tak ha blivit brant av danskarna
under de svensk-danska unions-
krigen, varefter forsamlingen ef
formadde aterstiilla kyrkan i bruk-
bart skick,

Den likaledes forut #beropade
Skara stifts jordebok 1540 siger,
att kyrkorna i "Dofwene och Sand-
hem aere afflagde”, Detta uttryck
kan enligt utlitande (14/7 1970) av
riksantikvarieambetet: "tolkas =&
att byggnaderna ha férstorts men
kan ocksi betyda, att de ej ldngre
nyttjades for sitt kyrkliga &nda-
mal”,

Landsantikvarie Hallbdck anser
det med stod av foreliggande urw«
kunder och i 6vrigt kinda omstin-
digheter sannolikt att Déve kyrka
"har delat minga andra smi vist-
gotakyrkors Gde att socknen efter
pavligt medgivande sammanslogs
med nigon grannsocken och den
mindre kyrkan raserades under se-
nare delen av medeltiden. Déremot
bor den icke ha raserats efter re-
formationen, d& detta antagligen
skulle ha angivits i jordeboken.”

Jag har hdr — forutom skild-
ringen av kyrkobyggnadens historia
— s0kt ge en saklig framstillning
av medeltidens fromhetsliv sidant
det, med sina ljusa och mindre
ljusa sidor, tedde sig dven i var
bygd. Vérderingen av medeltidens
tro och seder Gverliter jag &t li-
saren. Som min personliga mening
vill jag dock framhalla, att det av-
gorande for en kristen i alla tider
ar troheten mot det ljus han fatt

. Var kira lilla Mor,
Farmor och Mormor

Alida

Andersson
* 30/5 1886

har i dag stilla limnat oss,
sldakt och vanner i djup sorg
och saknad.

Kringlarp Borstig den 1 okt.
1970.

BARNEN
Barnbarnen
Barnbarnsbarnen

Hjalp mig, Herre, att vad
helst. mig hénder,
Taga av din trogna faders-
! - hand
Blott en dag, ett Sgonblick
i sdnder.
Tille jag natt det goda land.

Jordfastningen &ger rum {
Borstigs kyrka lérdagen den
10 oktober ki. 14.00.

Sldkt och vinner, som onska
folja var kdra, gamlas i kyr-
kan och inbjudes-efter akten
till minnesstund & Kinnarps
Pensionat.

Svar om deltagande senast
den 8/10 till tel. 0515/113 20 el.
166 70.

Kléddsel: Kavaj.

Meddelas och inbjudes en=-
dast pa detta sdtt!
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Alida Andersson. Fru Alida An-
dersson, Kringlarp, Borstig, avlied pa
torsdagen. Den bortgéngna var fodd
1886 i Vistorp men kom som barn
med fordldrarna till Borstig. Tillsam-
mans med sin make, Artur Anders-
son, har hon &gt och brukat en gard
i Kringlarp, Borstig. Garden &verlats
till en son 1954. Hon har intresserat
tagit del av kyrkliga syféreningens
arbete.

Anka sedan 1956 sorjes hon nir-
mast av barn, barnbarn och ‘barn-

barnsbarn. - A 0-20.

Borstigs missionshus  2((0-31 |

I sondags firades inom SMF Filt-
missionens dag, di pastorerna pa de
olika platserna bytte talarstol.

tet begynte med sidngen "Jag hérde
Jesu milda rost” varpa pastor Nole-
bring ledde flera korer till gitarrac-
kompanjemang och sjong solo “Jesus
om dig vill jag sjunga”. Unisont f51j-
de "Kristus vandrar bland oss #n”.
I sin predikan med utging ftran
Hebr. 4:12 framholl talaren att det
Gud sagt star han for.
sanger férekom. Som valkomsthils-
ning och inledning avgav Greta Eric-

de senare motet med bon. Offer upp-
togs for VMF.

Nésta sondag halles familjeguds-
tjanst.

; 5 ; . k: e | skolverksamheten,
tigs forsamling fick besdk av Tor- |

vald Nolebring fran Ulricehamn. Mo- |

Flera solo- ;

son ett kort vittnesbérd och avsluta- |

| sus’.

| rer
|

| Borstigs missionsforsamling

| 1 Borstigs missionsforsamling holls
|1 sondags en mycket trevlig familje-
i’udsuérw Efter vilkomsthalsning

(ldstes fran Matt. 18:1--6, 10 v. Pastor
| Philip Enarson sjong "Om Gud for-
glomde virlden”. Linnea och Britt
sjong till orgel och gitarrackompan-
Jemang "Namnet Jesus - himmels
hilsning” och "Nu i#r det Jesus och
jag nar noden moéter”. Hur man far

ett rent hjirta och vittfirdighetens
nya drakt belystes med bilder och
likasa illustrerade pastor Bnarsson
“Anglarna och barnen” och sjong ké-
med barnen. Gemensamt sjongs
Jesus kommer” och "Skynda till Je-
Elias Abrahamsson ledde bone-
gemenskap. Motesledare var Greta

| Bricson. Offer upptogs for sondags-

Sho -

1570 -3v.-
skordefest i Brismene mibsionshus
Brismene missionshus var fullsatt
rid skordefesten i sondags, nar inled-
lingssangen “Kommen for Herren
ned tacksamhet gamla och unga”
jongs. Pastor Philip Enarsson inled-
le med att citera Jes. 9:3 samt hil-

ade vilkommen. Ett tjugotal ungdo- | ’

nar frin Gnosjo sjong med verkllg\
angargliddje ett stort antal sdnger, |
’astor Herbert Eriksson, Gnosjo, pre-
likade over dagens text om tacksam-
et. Hogtiden avslutades med singen

O ma ingen bli tillbaka”.

{ ~ I Borstigs kyrka jordfastes pa
]IOlda*‘en fru  Alidd
| Kring
o™ inledningsstycke spelade’
. kantor Rut Andersson Preludium sv
|L. Kastel. Pastor Reidar Jahnsen
|sjong “Jag vet ett nmamn”. Officiant
;var kyrkoherde S. E. Hagnerud, som
| griftetalade med ledning av Joh. 14:1
loch férrattade 1ordfastmngpn Solis-
wten sjong “Ténk nir jag min Fril-
ﬁale skadar”. Till tonerna av Fan-

tdb] av 0. Gibbons fordes kistan ut
nr kyrkan for gravsattning i famil-
J‘ jegrav.

I Barn och barnbarn tog ett sista
{farvélA For grannarna talade Gun-
Rudin och for god mangarig
vianskap tackade diakon Anders
IKarkson Dalum. For Borstigs kyrk-
liga syforening talade pastor Jahn-
sen. En rik blomstergird nedlades

vid griften. (Bfio-30.

som

IBORSTIG
Ord. kyrkostamma

les i Bygdegirden torsdagen
den 22 okt, ki 19.30.
Arenden: se anslagstavlan,

Ordf,

Andersson. |
larp. Samling-skedd@] Kyrkan

med Borstigs forsamling hal-

UNIK I STIFTET:

Pliy-20-

Foretagare fran B(')’rstig

uppratthatler

Holger Ahgrem, 57 ar, tldl

prdsitjinst |

forétagare i Borstig, upprittballer fran

den 1 oktober en vakant kinﬂmﬁifistert,]anst i Dals-Eds forsamling. Hans
titel dr tjinstebitriide och Holger Ahgren ir unik i stiftet. Ingen med’
Holger Ahgrens bakgrund har tidigare fatt en sadan befattning. Att han
fatt tjansten ir till stor del biskop emeritus Sven Danells fortjinst.
Han har hela tiden stott och uppmuntrat honom.

Holger Ahgren.

Holger Ahgren har sedan 1966 varit
veniat och tjdnstgjort i kyrkor pa
Falbygden. Under den gingna vin-
tern deltog han i kurser i Sigtuna
och erbjods sedan en befattning som
tjdnstebitrade, d.v.s. att ersitta en
prast i Dals-Ed, i Nossemarks och
Hobols forsamlingar med tillsammans
900 invanare.

Holger Ahgren har tillsammans
med sin hustru drivit en s6mnadsro-
relse i Borstig och tillverkat kyrkliga
textilier. For ett par ar sedan blev
han sjukskriven och tyckte sjdlv att
han méste ha nagon form av terapi.
Han borjade studera. Hittills har det
gétt bra, och han har planer pi att
fortsitta utbildningen.

I tisdags flyttade Holger Ahgren in
i sin nya bostad, prastgarden i Nog-
semark — hustru Elisabeth kommer
sA smaningom efter. Han ser fram
mot sin tjinst med ansvarskinsla
och "med verklig gladje”.

Brissmene Missionshus

Sondag kl. 14.30 Skordefest, ungdomsgrupp fran Gnosjo. Pa‘ts-

torerna Ericsson oc;h Enarsson.

Servering — offer,

|

Borstlgs-anmene Roda Korskrets
har haft aftonunderhallmng i bygde-
garden. Kretsens ordf. fru Cajsa
Erenius hilsade vilkommen varefter
fru Laijla Hultberg framforde en
kyrkoarsrapsodi i dikt och ton Som
blev mycket uppskattad. Uppskattade
blev ocksd Yngve Johansson med
dottrarna Marita och Gunilla som
sjong och spelade som verkliga artis-
ter. I ovrigt var det kaffeservering
och paketauktion med kyrkoherde
Olle Hultberg som utropare. Kh.
Hultberg avslutade aftonunderhall-
ningen med bon. Ett hundratal perso-
ner var ndrvarande och kvillen in-
bringade 1.400 kr. 2410~ YU

Edla Rudin. Fru Edla Rudin, ma- |
ka till lantbrukare Gunnar Rudin, |
Kringlarp, Borstig, avled pa lérda- |
gen. Den bortgangna var fodd 18911
i Liared.

Narmast sérjande &ar _make samt en
brode~

|
|
I
|
|

Mitt allt,
Min &lskade Maka

Edla

* 26/3 1891

har i dag stilla och fridfullt in-

somnat. I min djupa sorg del-

tager broder, Gvrig sldkt och
méinga vinner.

Kringlarp, Borstig,
den 24 okt. 1970

GUNNAR RUDEN |

Ett strivsamt liv har slocknat
ut,

En flitig hand har domnat.

Din arbetsdag har natt sitt
slut,

Ditt trotta huvud somnat,

Jordfastningen #dger rum i
Borstigs kyrka tisdagen den 3
nov. kl 13.00. De som onskar
folja min kéra samlas vid kyr-
kan. Efter akten inbjudes till
middag & Kinnarps pensionat.

Kladsel kavaj.

Svar om deltagande, var god
meddela senast den 1 nov. till
tel. 0515/11170, 166 70.

Meddelas och inbjudes en-
dast pa detta sitt.

|
| Brismene i topp |

loch Sjogerstad med

22Ng-%o-

Brismene ar den fo1sam11ng i stlffet
som hittills samlat in mest per inva-
nare*i Flamslidttinsamlingen. Det in-
samlade beloppet ar per invénsre 7:24
och nédrmast efter kommer Gillstad

BRISMENE
Ord. kyrkostamma

halles i Hembygdsgirden fre-
dagen den 30 oktober k1. 19.30.

Arenden: Se anslagstavlan, -
Ordf,

Disiriktsforestandare Birger Dahlkvist talar

over foljande dmnen i

BRISMENE MISSIONSHUS !

sond. kl. 11 Forlat oss vara skulder.
kl. 15 Jourhavande medminniska.

tisd. k1. 19.30 Tidernas tecken!
onsd. kl. 19.30 Vad innebir Kristi tillkommelse?
torsd. k1.19.30 Tusensarsriket — myt eller verklighet.

Alla Helgons Dag kl. 11 Avslutningsmote, HHN.
Kretsens pastor o. séngare medverkar.

ALLA VALKOMNA'!

Atradalens Norra Forsamlingskrets

2449-%0.

7:08 resp. 6:12. , |




Ettan och Tvaan och Trille

Lantbrukare Filip Winggren, Storegarden i Brismene, kan notera en mycket snabb ok-

ning av sin djurbesittning. Haromveckan fddde kossan Co;‘ona II trillingﬂar vilket 4r myec-
ket sillsynt. Veterindrinrdttningen i Skara &dr av uppfattningen att en siddan sker endast

en gang pa tiotusen.

Kalvarna — tva kvigor och en tjur,och hennes trillingar ar vid utmarkt

som redan dopts till Ettan, Tvaan
och Trille — vagde tillsammans drygt
hundra kilo ndr de foddes. Veterinar
var inte tillstddes under den ganska
komplicerade kalvningen. Assisterade
gjorde hr Winggren tillsammans med
en granne och det gick bra. Corona

vigor.

Kalvarna var inte sarskilt intresse-
rade av FT-fotografen men till slut
lyckades hr Winggren samla dem.
Som ni ser pa bilden tar Corona
tillstdllningen med ett filosofiskt
lugn.

SKORDEFEST

i BORSTIGS missionshus
sondagen den 1 nov. k1 15.00.
Pastor Nils Blom, Ph. Enars-
son, sdnggruppen Conturen.
Servering. Offer.

Borstigs Missionshus sf-30-

Trots regnigt vader hade mycket
folk mott upp till sondagens skorde-
hogtid i missionshuset. Pastor Philip
Enarsson, som ledde hogtiden, laste |
dagenr text fran Fil. 3: 18—21, samt |
valkomsthélsade, sarskilt dagens |
gister, forsamlingens tidigare pastor |
Nils Blom och sanggruppen Contu-
ren.

De unga sangarna framforde pa
ett fornamligt sdtt flera wvackra!
sanger. Pastor Blom predikade med
text fran Hosea 6: 11, med tema:
Sadd, mognad och skord. Servering |
forekom, varpa ytterligare séng och |
kort tal av Enarsson, som &ven av- |
slutade med bon. Offerinsamling in- |
bringade 500 kr.

Nista sindag blir det predikan
av Gunnar Hedstrom, samt sang av
Majlis och Karin Carlsson.

M fo-90 -

Filadelfia, Borstig
GUSTAV SODERHOLM.

b

— I Borstigs kyrka jordféstes i tis-
dags fru  Edla Rudin, Kringlarp,
Borstig. Fru Rut Andersson spelade
som ingdngsmusik ”Largo” av Hin-
del. Fru Ingrid Hansson sjong "Tack
0, Gud” av J. A. Hultman. Officiant
var kyrkoherde 8. E. Hagnerud, som
griftetalade Gver Joh. 3: 16, samt for-
rittade jordfdstningen. Fru Ingrid
Hansson sjong "Var jag gir i skogar,
berg och dalar”. Under stilla sorg-
musik bars kistan ut ur kyrkan for
gravsittning p4 Borstigs kyrkogard.

Vid graven framforde maken Gun-
nar Rudin i varma ordalag sitt tack.
Vidare framfordes tack av brodern
Gunnar, ovriga sliktingar, vanner
och grannar. En rik blomstergird
hade dgnats den bortgdngnas minne.
I blomstergdrden mirktes en krans
frén Borstigs kyrkliga syférening.
Kransen nedlades av kyrkoherde
Hagnerud.

En minnesstund var anordnad pa
Kinnarps pensionat, dir tal och sing
forekom. En gava till Lutherhjslpen
upptogs. /i~ %y-

Aftonunderhallning i Borstig

Borstig-Brismene Roda Korskrets
anordnar i morgon, fredag, afton-
underhéllning i Bérstigs bygdegard
med medverkan av kyrkoherde och
fru Olle Hultberg samt Yngve Jo-
hansson med dottrarna Marita och
Gunilla. Paketauktion, lotterier och
servering stir vidare pa program-
met, 2~

Borstigs Missionshus ¢, M-%0-

Gudstjanst holls i missionshuset pa
sondagens formiddag, d& Gunnar
Hedstrom kallats att tala. Systrarna
Majlis och Karin Karlstrom sjong
duett "Jag frélsning funnit”.

Greta Eriksson ledde mote, vil-
komsthélsade, laste fran Jak. 5:13—18
och férenade i bon. Gunnar Hed-
strom predikade med text himtad
frdn Matt. 7:7 ur David Hedegards
oversittning. Temat var Bonen. Ef-
ter predikan foljde en bonestund.
Majlis och Karin sjong ytterligare en
duett. Efter unison sang avslutade’
Elias Abrahamsson med bon. Offer

upptogs for verksamheten.

23\ -20-

Kl. 19.30. Bibelveckans avslutning. o

Gustav Soderholm, Eriksson, sangarna.

- Vilkomna, - |

BORSTIG-
BRISMENE

ADVENTSVECKA ;

Borstigs kyrka:

1 sond. i Advent,

19.30 Adventsvesper, kh Hag-
nerud, koren.

Tisdag den 1/12 k1 19.30 guds-
tjinst, kh L. Hallgren. Dér-
efter samkvam i bygdegarden,
Fredag den 4/12 k1 19.30 guds-
tjinst, pr. B, Malmensten,

Brismene kyrka:
Onsdag den 2/12 k1 19.30
gudstj.,, kh Hagnerud, barn-

kor, - Direfter samkvim i
hembygdsgarden. Ljusbilder
fran Gotland.
Pastorsimbetet

(A




<hz |
Adventssamkviam i Brismene ~20-
I Brismene kyrka holls i onsdags
en adventsvesper, diar forsamlingens
kyrkoherde Sven Erik Hagnerud pre-
dikade. Barnkoren under ledning av
kantor Ewy Hansson medverkade
fortjanstfullt med flera singer. Uni-
sont sjongs “Hosianna”. Kollekten
till Lutherhjdlpen blev 90 kr., tidi-
gare har i Brismene insamlats pa
domsondagen 245 kr. till samma an-
damal. Effer gudstjinsten holls sam-
kvdm i Hembygdsgarden. Kyrkoh.
Hagnerud tog via filmbilder de nir-
varande med till Gotland och man
fick se de gotlindska kyrkorna, 1ov-
dngarna och blomstren. Mycket folk |
hade samlats. De nédrvarandes tack '
till kyrkoherdeparet framfordes av
kyrkviard Sven Andersson. Pa ons-
dagen anordnar Brismene kyrkl. sy-
forening sin forséljning. Predikan
halles av kyrkoh. Ewald Svensson.

BRISMENE

Missionsauktion

i Hembygdsgéirden den 9 dec.
kl 19.00. Andaktsstund av
kyrkoh. Evald Svensson, Da-
lum. Forsédljning av syforen.
arbeten, paket och skiinkta
varor. Gavor och paket mot-
tages med tacksamhet,
Kaffeservering - Lotterier.
Alla varmt vialkomna!

Kyrkliga syforeningen

BRISMENE
MISSIONSHUS

Fredag kl. 19.30 Luciafest,
medv, av past. Géran Gustafs-
son m, fru, Servering.

Alla Véilkompa!

Juniorféreningen 10fi2- 0.
(21z-70

Syféreningauktion i Brizmene

Brismene kyrkliga syforening holl
i onsdags sin sedvanliga forsilining
i hembygdsgirden. Kyrkoh. Evald

Svensson, Dalum, inledde med en
andaktsstund. Efter kaffeservering

folide auktionen under hrr Harry
Lassons och Sven Anderssons led-
ning. Mycket folk hade samlats och
kopintresset var stort. Manga goda
bud gavs pa vérdefulla handarbeten
och skinkta gévor. Hela behallning-
en blev 2.220 kr. Till sist avslutades
sammankomsten med bon och psal-

SKOGSDAG 1

anordnas i Borstig onsdagen den 9 dec. 1970. Samling i Bor-

stigs bygdegard k1. 10.00.

Program: Marknadsinformation, skogsvard m.m. Kaffe, skogs-

stig. Vilkomna!
Skogsvardsstyrelsen

Skogsigareforeningen

men Herre, signe du och rade. Av|
forra arets behallning har till olika
kyrkliga andamal utdelats 1.910 kr. |

BORSTIG
Missionsauktion

i Bygdegirden onsdagen den
16 dec. k1 19. Andakt ledd av
pastor Reidar Jahnsen, Kaffe-
servering., Dragning av lotte-
rier m.m. Gavor mottages med
tacksamhet,

VARMT VALKOMNA'!.
Kyrkliga syforeningen

var Danielson, Skdvde, som

BRISMENE
Ord. kyrkostdmma

halles i hembygdsgarden tors-
dagen den 17 dec. k1 19.30,
Arenden: val av kyrkorad,
forsamlingsdelegerade m.m.
Se anslagstavlan,

Ordf,

Ménga skogsfigare fran trakten hade samlats till denna speciella skogsdag. Hér &r det jigméastare Al-
informerar vid ett hygge i Borstig.

Ett krivande ar redovisades

vid skogsdag i

@ﬁ‘@@ég Ve

I hiirligt viider samlades skogsigarna i Borstigsomradet till skogsdag pa onsdagen. An-

slutningen var myecket god och nir jigmistare

Alvar

Danie’son,

skogsiigareforeningen

Vinerskog, hilsade vilkoramen var Bérstigs byedecird vl fylld av skogsfolkk. Utover
jigmistare Danie’son medverkade skogsinspektér Gista Larsson, skogsigareforeningen,
samt skogsvardskonsulenterna Gustav Gustavsson och Tage Ostberg, skogsvardsstyrelsen,.

bada fran Falkoping.

Vid samlingen i bygdegarden re-
dogjorde jdgméstare Danielson for
(det géngna &ret. Han sa bl. a. att
| det varit ett mycket krdvande &r
| bdde for Vinerskog och for leve-
rantorerna. Dels hade avverkningen
varit svar och dels hade man svart
placera allt virke. Det inflot niamli-
gen dubbelt s& mycket virke, eller
1.200.000 timmer mot 600.000 normalt.
Men tack vare fusionen med Va-
nerskog lyckades man placera allt
sigtimmer. Vidare kunde Billings-
fors ta emot en hel del liksom ett
bolag i Norge.

Jagméstare Danielson informera-
de @aven om kapitalkampanjen "Vi-
nerskog véxer” som syftar till ut-
byggnad av de industrier som finns
samt nybyggnad. Intresset bland
linets skogsdgare ar gott, vilket dock
inte hindrar att man efterlyser &an-
nu flera kapitalinsatser for att milet
skall nas. Det dr ett projekt pa 300
miljoner kr som skall forverkligas
och hir skall skogsdgarna sjilva

bidraga med 50 miljoner kr medan
aterstoden skall lanas upp. Skara-
borgsregionen skall svara for 9 mil-
joner, Orebo for 7, Bohuslin/Dal
for 5 och Viarmland for 23 av dessa
50 miljoner.

I det nya projektet ingar bl. a.
en utbyggnad av Bickhammars sul-
fitfabrik. Vinerskog har 24.000 med-
lemmar och siktar ndrmast pa en
80 procentig anslutning inom regio-
nen.

Skogsvardskonsulent Gustav Gus-
tavsson redogjorde dérefter for hur
man bast tar tillvara stormskadad
skog. Han informerade ocksd om
hur man kan forebygga stormska-
dor och gick dven in pa arbetar-
skyddet.

Efter kaffe och varm korv akte
man till ett hygge i Borstig dar jag-
mastare Danielson, s kogsinspektor
Larsson och konsulent Gustavsson
gav ytterligare information.

Runar Johansson. Guldvaruarbeta-

{Borstig,

ren Runar Johansson, Falkoping, av-
led pa onsdagen. Den bortgdngne var
fodd 1944 i Borstig, dir han ocksa
tillbringade sina uppvéaxtar. Han var
forst anstdlld hos Daniel Ekstréms
Guldvarufabrik AB och sedermera
vid Guldvaru AB Alton i Falképing.
Han sorjes nirmast av fordldrar,
hemmansdgare Johannes Johansson
och hans maka Dory, Frilsegirden,
syskon, syskonbarn samt

trolovad.

@iz~
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BRISMENE

missionshus

.S6ndagen den 27/12 k] 14.30
Sondagsskolans JULFEST.
Enarsson och barnen m.fl,

Sparbossetémning och offer
for yttre missionen. Servering.

VALKOMNA'!

; i
Vér kére Broder,
Vér #lskade Morbror och Farbror
Runar Gerhard
* 16/2 1944
har i dag fatt hembud. Sdrjd Klasson
och saknad av oss, trolovad, * 10/10 1894
slikt och méinga vinner. ;
Hans ljusa minne skall alltid |f| har i dag stilla insomnat.
leva kvar hos oss. ! Ekarp, Borstig,
Falképing och Borstig \ den 22 dec. 1970
den 16 dec. 1970. | SYSKON
DORA och JOHANNES ! Pyskonbam -
JOHANSSON Ovrig sldkt och vdnner
Anita och Bernt o
Si, Jesus ar ett tréstrikt namn
Kerstin och Hans Och 1 all néd vAr sikra hamn.
Arne:och Marigone Igenor_n Jesus fa v1 néd
Och finna pd det bésta rdd.
Jan-Olof
Inger Jordféstningen #ger rum 16r-
et dagen den 2 jan. kl 11.00 {
Syskonbarnen Bérstigs kyrka dir samling
Berit sker. Efter akten inbjudes till
3 minnesstund pd Kinnarps pen-
s _ sionat.
Blott en dag ett 8gonblick 1 Kladsel kavaj.
sénder Svar om deltagande 8nskss
Vilken trost, evad som kom- senast den 29 .dec. till telefon
mer pa. 0515/172 00.
Allt Ju viiar-{ min Faders. - 1L i
hénder =
Skulle jag so(’i"; barn vil Gerhard Klasson. Hemmansigare
éngslas da. Gerhard Klasson, Ekarp Skattegar-
den, Borstig, avled pa tisdagen. Den

-Jordfdstningen #iger rum i
Borstigs kyrka onsdagen den
23 dee. k1. 11.00. De som 8nska
folja vAr kire samlas i kyrkan

bortgangne var fodd 1894 i Karrékra.
Sedan. slutet av 1940-talet har han
brukat Ekarp Skattegéarden.

Han soOrjes nidrmast av syskon och

och Inbjudes efter skten till
minnesstund p& Kinnarps Pen~ i
sionat.
~ Svar om deltagande onskas
senast den 21 dec. till tel. 0515/
172 00.

Lika vélkommet som blom-
mor &r en giva till Riksforb.
for Hjart och Lungsjuka, pg.
95 0011, Stockholm.

BORSTIG

Ord. kyrkostamma
med Borstigs forsamling hal-
les i Bygdegarden tisd. den 22
dec. 1970 k1, 19.30.

|

Arenden: Val av kyrkorad,

Ordf.

BRISMENE kyrka

JULAFTON kI 24.00. Mid-
nattsméssa, Tal av vice komm.
Reidar Jahnsen. Séng. >

ALLA VALKOMNA'!
Pastorsimbetet

férsamlingsdelegerade m.m. l
]

syskonbarn. 2%z -2,

’Ml/!z/y}‘);

Kyrkostimma i Borstig

Till kyrkordd valdes: Karl Johan
Holm, Prastbolet, Hans Johansson,
Storegdrden, Bertil Broberg, Sand-
hem; Gunnar Blanck, Dove, Rune
Johansson, Smedslyckan, Lars Wes-
termark, Dove. Personliga supplean-
ter: Hakan Andersson, Axelskog, Os-
kar Nilsson, Vintorp, Barbro An-
dersson, XKpyrkskolan, Ingvar Tor-
stensson, Bondarp, Erna Johansson,
Sandhem, Asta Arvidsson, Tornarp.

Till ordforande i kyrkorddet ny-
valdes komminister Reidar Jahnsen
efter Karl Johan Holm som avsagt
sig. Holm wvaldes till vice ordf.

Till ordforande i kyrkostdmman
valdes Allan Johansson, Vintorp, och
till vice ordf. Hans Johansson, Sto-
regirden, bada omval.

Till foreningsdelegerade omvaldes
Karl Lundgren, Dove, Gilbert Ar-

vidsson, Tornarp, P&l Gustafsson,
Kringlarp, och nyval av Karl Johan
Holm, Prastbolet, efter Ingemar

Eriksson, som avsagt sig.
Samtliga val géller 1971—73.
Till revisorer for 1971 valdes Gun-

son,
Daove,

Kringlarp, Olof Westermark,

Birstig-Brismene kyrkor 2hz-10,
_ Julhelgen i Borstig — Brismene in-
Teds med midnattsmassa julkvillen
i Brismene kyrka. Hir talar kommi-
nister Reidar Jahnsen, flickkoren
sjunger och det blir duettsdng. I
Borstigs kyrka blir det pad juldagen
tidig otta med predikan av pastor
Jahnsen. Sondag efter jul valkomnas
hela familjen till gudstjanst i Borstig
och efter denna har sondagsskolan
sin julfest i bygdegarden.

Borstigs kyrkliga syforenings forsiilj-
ning 24 ~%-

i Bygdegarden gav ett mycket gott
resultat. Pastor Reidar Jahnsen in-
ledningstalade. Efter kaffeservering
borjade auktionen med pastor Jahn-
sen och hr Olof Westermark som ut-
roparc. Manga mycket férndmliga ar-
beten hade skankts till forsaljning.
Handstickade strumpor och vantar,
broderade dukar och vepor, vackra
virkade arbeten och i ndversom. Men
dven hemgjorda arbeten i keramik,
stankor och en mycket vackert sni-
dad golvljusstake i tra.

Tillsammans med lotterier och ser-
vering inbringade auktionen 3.800 kr
brutt~ vilket overstiger foregdende ar
med 100 kr. Forra drets auktionsmedel
har fordelats pa foljande vis: Svens-
ka kyrkans mission 1.000 kr, Luther-
hjdlpen 500, Flamslatt 500, Inomeuro-
peisk mission 200, Skara stifts folk-
hogskola 200, och foljande 100 kr
vardera, Evangeliska Fosterlandsstif-
telsen, Goteborgs Stadsmission, GoO=
teborgs diakonianstalt, Skovde sol-
dathem, Lekmannatjanst Lekmanna-
skolan, Svenska Kyrkans Sjomans-
vard och Israelmissionen.

BORSTIGS KYRKA
Nyarsafton kl 23.15 Nyars-
vaka., Tal av komm. Reidar
Jansen.

Kollekt till Lutherhjdlpen.
ALLA VALKOMNA'!

Pastorsambetet

(4.

nar Johansson, Dove, Paul Gustavs- |

— I onsdags jordfastes i Borstigs
kyrka guldvaruarbetaren Runar Jo-
hanss: 1, Falkoping. Som inledning pa
sorgeakten spelade fru Rut Anders-
son Bon av Cappelen och pastor
Philip Enarsson sjong darefter "Gud
dr din Fader” av Sddersten. Pastor
Reidar Jahnsen forrattade jordfast-
ningen och holl griftetal med led-
ning av orden i Joh. 3:17. Pastor
Enarsson sjong "Jag vill siga detta
allt 4t honom” av A. Thomander.

Vid béren tolkades familjens tack
av den bortgdngnes morbror, Fritz
Landin, Brismene. For sliktingar ta-
lade Sven Andersson. Direktér Uno
Sandell talade i egenskap av den
bortgéngnes chef och for arbetskam-
raterna vid AB Alton talade Inge-
mar Fingal.

Till tonerna av Chopins Largo for-
des kistan ut ur kyrkan for grav-
sittning, ddr foraldrar, syskon och
trolovad tog ett sista farval. Ovrig
sldkt och vénner uttalade avskedsord.
Kusiner till den bortgdngne sjong
"Léftena kunna ej svika”. I den rika
blomstergérden mirktes kransar fran
bla. Guldvaru AB Alton, AB D. Ek-
strom med personal samt klasskam-
rater.

Efterat holls samling pd Kinnarps
pensionat, d&ar pastor Jahnsen talade
till den bortgéngnes minne och flera
sdng -~ forekom. En insamling fére-
togs till forman for Riksforbundet
for Hjart- och Lungsjuka och in-
bringade en stor penningsumma.

Z4f¢-70.

Julhelzen i Birstig-Brismene

Julafton holls midnattsméssa 1 Bris-
mene kyrka, vilken var fullsatt.
Komminister Reidar Jahnsen talade
over julens evangelium. En flickkor
siong under kantor Evy Fast-Hans-
sons ledning och sméaflickorna Reidun
och Karin stod for duettsdng. Aven
julottan i Bérstig samlade i det nir-
maste fulleatt kyrka. Komminister
Jahnsen predikade och kyrkokoren
qj‘c'-ngf under kantor Rut Anderssons
ledning.

Tredjedag jul hdolls sondagsskolans
fest och den inleddes med familje-
gudstifinst 1 Borstigs kyrka, dédr kom-
minister Jahnsen predikade och bar-
nen medverkade med séng. T festen
i Bygdecirden deltog ett 20-tal son-
dag barn med fordldrar och pa
programmet stod bl. a. lek kring gra-
nen och besdok av tomten. 3\/\Z—'7‘U-

Borstigs Missionshus

Julmote holls i Borstigs missions-
hus i sondags under god tillslutning.
"Nu segrar alla trognas hopp” sjongs
som inledning. Pastor Philip Enars-
son sjong till luta Inga-Maj Johans-
son-Hornbergs egen julsdng “Jag vill
sjunga om en konung”. Sven Anders-
son, Karrakra, avlade vittnesbord med
text frdn Amos 3:3, och gemensamt
sjongs “Se natten flyr for dagens
frojd” och ”Stilla Natt”. Pastor En-
arsson predikade med utging frin
Jesaja 9 om stor glddje och sjong en
norsk séng, “Jag &r si glad for jule-
kvill”, Greta Ericsson ledde i bon och
motet avslutades med valsignelsen.

Kallekt upptogs.
& z-30-

Nyarsvaka 1 Borség

I Borstigs kyrka hills i kvill, ny-
&rsafton, nydrsvaka med tal av pas-
tor Reidar Jahnsen.




